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PAUL-HENRI SPAAK-BYGGNADEN — BRYSSEL

(2000/C 194/01) PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: FONTAINE

Talman
1. Sammantridets 6ppnande

Talmannen forklarade sammantradet 6ppnat kl. 15.05.

2. Parentation

Talmannen hedrade, i parlamentets namn, Diez de Rivera, fore detta ledamot av Europaparlamentet, som
avlidit den 29 november 1999 efter en lingre tids sjukdom.

Parlamentet iakttog en tyst minut.

Talare for att silla sig till denna hedersbetygelse: Salafranca Sinchez-Neyra, for PPE/DE-gruppen, och Bar6n
Crespo, for PSE-gruppen.

Talare:
— Valdivielso de Cué om ETA:s avbrytande av vapenvilan i Baskien,

— Doyle gladde sig 6ver bildandet av en regering i Nordirland, en hindelse som hon karakteriserade som
historisk; hon begirde att ordférandeskapet skulle sinda lyckonskningar till alla ledare och deltagare i
fredsprocessen i Nordirland med anledning av denna framgang. (Talmannen svarade att hon redan sint
en skrivelse med detta innehdll till ledarna av de storsta partierna),
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— om bildandet av en regering i Nordirland och fredsprocessen i detta land: Gallagher, McCarthy, Bar6n
Crespo, denne begirde, for PSE-gruppen, att ordférandeskapet skulle bjuda in ministrarna i den nordir-
landska regeringen att besoka Europaparlamentet. (Talmannen svarade att hon skulle géra detta), och
Nicholson,

— Efthymiou, hinvisade till ett av parlamentets dokument som han konsulterat inom ramen for hans
arbete med betinkandena av Morillon om Turkiet, upptagna pd foredragningslistan for onsdagen,
och vinde sig mot det faktum att man i detta dokument hinvisade till en konflikt mellan Grekland
och Turkiet rorande stillningen for darna i Egeiska havet, nir dessa Oar, hidvdade han, i sjilva verket
foll under Greklands 6verhoghet; han begirde att detta dokument skulle korrigeras. (Talmannen sva-
rade att frigan noggrant skulle undersokas och att korrigeringen eventuellt goras),

— om ETA:s avblisande av vapenvilan som organisationen hade utlyst i Baskien: Gonzdlez Alvarez (som
dven hedrade Diez de Riveras minne), Nogueira Romdn, Ortuondo Larrea, Diez Gonzédlez och Goros-
tiaga Atxalandabaso, den sistnimnde klagade pd att han inte getts tillfalle att delta i debatten trots att
han begirt ordet dnda sedan dmnet togs upp och for att begidra att fa forsvara sin instdllning under tre
minuter. (Talmannen avslog denna begiran, dd dmnet inte forekom pa foredragningslistan),

— Poettering, ordférande for PPE/DE-gruppen, begirde att parlamentet skulle ga vidare med drendena pa
foredragningslistan,

— Cohn-Bendit om talmannens beslut att inte tillita Gorostiaga Atxalandabaso att utveckla sin synpunkt
i en debatt som redan inletts. (Talmannen noterade med anledning av debatten i friga att hon inte
kunde veta nir en talare begirde ordet f6r en ordningsfriga, om inldgget verkligen kommer att handla
om en ordningsfriga eller ¢j),

— Perry pdpekade att den europeiske ombudsmannen fortfarande inte mottagit nigot svar frn parla-
mentet pd en utredning om som denne genomférde om god forvaltningspraxis, och begirde att leda-
moterna skulle fa tillfille att reagera pd denna utredning. (Talmannen svarade att hon hade sint
ombudsmannen en skrivelse for att meddela att ett utkast hade utformats och skulle slutféras for att
formodligen laggas fram for godkdnnande i presidiet i december).

3. Justering av protokollet frin foregiende sammantride

Protokollet frin foregdende sammantride justerades.

4. Vilkomsthilsning

Talmannen vilkomnade & parlamentets vignar:
— samtliga talmin for parlamenten i de tolv kandidatlinderna, och

— delegationen frin Estlands parlament till den gemensamma parlamentarikerkommittén EU-Estland,
under ledning av Tunne Kelam

som tagit plats pd &horarldktaren.

5. Meddelande frin talmannen

Talmannen informerade parlamentet om att Europeiska gemenskapernas forstainstansritt den 25 november
1999, utfirdat en dom inom ramen for drendet ledamoten av Europaparlamentet Martinez mot ledamoten
av Europaparlamentet de Gaulle, som for tillfdllet avslutar den ansokan om interimistiskt forfarande som
dven inletts av dessa kollegor. I denna dom beordrar domstolens ordféranden att uppskjuta verkstilligheten
av Europaparlamentets akt av den 14 september 1999, genom vilken parlamentet antagit tolkningen av
artikel 29 i arbetsordningen, pa forslag av utskottet for konstitutionella fragor.

Till f6ljd av denna dom jimstilldes de oberoende ledaméternas tekniska grupp (TDI) — blandad grupp med

ovriga politiska grupper, pé alla plan:

— vad giller parlamentarisk aktivitet, TDI-gruppen forfogar omedelbart 6ver alla de rittigheter som enligt
arbetsordningen tillkommer de vederborligen bildade politiska grupperna,

— vad giller administrativa och ekonomiska fragor, gruppen har ritt till den personal som dr nédvindig
for att fungera, samt anslag som tilldelas de politiska grupperna i enlighet med den existerande tilldel-
ningstabellen.
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Parlamentets presidium vidtog, vid sitt sammantrdde under tisdagen, nodvindiga dtgirder for att tillse att
bestimmelserna i ovannimnda dom skulle tillimpas, bestimmelser som 4r av en tillfallig karaktir tills dess
att forstainstansdomstolen beslutat om drendets grundval.

Presidiet ansdg det dven limpligt att hdnvisa frdgan om huruvida ett overklagande skulle limnas in till
domstolen i denna fraga till utskottet for rattsliga frdgor och den inre marknaden.

Talare: Bonino om detta meddelande, bland annat for att meddela att de italienska radikala ledaméterna, till
foljd av detta meddelande, dterigen skulle borja delta i omrostningarna.

X

Talmannen meddelade att Theorin, ordforande for utskottet for kvinnors rittigheter och jamlikhetsfrégor,
hade skickat en skrivelse till alla manliga ledamoter med en uppmaning att bdra ett vitt band som en
symbol for forsvar mot vald mot kvinnor.

6. Mottagna dokument

Talmannen hade mottagit:
a) frin radet:

aa) begdran om yttranden over:

—  Andrat forslag till ridets direktiv om skyddsatgirder mot att skadegdrare pd vixter eller véxt-
produkter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen (kodifierad ver-
sion) (KOM(1999) 365 — C5-0264/1999 — 1997/0338(CNS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: JURI
radgivande utskott: ENVI, AGRI

Rittslig grund: artikel 37 i EG-fordraget

ab) yttranden over forslag till anslagsoverforingar:

— Yttrande fran rddet om f6rslag till anslagsoverforing nr 54/1999 fran kapitel till kapitel inom
avsnitt V. — revisionsritten — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 1999
(C5-0268/1999 — 1999/2171(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran rddet om f6rslag till anslagsoverforing nr 57/1999 fran kapitel till kapitel inom
avsnitt [l — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetaret
1999 (C5-0269/1999 — 1999/2162(GBD))

Hinvisat till:  ansvarigt utskott: BUDG

ac) foljande dokument:
— Rapport om Europeiska unionens framsteg under 1998 (C5-0263/1999 — 1999/2189(COS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AFCO
radgivande utskott: ALLA UTSKOTT

Rittslig grund: Artikel 4 i EU-fordraget
— EU:s drsrapport om de manskliga rattigheterna (113501999 — C5-0265/1999 — 1999/

2002(INI))
Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AFET (for manskliga rittigheter utanfor Europeiska unio-
nen)
— EU:s drsrapport om de manskliga rattigheterna (11350/1999 — C5-0265/1999 — 1999/
2001 (INI))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: LIBE (for manskliga rdttigheter inom Europeiska unionen)
radgivande utskott: AFET, AFCO, PETI
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b) frin kommissionen:

ba) forslag och/eller meddelanden:

Meddelande fran kommissionen till rddet och Europaparlamentet: Samarbete med AVS-lander
som dr inblandade i vdpnade konflikter (KOM(1999) 240 — C5-0115/1999 — 1999/
2118(COS)

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AFET
radgivande utskott: DEVE

Utkast till kommissionens meddelande till medlemsstaterna om faststillande av riktlinjer for
gemenskapsinitiativet for landsbygdens utveckling (Leader+) (KOM(1999) 475 — C5-0259/
1999 — 1999/2185(COS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AGRI
radgivande utskott: REGI

Utkast till kommissionens meddelande till medlemsstaterna om faststillande av riktlinjer for
program inom gemenskapsinitiativet Equal for vilka medlemsstaterna uppmanas limna in
forslag till stod (KOM(1999) 476 — C5-0260/1999 — 1999/2186(COS))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: EMPL
radgivande utskott: LIBE, INDU, REGI, FEMM

bb) forslag till anslagsoverforing:

Forslag till anslagsoverforing nr 65/99 frin kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommis-
sionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 1999
(SEK(1999)1888 — C5-0262/1999 — 1999/2187(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

Forslag till anslagsoverforing nr 62/99 frin kapitel till kapitel inom avsnitt IIl — kommis-
sionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 1999
(SEK(1999)1831 — C5-0270/1999 — 1999/2193(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

Forslag till anslagsoverforing nr 64/99 frin kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommis-
sionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 1999
(SEK(1999)1878 — C5-0271/1999 — 1999/2192(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

Forslag till anslagsoverforing nr 67/99 frin kapitel till kapitel inom avsnitt IIl — kommis-
sionen — del B — Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 1999
(SEK(1999)1973 — C5-0275/1999 — 1999/2194(GBD))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: BUDG

) fran revisionsrdtten

—  Arsrapport for budgetiret 1998 om verksamheten under den allminna budgeten samt institutio-
nernas svar (C5-0266/1999 — 1999/2050(DEC))

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: CONT

rddgivande utskott: AFET, LIBE, JURI, INDU, EMPL, FEMM, ALLA OVRIGA
BERORDA UTSKOTT

d) de parlamentariska utskotten:

da) betinkanden och rekommendationer:

*** | Betinkande om forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om grinsvirden for
bensen och koloxid i luften (KOM(1998) 591 — C4-0135/1999 — 1998/0333(COD)) —
utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentskydd

Foredragande: Breyer

(A5-0065/1999)

* Betdnkande om forslag till rdets férordning om den gemensamma organisationen av mark-
naden for fiskeri- och vattenbruksprodukter (KOM(1999) 55 — C4-0141/1999 — 1999/
0047(CNS)) — fiskeriutskottet

Foredragande: Fraga Estévez

(A5-0067/1999)
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— * Betinkande om forslag till rddets férordning om dndring av férordning (EG) 2201/1996 om
den gemensamma organisationen av marknaden for bearbetade produkter av frukt och gron-
saker (KOM(1999) 376 — C5-0140/1999 — 1999/0161(CNS)) — utskottet for jordbruk och
landsbygdens utveckling
Foredragande: Ayuso Gonzdlez
(A5-0068/1999)

— * Betdnkande om forslag till rddets forordning om genomforandet av tgarder for att forstirka
tullunionen mellan EG och Turkiet (KOM(1998) 600 — C4-0669/1998 — 1998/0299(CNS))
— utskottet for utrikesfragor, minskliga rattigheter, gemensam sikerhet och forsvarspolitik
Foredragande: Morillon
(A5-0070/1999)

— ** ] Betdnkande om forslag till Europaparlamentets och radets férordning om genomférandet
av dtgdrder for att stodja Turkiets ekonomiska och sociala utveckling (KOM(1998) 600 — C4-
0670/1998 — 1998/0300(COD)) — utskottet for utrikesfrdgor, manskliga rittigheter, gemen-
sam sdkerhet och forsvarspolitik
Foredragande: Morillon
(A5-0071/1999)

— * Betinkande om forslag till rddets direktiv om saluféring av skogsodlingsmaterial
(KOM(1999) 188 — C5-0128/1999 — 1999/0092(CNS)) — utskottet for jordbruk och lands-
bygdens utveckling
Foredragande: Pesild
(A5-0072/1999)

— ** ] Betdnkande om forslag till rddets forordning om férdelning av tillstdnd for tunga lastbi-
lar som kors i Schweiz (KOM(1999) 35 — C5-0054/1999 — 1999/0022(COD)) — utskottet
for regionalpolitik, transport och turism
Foredragande: Aparicio Sanchez
(A5-0075/1999)

— Betdnkande om kommissionens rapport till rddet om lingden pd perioden for 6vergang till
euron (KOM(1999) 174 — C5-0108/1999) — utskottet for ekonomi och valutafragor
Foredragande: Torres Marques
(A5-0076/1999)

— ** Betdnkande om forslag till rddets beslut om att ingd 6verenskommelse om faststillande av
enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforseddda fordon och for utrustning och delar som kan
monteras eller anvindas pé hjulforsett fordon ("Parallelloverenskommelsen”) (10167/1999 —
C5-0073/1999 — 1999/0011(AVC)) — utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning
och energi
Foredragande: Bodrato
(A5-0079/1999)

— * Betdnkande om forslag till radets forordning (Euratom, EG) om bistdnd till ekonomiska
reformer och ekonomisk dteruppbyggnad i de nya oberoende staterna och Mongoliet
(KOM(1998) 753 — C4-0038/1999 — 1998/0368(CNS)) — utskottet for industrifrdgor, utri-
keshandel, forskning och energi
Foredragande: Valdivielso de Cué
(A5-0081/1999)

db) andrabehandlingsrekommendationer:

— ** I Andrabehandlingsrekommendation om radets gemensamma stdndpunkt infor antagan-
det av rddets beslut om att inritta ett system for att overvaka de genomsnittliga specifika
koldioxidutsldppen frdn nya personbilar (5621/2/19994dndrad2 — C5-0041/1999 — 1998/
0202(COD)) — utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentskydd
Foredragande: Gonzélez Alvarez
(A5-0064/1999)
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— ** I Andrabehandlingsrekommendation om ridets gemensamma stdndpunkt infér antagan-
det av Europaparlamentets och radets forordning om dmnen som bryter ner ozonskiktet
(5748/3/1999 — C5-0034/1999 — 1998/0228(COD)) — utskottet for miljo, folkhilsa och
konsumentskydd
Foredragande: Hulthén
(A5-0077/1999)

— ** I Andrabehandlingsrekommendation om ridets gemensamma stdndpunkt infér antagan-
det av Europaparlamentets och rddets forordning om sirldkemedel (9616/1/1999 — C5-
0182/1999 — 1998/0240(COD)) — utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentskydd
Foredragande: Grossetéte
(A5-0080/1999)

— ** I Andrabehandlingsrekommendation om ridets gemensamma stdndpunkt infor antagan-
det av Europaparlamentets och ridets beslut om dndring av beslut nr 210/97/EG om anta-
gandet av ett dtgardsprogram for tullfrigor i gemenskapen ("Tull 2000”) och om upphivande
av radets beslut nr 91/0341/EEG (9601/1//1999 — C5-0183/1999 — 1998/0314(COD)) —
utskottet for rdttsliga frigor och den inre marknaden
Foredragande: Moraes
(A5-0085/1999)

fran ledamdterna: muntliga frigor (artikel 42 i arbetsordningen):

— Theorin for utskottet f6r kvinnors rittigheter och jamlikhetsfragor, till kommissionen om EU:s
uppfoljning av handlingsplattformen frén Peking (B5-0035/1999)

fran forlikningskommittén:

— *II Betinkande om forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och
radets direktiv om minimikrav for forbittring av sikerhet och hilsa for arbetstagare som kan
utsittas for fara orsakad av explosiv atmosfir (femtonde sirdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv
1989/0391/EG) (C5-0221/1999 — 1995/0235(COD)

Foredragande: Pronk
(A5-0074/1999)

Foredragningslistan

Talmannen meddelade att arbetsplanen hade faststillts (protokollet av den 15.11.1999, punkt 10).

Hon meddelade att hon hade mottagit foljande forslag till dndringar av foredragningslistan:

Onsdagen den 1 december

eftersom Karlsson, ordforande i revisonsritten, var absolut tvungen att ldmna parlamentet kl. 19.00,
foreslog talmannen att flytta fram presentationen av revisonsrittens arsrapport (punkt 9) till efter utta-
landet av rddet om manskliga rattigheter (punkt 44) pd foredragningslistan.

Parlamentet gav sitt gillande till detta forslag.

eftersom betinkandet Di Pietro om inbordes rittshjdlp i brottmél mellan EU:s medlemsstater (punkt
10) inte hade antagits i utskottet och hade det strukits frin foredragningslistan.

Torsdagen den 2 december

utskottet for rittsliga frdgor och den inre marknaden foreslog att andrabehandlingsrekommendationen
Moraes rorande Tull 2000 — programmet, som upptagits pa forslaget till foredragningslista till sam-
mantrddet onsdagen den 14 december 1999, skulle tas upp pa foredragningslistan for torsdagen; PSE-
och ELDR-grupperna foreslog for 6vrigt att denna punkt skulle behandlas utan debatt.

Talare om denna begdran: Medina Ortega for PSE-gruppen.
Parlamentet gav sitt gillande till denna begiran.

Denna punkt togs upp till omrostningen pa torsdagen; tidsfristen for ingivande av dndringsforslag
fastslogs till onsdagen kl. 19.00.
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Talmannen meddelade dd betinkandet Fraga Estévez om fiske och jordbruk (A5-0067/1999) ingivits sd
sent hade tidsfristen f6r ingivande av 4ndringsforslag forlangts till tisdag eftermiddag kl1.16.00.

8. Gemenskapen och idrotten (Meddelande frin kommissionen)

Reding, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om:
— bevarandet av de nuvarande idrottsstrukturerna och idrottens sociala roll pd ett gemenskapsplan,
— gemenskapens stodplan mot dopingen inom idrotten,

— kommissionens deltagande i Virldsbyrdn mot doping.

Talare som stillde fragor, vilka besvarades efter hand av Reding: Cohn-Bendit, Barén Crespo, Pack, Goeb-
bels och Zabell.

Talmannen forklarade denna punkt avslutad.

9. Forberedelse av Europeiska ridets mote i Helsingfors den 10-11 december
1999 (uttalanden foljda av debatt)

Halonen, rddets tjanstgorande ordférande, och Prodi, kommissionens ordforande, uttalade sig om férbered-
elsen av Europeiska radets mote i Helsingfors den 10-11 december 1999.

Talare: Poettering for PPE/DE-gruppen.

ORDFORANDESKAP: IMBENI
Vice talman
Talare: Bar6n Crespo for PSE-gruppen, Duff ELDR-gruppen, Hautala for Verts/ALE-gruppen, Papayannakis

for GUE/NGL-gruppen, Collins for UEN-gruppen, Cappato for TDI-gruppen, Krarup for EDD-gruppen,
Kronberger, grupplos, Suominen, Hinsch, Viyrynen, Schroedter, Berthu, Belder, Oostlander och Myller.

ORDFORANDESKAP: PROVAN
Vice talman
Talare: MacCormick, Segni, Dimitrakopoulos, Seguro, Boumediene-Thiery, Salafranca Sinchez-Neyra,

Napolitano och Gawronski, Jiirgen Schroder, Carlsson, Rack, Harbour, Halonen, Barén Crespo, Prodi och
Halonen besvarade en friga fran Barén Crespo

Talmannen meddelade att han, i enlighet med artikel 37.2 i arbetsordningen, mottagit foljande resolutions-
forslag fran nedanstinde ledamoter:

— Poettering och Maij-Weggen for PPE/DE-gruppen, om forberedelserna av Europeiska rddets mote den
10 och 11 december 1999 i Helsingfors (B5-0308/dndr/1999),

— Hautala, Lannoye och Maes for Verts/ALE-gruppen, om forberedelserna infér Europeiska radets mote
den 10 - 11 december 1999 i Helsingfors (B5-0309/1999),

— Marset Campos, Vinci, Korakas och Alavanos for GUE/NGL-gruppen, om Europeiska radets mote den
10 och 11 december 1999 i Helsingfors (B5-0310/1999),
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— Cox och Duff for ELDR-gruppen, om forberedelserna infér Europeiska radets mote den 10 - 11 decem-
ber 1999 i Helsingfors (B5-0311/1999),

— Bardn Crespo och Hinsch for PSE-gruppen, om forberedelserna infor Europeiska rddets mote den 10 -
11 december 1999 i Helsingfors (B5-0312/1999).

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 2.12.1999, punkt 19.

10. Foredragningslistan

Talmannen pdminde om att Karlsson, revisionsrdttens ordforande, inte kunde nirvara efter kl. 19.00 och
konstaterade att det inte skulle bli mojlighet att innan denna tidpunkt ta upp revisionsrittens drsrapport.
Punkten flyttades dérfor fram till en nistkommande sammantridesperiod.

11. Arsrapport om minskliga rittigheter (uttalande foljt av debatt)
Halonen, radets tjanstgorande ordférande, presenterade den forsta arsrapporten om ménskliga rattigheter.

Talare: Verheugen, ledamot av kommissionen, Bethell f6r PPE/DE-gruppen, Lalumiére for PSE-gruppen,
Malmstrom for ELDR-gruppen, Wuori for Verts/ALE-gruppen, Krivine f6r GUE/NGL-gruppen, Gollnisch
TDI-gruppen, Halonen och Palacio Vallelersundi.

ORDFORANDESKAP: GERHARD SCHMID

Vice talman
Talare: Veltroni, Van Hecke, Swiebel, Sacrédeus, Gahler och Korhola.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

12. Turkiets ekonomiska och sociala utveckling ***I och Tullunion EG-Turkiet *
(debatt)

Niasta punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt om tvd betinkande utarbetade for utskottet
for utrikesfragor, manskliga rittigheter, gemensam sikerhet och férsvarspolitik.

Morillon presenterade sina betinkanden om

— om forslaget till Europaparlamentets och ridets férordning om genomforandet av dtgirder for att
stodja Turkiets ekonomiska och sociala utveckling (KOM(1998) 600 — C4-0670/1998 — 1998/
0300(COD)) (A5-0071/1999) och

— om forslaget till rddets forordning om genomforandet av tgirder for att forstirka tullunionen mellan
EG och Turkiet (KOM(1998) 600 — C4-0669/1998 — 1998/0299(CNS)) (A5-0070/1999).

Talare: Jensen, féredragande av yttrandet frin budgetutskottet, Salafranca Sdnchez-Neyra for PPE/DE-grup-
pen, Schori f6r PSE-gruppen, Nicholson of Winterbourne for ELDR-gruppen, Ceyhun for Verts/ALE-grup-
pen, Brie for GUE/NGL-gruppen, Queiré for UEN-gruppen, Speroni TDI-gruppen, Belder fér EDD-gruppen,
Van Orden, Efthymiou, Maes och Korakas.
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ORDFORANDESKAP: PUERTA

Vice talman
Talare: Musumeci, Swoboda, Napoletano, Morgantini och Verheugen, ledamot av kommissionen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 2.12.1999, punkt 10 (A5-0071/1999) och punkt 12 (A5-0070/1999).

13. Grinsvirden for bensen och koloxid ***I (debatt)

Breyer presenterade det betinkande hon utarbetat for utskottet for miljo, folkhalsa och konsumentfra-
gorom forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om gransvirden for bensen och koloxid i luften
(KOM(1998) 591 — C4-0135/1999 — 1998/0333(COD)) (A5-0065/1999).

Talare: Schleicher for PPE/DE-gruppen, Scheele for PSE-gruppen, Davies for ELDR-gruppen, Isler Béguin for
Verts/ALE-gruppen, Blokland f6r EDD-gruppen, Goodwill, Patrie och Wallstrom, ledamot av kommis-
sionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 2.12.1999, punkt 11.

14. Koldioxidutslipp frin nya personbilar ***II (debatt)

Gonzilez Alvarez presenterade den andrabehandlingsrekommendation hon utarbetat for utskottet for
milj6, folkhilsa och konsumentfrigor om rddets gemensamma stdndpunkt antagen infér antagandet av
Europaparlamentets och radets beslut om att inritta ett system for att 6vervaka de genomsnittliga specifika
koldioxidutsldppen frdn nya personbilar (5621/2/1999/dndrad 2 — C5-0041/1999 — 1998/0202(COD))
(A5-0064/1999).

ORDFORANDESKAP: COLOM I NAVAL

Vice talman
Talare: Schleicher for PPE/DE-gruppen, Lange for PSE-gruppen, och Wallstrom, ledamot av kommissionen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 2.12.1999, punkt 9.

15. Sdkerhet for arbetsatagare som kan utsittas for fara orsakad av explosiv
atmosfir ***III (debatt)

Pronk presenterade det betinkande han utarbetat for Europaparlamentets delegation till forlikningskommit-
tén om det gemensamma utkastet, som godkénts av forlikningskommittén, till Europaparlamentets och
radets direktiv om minimikrav for forbéttring av sikerhet och hilsa for arbetstagare som kan utsittas for
fara orsakad av explosiv atmosfir (femtonde sirdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/0391/EEG) (C5-
0221/1999 — 1995/0235(COD)) (A5-0074/1999).

Talare: Skinner for PSE-gruppen, Manders f6r ELDR-gruppen, Bouwman for Verts/ALE-gruppen, och Dia-
mantopoulou, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omroéstning: protokollet av den 2.12.1999, punkt 8.
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16. Helsingforskonventionen * (debatt)

Sjostedt presenterade det betinkande han utarbetat for utskottet for miljo, folkhdlsa och konsumentfragor
om forslag till radets beslut om godkidnnande pa gemenskapens vdgnar av dndringar av bilagorna till kon-
ventionen om skydd av Ostersjpomradets marina miljo (Helsingforskonventionen) (KOM(1999) 128 — C4-
0218/1999 — 1999/0077(CNS)) (A5-0044/1999).

Talare: Korhola for PPE/DE-gruppen, Myller for PSE-gruppen, Thors fér ELDR-gruppen, Schorling for
Verts/ALE-gruppen, och Wallstrom, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omroéstning: protokollet av den 2.12.1999, punkt 14.

17. Saluféring av skogsodlingsmaterial * (debatt)

Pesild presenterade det betinkande han utarbetat for utskottet fo6r jordbruk och landsbygdens utveckling
om forslag till rddets direktiv om saluféring av skogsodlingsmaterial (KOM(1999) 188 — C€5-0128/1999 —
1999/0092(CNS)) (A5-0072/1999).

Talare: Paulsen for ELDR-gruppen, Schierhuber, Redondo Jiménez for PPE/DE-gruppen, Keppelhoff-Wie-
chert, och Wallstrom, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omroéstning: protokollet av den 2.12.1999, punkt 15.

18. Den gemensamma organisationen av marknaden for bearbetade produkter av
frukt och gronsaker * (debatt)

Ayuso Gonzdlez presenterade det betinkande hon utarbetat for utskottet for jordbruk och landsbygdens
utveckling om forslag till rddets férordning om édndring av forordning (EG) 2201/1996 om den gemen-
samma organisationen av marknaden for bearbetade produkter av frukt och gronsaker (KOM(1999) 376 —
C5-0140/1999 — 1999/0161(CNS)) (A5-0068/1999).

Talare: Schierhuber f6r PPE/DE-gruppen, Izquierdo Rojo for PSE-gruppen, Figueiredo for GUE/NGL-grup-
pen, och Verheugen, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 2.12.1999, punkt 16.

19. Foredragningslista for nista sammantride

Talmannen meddelade att foredragningslistan for torsdagens sammantride faststallts ("Foredragningslista”
PE 168.550/OJJE).

20. Sammantridets avslutande

Talmannen avslutade sammantradet kl. 22.45.

Julian Priestley Luis Marinho
Generalsekreterare Vice talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Abitbol, Agag Longo, Ahern, Ainardi, Alavanos, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen, Angelilli, Aparicio
Sanchez, Arvidsson, Atkins, Attwooll, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Bakopoulos, Balfe, Baltas,
Banotti, Barén Crespo, Bautista Ojeda, Bayrou, Beazley, Belder, Berend, Berenguer Fuster, Beres, van den
Berg, Berger, Berlato, Bernié, Berthu, Bertinotti, Beysen, Blak, Blokland, Bodrato, Boge, Bosch, Bonde,
Bonino, Bordes, van den Bos, Boselli Boumediene-Thiery, Bourlanges, Bouwman, Bowe, Bowis,
Bradbourn, Breyer, Brie, Brok, Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Butel,
Campos, Camre, Cappato, Carlotti, Carlsson, Carnero Gonzilez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman,
Casini, Caudron, Caullery, Cauquil, Celli, Cercas, Cerdeira Morterero, Cesaro, Ceyhun, Chichester,
Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Collins, Colom i Naval, Corbett, Cornillet, Cossutta, Costa Raffaele, Costa
Neves, Cotiteaux, Cox, Crowley, Cushnahan, van Dam, Damido, Darras, Dary, Davies, De Clercq,
Decourriére, Dehousse, Dell'Alba, Della Vedova, Dell’Utri, De Mita, Deprez, Desama, de Sarnez, Deva, De
Veyrac, Di Lello Finuoli, Dillen, Dimitrakopoulos, Di Pietro, Donnelly, Dover, Doyle, Ducarme, Diihrkop
Dithrkop, Duff, Duhamel, Dupuis, Ebner, Echerer, Efthymiou, Eriksson, Esclopé, Esteve, Ettl, Evans Jillian,
Evans Jonathan, Evans Robert J.E., Fabra Vallés, Firm, Farage, Fava, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri,
Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Fitto, Fitzsimons, Flautre, Flemming, Flesch, Florenz, Folias, Fontaine, Ford,
Formentini, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gallagher,
Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba I Bohm, de
Gaulle, Gawronski, Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Giannakou-Koutsikou, Gill, Gillig, Gil-Roblps Gil-
Delgado, Glante, Glase, Gobbo, Goebbels, Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Gonzélez Alvarez,
Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Groner, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Haarder, Hinsch,
Hager, Harbour, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hazan, Hedkvist Petersen, Helmer, Hernandez Mollar, Hoff,
Holmes, Howitt, Hudghton, Huhne, van Hulten, Hyland, livari, ligenfritz, Imbeni, Inglewood, Isler Béguin,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres,
Junker, Karamanou, Karas, Karoutchi, Katiforis, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kefler, Khanbhai,
Kindermann, Kirkhope, Klamt, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos,
Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Krivine, Kronberger, Kuhne, Lage, Lagendijk, Laguiller, Lalumieére,
Lamassoure, Lambert, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, La Perriere, Laschet, Lavarra, Lechner, Lehne,
Leinen, Le Pen, Linkohr, Lipietz, Lisi, Lombardo, Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, McAvan,
McCarthy, McCartin, MacCormick, McMillan-Scott, Madelin, Maes, Maij-Weggen, Malliori, Malmstrém,
Manders, Manisco, Mantovani, Marinho, Marini, Marinos, Marques, Marset Campos, Martelli, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martin Hugues, Martinez Martinez, Mastella, Mastorakis, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Medina Ortega, Meijer, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle,
Menrad, Messner, Miguélez Ramos, Miller, Modrow, Montfort, Moreira Da Silva, Morgan, Morgantini,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Miller Rosemarie, Mulder, Murphy, Muscardini, Musotto, Musumeci,
Myller, Napoletano, Napolitano, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Nicholson of
Winterbourne, Niebler, Nobilia, Nogueira Romdn, Novelli, Obiols i Germa, Ojeda Sanz, Okking, Onesta,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Ortuondo Larrea, Paasilinna, Pacheco Pereira, Pack, Pannella, Papayannakis,
Parish, Patrie, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez Royo, Perry, Pesild, Piecyk, Piétrasanta, Pirker, Pisicchio,
Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poignant, Poli Bortone, Pomés Ruiz, Poos, Prets,
Procacci, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Rapkay, Raschhofer,
Raymond, Read, Redondo Jiménez, Reis, Ribeiro e Castro, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rod,
Rodriguez Ramos, de Roo, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Rovsing, Ruffolo, Rutelli, Sacconi,
Sacrédeus, Saifi, Saint-Josse, Sakellariou, Salafranca Sinchez-Neyra, Sandbak, Sanders-ten Holte, Santer,
Sartori, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Sbarbati, Scapagnini, Scheele, Schierhuber, Schleicher, Schmid
Gerhard, Schmid Herman, Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schérling, Schori, Schroder Jirgen, Schulz,
Segni, Seguro, Seppinen, Simpson, Sjostedt, Skinner, Smet, Sorensen, Sommer, Sornosa Martinez,
Souchet, Souladakis, Sousa Pinto, Speroni, Staes, Stenmarck, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stockmann,
Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Swiebel, Swoboda, Sylla, Tajani, Tannock, Taylor, Terrén i Cusi,
Theato, Theonas, Thielemans, Thomas-Mauro, Thors, Thyssen, Titford, Titley, Torres Marques, Trakatellis,
Trentin, Turchi, Turco, Uca, Vdyrynen, Vairinhos, Valdivielso de Cué, Vander Taelen, Vanhecke, Van
Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vattimo, Veltroni, van Velzen, Viceconte,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vinci, Virrankoski, Voggenhuber, Wallis, Walter, Watson, Watts, Weiler,
Whitehead, Wiebenga, Wieland, Wiersma, Wuori, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling,
Zissener
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(2000/C 194/02) PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: MARINHO

Vice talman
1. Sammantridets 6ppnande

Talmannen forklarade sammantradet 6ppnat kl. 9.05.

2. Justering av protokollet frin foregdende sammantride

Theorin hade 1atit meddela att hon hade varit nidrvarande under onsdagen men att hennes namn inte fore-
kom pa nérvarolistan.

Talare:

— Morgan protesterade mot att revisionsrittens ordforande, Karlsson, inte stannade kvar i parlamentet
under onsdagen for att presentera sin institutions drsbetdnkande (se punkt 10) och begirde att talman-
nen skulle 6versinda en officiell protest till vederborande i parlamentets namn. (Talmannen noterade
denna begiran),

— Theato, ordférande i budgetkontrollutskottet, anslot sig till foregdende inligg, men konstaterade att
man fick akta sig for att skapa en interinstitutionell incident och att det gillde att vid en limplig
tidpunkt ta upp denna punkt pd foredragningslistan till en ndstkommande sammantridesperiod. (Tal-
mannen holl med om detta och svarade att arbetet formodligen skulle organiseras pad det sitt som
talaren onskade),

— Gorostiaga Atxalandabaso protesterade pd nytt mot att han under onsdagen inte fick ordet dd han
begirde det (punkt 2, slutet) och om den politiska situationen i Baskien,

— Garcia-Margallo y Marfil hinvisade till foregdende inligg och om samma dmne (talmannen erinrade
om att detta dmne inte forekom pa foredragningslistan).

Protokollet fran foregdende sammantride justerades.

3. Hinvisningar till utskott

Till utskottet AFET hade hinvisats som ansvarigt utskott angdende ett meddelande frin kommissionen om
att bekdmpa rasism, frimlingsfientlighet och antisemitism i kandidatlinderna (KOM(1999) 256 — C5-
0094/1999 — 1999/2099(COS)) (rddgivande utskott: LIBE (ursprungligen ansvarigt utskott), BUDG,
EMPL, JURI).

4. Overging till euron (debatt)

Torres Marques presenterade det betinkande hon utarbetat for utskottet for ekonomi och valutafrigor om
rapporten frin kommissionen till rddet om lingden pé perioden for 6vergdng till euron (KOM(1999) 174
— C5-0108/1999 — 1999/2111(COS)) (A5-0076/1999).

Talare: Thyssen for PPE/DE-gruppen, Goebbels for PSE-gruppen, De Clercq for ELDR-gruppen, Speroni,
TDI-gruppen, Blokland fér EDD-gruppen, Karas, Randzio-Plath, ordférande i utskottet for ekonomi och
valutafragor, Naranjo Escobar, Kauppi, Bonde och Solbes Mira, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 20.
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5. GOM for fiskeri- och vattenbruksprodukter och skydd av unga exemplar av
marina organismer * (debatt)

Nasta punkt pd féredragningslistan var en gemensam debatt om tvé betdnkanden utarbetade for fiskeriuts-
kottet.

Fraga Estévez presenterade sitt betinkande om forslaget till rddets forordning (EG) om den gemensamma
organisationen av marknaden for fiskeri- och vattenbruksprodukter (KOM(1999) 55 — C4-0141/1999 —
1999/0047(CNS) (A5-0067/1999).

Gallagher presenterade sitt betinkande om forslaget till radets férordning om dndring for tredje gdngen av
forordning (EG) 0850/1998 av den 30 mars 1998 for bevarande av fiskeresurserna genom tekniska dtgar-
der for skydd av unga exemplar av marina organismer (KOM(1999) 141 — C4-0224/1999 — 1999/
0081(CNS)) (A5-0025/1999).

ORDFORANDESKAP: LIENEMANN

Vice talman

Talare: Langenhagen for PPE/DE-gruppen, Miguélez Ramos for PSE-gruppen, Attwooll for ELDR-gruppen,
Piétrasanta for Verts|ALE-gruppen, Jové Peres for GUE/NGL-gruppen, Musumeci for UEN-gruppen, Varela
Suanzes-Carpegna, Kindermann, Nogueira Romdn, Figueiredo, Souchet, McCartin, Poignant, Hudghton,
Ford, och Reding, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.
Omroéstning: punkterna 17 (A5-0067/1999) och 18 (A5-0025/1999)

(Sammantrédet avbrits i avvaktan pd omrdstningen kl. 10.55, och dterupptogs kl. 11.05.)

ORDFORANDESKAP: DAVID W.MARTIN

Vice talman

OMROSTNING

6. Finland och Sverige: forlingning av de tillfilliga dtgirderna * (forfarande utan
betinkande) (omrostning)

Forslag till radets forordning om dndring av férordning (EG) 2596/1997 om foérlingning av den frist som
foreskrivs i artikel 149.1 i Anslutningsakten fér Osterrike, Finland och Sverige (KOM(1999) 412 — C5-
0172/1999 — 1999/0179(CNS)) — Utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling

(Enkel majoritet erfordrades)

Hinvisat till: ~ ansvarigt utskott: AGRI
radgivande utskott: BUDG

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(1999) 412 — €5-0172/1999 — 1999/0179(CNS):

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag

7. Tull 2000 ***II (forfarande utan debatt) (omrostning)

Andrabehandlingsrekommendation om den gemensamma stindpunkten antagen av radet infor antagandet
av Europaparlamentets och ridets beslut om dndring av beslut nr 210/0097/EG om antagandet av ett
atgardsprogram for tullfrigor i gemenskapen (Tull 2000) och om upphivande av rddets beslut nr 91/
0341/EEG (9601/1/1999 — C5-0183/1999 — 1998/0314(COD)) (A5-0085/1999) (foredragande: Moraes).
(Kvalificerad majoritet erfordrades)
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RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 9601/1/1999 — C5-0183/1999 — 1998/0314 (COD):

Talare: Reding, ledamot av kommissionen, tillkdnnagav i enlighet med artikel 80.5 i arbetsordningen kom-
missionens standpunkt betriffande dessa dndringsforslag

Antagna dndringsforslag: 1, 2

Talmannen forklarade den gemensamma stdndpunkten for godkind efter dessa dndringar.

8. Sikerhet for arbetsatagare som kan utsittas for fara orsakad av explosiv
atmosfir ***III (omrostning)

Betinkande fran Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén (féredragande: Pronk) — AS-

0074/1999
(Enkel majoritet erfordrades for godkannande)

GEMENSAMT UTKAST C5-0221/1999 — 1995/0235(COD):

Parlamentet godkidnde det gemensamma utkastet.

9. Koldioxidutslipp fran nya personbilar ***II (omrostning)

Andrabehandlingsrekommendation Gonzélez Alvarez — A5-0064/1999
(Kvalificerad majoritet erfordrades)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 5621/2/1999 C5-0041/1999 — 1998/0202(COD):
Antagna dndringsforslag: 1, 2, 6-10 tillsammans, 3 genom ONU (Verts/ALE)

Forkastade dndringsforslag: 4 genom ONU (Verts/ALE) och delad omrostning (GUE/NGL), 5 med EO (286 ja-
roster, 171 nej-roster, 6 nedlagda roster)

Sdrskild omrgstning: dndr. 4, 5 (PPE/DE)

Delad omréstning:

indr. 4 (GUE/NGL):
forsta delen: texten utom orden "(senast &r 2010)”
andra delen: borttagande av dessa ord

Talmannen forklarade den gemensamma stdndpunkten for godkind efter dessa dndringar.

10. Turkiets ekonomiska och sociala utveckling ***I (omrostning)

Betinkande Morillon — A5-0071/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

Talare: Marset Campos for GUE/NGL-gruppen, begirde att detta betdnkande liksom Morillons andra betdn-
kande A5-0070/1999 skulle aterforvisas till utskottet.

Talare om denna begiran: Morillon, foredragande, Frahm, Swoboda och Queird.

Parlamentet forkastade denna begiran om att dterforvisa betinkande A5-0071/1999 till utskottet.

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(1998) 600 — C4-0670/1998 — 1998/0300(COD):

Antagna dndringsforslag: 1-14, 16-23, 25, 26, 28, 31-36, 38 och 39 tillsammans, 15, 40 med EO (245 ja-
roster, 215 nej-roster, 22 nedlagda roster)

Forkastade dandringsforslag: 42, 43, 44, 41
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Bortfallna dndringsforslag: 45

Andringsforslag som inte gétt till omréstning: 24, 27, 29, 30 (artikel 140.1 d) i arbetsordningen), 37 (inforli-
vat i dndr. 36)

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa dndringar.

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen.

11. Grinsvirden for bensen och koloxid ***I (omrostning)

Betinkande Breyer — A5-0065/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(1999) 591- C4-0135/1999 — 1998/0333(COD):

Antagna dndringsforslag: 2-4, 6-8, 10, 11, 13 och 15 tillsammans, 1, 12 med EO (265 ja-roster, 208 nej-
roster, 6 nedlagda roster), 14, 17, 9, 21 med EO (265 ja-roster, 209 nej-roster, 11 nedlagda roster)

Forkastade dndringsforslag: 18 med EO (124 ja-roster, 354 nej-roster, 5 nedlagda roster), 20
Bortfallna dndringsforslag: 22, 5, 19, 16
Sarskild omrdstning: dndr. 1, 12, 14 (PPE/DE)

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa dndringar.

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen genom ONU (Verts/ALE).

12. Tullunion EG-Turkiet * (omrostning)

Betinkande Morillon — A5-0070/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

Talare: Marset Campos, avstod, for GUE[NGL-gruppen, frdn sin begéran att dterforvisa detta betinkande till
utskottet (se punkt 10 ovan).

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(1998) 600 — C4-0669/1998 — 1998/0299(CNS):
Antagna dndringsforslag: 1-6, 8-10, 12-22 tillsammans, 7, 11

Forkastade dndringsforslag: 23, 24, 25

Bortfallna dndringsforslag: 26

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa dndringar.

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen.

13. Vilkomsthilsning

Talmannen vilkomnade & parlamentets vignar en delegation frin marockanska parlamentet, under ledning
av Jalal Essaid, ordforande i marockanska parlamentets rdd, som tagit plats pa dhorarlaktaren.
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14. Helsingforskonventionen * (omrostning)

Betinkande Sjostedt — A5-0044/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen.

15. Saluforing av skogsodlingsmaterial * (omrostning)

Betdnkande Pesdld — A5-0072/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(1999) 188 — C5-0128/1999 — 1999/0092(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1-22 tillsammans, 23 dndrat muntligen, 24 med EO (245 ja-roster, 221 nej-roster,
12 nedlagda roster)

Talare:

— Pesild, foredragande, foreslog en muntlig dndring till dndringsforslag 23, ndmligen att "eller Norden”
skulle inféras efter "Medelhavsomréddet”. Talmannen kostaterade att ingen motsatte sig att denna munt-
liga dndring beaktades.

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa dndringar.

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen.

16. GOM for bearbetade produkter av frukt och gronsaker * (omrostning)

Betinkande Ayuso Gonzdlez — A5-0068/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(1999) 376 — C5-0140/1999 — 1999/0161(CNS):
Antagna dndringsforslag: 1-3 tillsammans

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa dndringar.

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen.

17. GOM for fiskeri- och vattenprodukter * (omrostning)

Betinkande Fraga Estévez — A5-0067/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(1999) 055 — C4-0141/1999 — 1999/0047(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1-13, 54, 55, 14-16, 18-21, 66, 23-26, 28-32, 56, 34, 38, 42, 43, 45, 46 och 48-
52 tillsammans, 27 med delad omréstning, 33, 35 med delad omrostning, 36, 37, 39, 41 genom ONU
(Verts/|ALE), 47, 53, forsta delen med EO (306 ja-roster, 122 nej-roster, 27 nedlagda roster), 53, andra
delen, 17, 67, 40, 44

Forkastade dndringsforslag: 58, 59, 62, 63, 57, 64 genom ONU (UEN), 65, forsta stycket genom ONU (UEN),
65, andra stycket genom ONU (UEN)
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Bortfallna dndringsforslag: 60
Andringsforslag som inte gdtt till omrostning: 22 (artikel 140.1 d) i arbetsordningen)
Tillbakadragna dndringsforslag: 61

Talare:

— Frahm om den elektroniska omrostningstavlan.
Sdrskild omrdstning: 33 (ELDR), 36, 37 (Verts/ALE), 39, 47 (ELDR),

Delad omréstning:

indr. 27 (ELDR):
forsta delen: texten utom orden “och fran vattenbruk”
andra delen: dessa ord

indr. 35 (ELDR):
forsta delen: texten utom orden “samt deklarerad arlig produktion”
andra delen: dessa ord

indr. 53 (ELDR):
forsta delen: del A och Aa i tabellen
andra delen: ovrig text

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa dndringar med EO (343 ja-roster, 54 nej-roster,
81 nedlagda roster).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen genom ONU (PPE/DE).

18. Skydd av unga exemplar av marina organismer * (omrostning)

Betinkande Gallagher — A5-0025/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(1999) 141 — C4-0224/1999 — 1999/0081(CNS):

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag.

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen.

19. Forberedelse infor Europeiska radets mote i Helsingfors (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0308, 0309, 0310, 0311 och 0312/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG B5-0308, 0309, 0311 och 0312/1999:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande ledamoter:
Poettering, Oostlander, Maij-Weggen och Grossetéte for PPE/DE-gruppen,
Bar6n Crespo och Hansch for PSE-gruppen,
Cox och Duff for ELDR-gruppen,
Hautala och Maes for Verts|ALE-gruppen

som ersdtter ovanstdende resolutionsforslag med en ny text:

Antagna dndringsforslag: 16 med EO (235 ja-roster, 232 nej-roster, 6 nedlagda roster), 18 med EO (240 ja-
roster, 218 nej-roster, 17 nedlagda roster), 25, 9 genom ONU (ELDR), 15, 26, 22
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Forkastade dndringsforslag: 19 med EO (218 ja-roster, 246 nej-roster, 6 nedlagda roster), 7, 2, 8 genom
ONU (ELDR), 24, 3, 1, 23 med EO (159 ja-roster, 286 nej-roster, 24 nedlagda réster), 10 genom ONU
(ELDR), 20 med EO (211 ja-roster, 236 nej-roster, 23 nedlagda roster), 17 med EO (207 ja-roster, 246 nej-
roster, 21 nedlagda roster), 14 genom ONU (ELDR), 4, 5, 6

Strukna andringsforslag: 11, 12, 13

Delar av texten som gatt till omrdstning genom ONU: punkt 13 (PSE): antagen

Talare:

— Ribeiro e Castro ansdg i borjan av omrostningen att bestimmelserna i artikel 115 i arbetsordningen
inte hade respekterats, dd dokumentet hade ingivits mindre 4n 24 timmar fore debatten och omrost-
ningen, och begirde att omrostingen skulle skjutas upp. (Talmannen svarade att kammaren, som ar
suverdn, under onsdagen hade beslutat att rosta om denna punkt under torsdagen),

— Duff meddelade att det forekom ett fel i bland annat den engelska sprakversionen dndr. 10,
— Goebbels meddelade att det férekom ett fel i den franska sprakversionen av dndr. 20,
— Haarder, fore omrostningen om dndringsforslag 17, om att hans omrostningsapparat inte fungerade,

— talmannen meddelade att det forekom ett fel i den franska sprdkversionen av punkt 12 (se under "delad
omrostning”),

— talmannen meddelade att han frdn ELDR-gruppen hade mottagit en begdran om att placera punkt 23
efter punkt 8, denna begidran godkidndes med EO (248 ja-roster, 198 nej-roster, 18 nedlagda roster),

— ELDR-gruppen hade foreslagit att punkterna under rubriken "Yttre forbindelser”, som kammaren hade
antagit genom sdrskild omrostning, skulle placeras efter punkt 8, Hansch for PSE-gruppen, anmarkte
att dessa punkter utgjorde ett block och att om man flyttade pd dem skulle rubriken inte lingre ha
ndgon substans, Duff fér ELDR-gruppen, holl med om detta och anmarkte att det skulle vara klokare
att ta bort rubriken. (Talmannen meddelade att det verkade vara kammarens onskan att flytta pd detta
block samt att om rubriken ddrmed blev utan substans skulle det bli nddvandigt att ta bort den),

— talmannen angav att orginialspraket var engelska for punkt 26 samt att andra sprdkversioner som
eventuellt innholl felaktigheter skulle anpassas,

— talmannen angav att han hade mottagit flera anmodanden om att flytta punkt 29, varav en frdn PSE-
gruppen om att placera den fore punkt 22, denna begiran hade godkints, varigenom de ovriga bort-

foll,

— Myller hade konstaterat sprakliga skillnader och att dndr. 22 hade limnats in av PSE-gruppen och inte
av PPE/DE-gruppen som felaktigt angavs i dndringsforslaget samt att originalspriket var finska, Thors
om detta inldgg, Myller ldste upp texten pa originalspraket.

Sdrskild omrostning: underrubrik "Yttre forbindelser” (fore punkt 22): antagen; punkt 26 (Verts/ALE): anta-
gen

Delad omrostning:

punkt 4 (ELDR):

forsta delen: texten utom orden "att avskaffa den krinkande indelningen av kandidatlinderna i tva klasser”
och "att anpassa sin politik till Europaparlamentets "regattamodell” och”: antagen

andra delen: orden att avskaffa den krinkande indelningen av kandidatlinderna i tva klasser”: antagen
tredje delen: orden “att anpassa sin politik till Europaparlamentets "regattamodell” och” antagen

punkt 12 (PPE/DE):
forsta delen: till och med “sysselsittningsriktlinjerna 2000”: antagen
andra delen: 6vrig text: antagen
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punkt 25 (Verts/ALE):
forsta delen: till och med "manskliga rittigheter, etc.”: antagen
andra delen: 6vrig text: antagen

Parlamentet antog resolutionen, genom ONU (PPE/DE)

(Resolutionsforslaget B5-0310/1999 bortfoll).

20. Overgdng till euro (omrostning)

Betinkande Torres Marques — A5-0076/1999
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG
Antagna dndringsforslag: 4, 1, 2, 3

Talare:

— llgenfritz papekade ett fel i bland annat den tyska sprakverksionen, i synnerhet i punkt 4, i vilken stér
att ldsa "2002” och inte "2000”; Torres Marques hade pdpekat att den portugisiska sprikversionen
gillde,

— Fore omrostningen om punkt 16, Thyssen begirde en elektronisk kontroll av omréstningen om punkt
3. (Talmannen svarade att omrostningen var genomford och att resultatet var tydligt).

Sdrskild omrdstning: punkt 7, 10, 12 (EDD)

Delad omristning:

punkt 3 (PPE/DE):
forsta delen: till och med “forkortas sd mycket som mojligt”: antagen
andra delen: 6vrig text: antagen

punkt 16 (PPE/DE):
forsta delen: till och med "till euron kommer att ske”: antagen
andra delen: 6vrig text: forkastad med EO (120 ja-roster, 227 nej-roster, 28 nedlagda roster)

Parlamentet antog resolutionen.

Rostforklaringar:

Betdnkande: Morillon — A5-0071/1999

—  skriftliga: Caudron for PSE-gruppen; Krivine; Ribeiro e Castro
Betinkande: Breyer — A5-0065/1999

—  skriftliga: Mauro for UEN-gruppen; Sandbak for EDD-gruppen; Rovsing
Betdnkande: Morillon — A5-0070/1999

—  skriftliga: Caudron for PSE-gruppen; Boudjenah; Krivine; Ribeiro e Castro
Betinkande: Sjostedt — A5-0044/1999

— muntliga: Kauppi

Betinkande: Fraga Estevez — A5-0067/1999

—  skriftliga: Andersson

Europeiska rddet i Helsingfors
— muntliga: MacCormick

—  skriftliga: Ferrer; Thors; Hager; Lund, Blak; Theorin
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Betinkande: Torres Marques — A5-0076/1999

— muntliga: Berthu; Meijer

—  skriftliga: Caudron; Krivine
Rattelser/avsikssforklaringar till avgivna roster

Europeiska rddet i Helsingfors

— 4ndr. 8.
Hade haft for avsikt att rosta ja: Carlsson, Arvidsson, Cederschiold och Stenmarck

— punkt 13.
Hade haft for avsikt att rosta nej: Poos

Betinkande: Fraga Estevez — A5-0067/1999

— andr. 41.
Hade haft for avsikt att rosta ja: Korakas.
Hade haft for avsikt att rosta nej: Donnelly

Lagstiftningsresolution
Hade haft for avsikt att ligga ned sin rost: Morgantini

SLUT PA OMROSTNINGEN
21. Meddelande om ridets gemensamma stindpunkter

Talmannen meddelade att han i enlighet med artikel 74.1 i arbetsordningen frdn rddet hade mottagit radets
gemensamma standpunkter, skilen till antagandet av dessa samt kommissionens stindpunkter om:

— Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets f6rord-
ning om ett reviderat gemenskapsprogram for tilldelning av miljomirke (C5-0223/1999 — 1996/
0312(COD)

Hanvisat till: ansvarigt utskott: ENVI (vidarebefordrad till rddgivande utskott vid forsta behand-
lingen: BUDG, ECON)

Rittslig grund: artikel 175.1 1 EG-fordraget
— Gemensam stdndpunkt antagen av rddet infor antagandet av rddets direktiv om férbrinning av avfall
(C5-0274/1999 — 1998/0289(COD)
Hanvisat till: ansvarigt utskott ENVI (vidarebefordrad till rddgivande utskott vid forsta behand-
lingen: INDU)
Rittslig grund:  artikel 175.1 i EG-fordraget

Den tidsfrist pd tre mdnader som parlamentet har for att yttra sig borjade alltsd 16pa pafoljande dag fre-
dagen den 3 december 1999.

22. Utskottens sammansittning

Pd begiran av UEN-gruppen godkinde parlamentet utnimningen av Ribeiro e Castro som ledamot av
utskottet for sysselsittning och socialfrigor.

23. Vidarebefordran av texter antagna under innevarande sammantridesperiod

Talmannen pdminde om att protokollet frin innevarande sammantrdde i enlighet med artikel 148.2 i
arbetsordningen skulle justeras av parlamentet vid inledningen av nista sammantréde.

Med parlamentets samtycke meddelade han att han omedelbart skulle vidarebefordra de antagna texterna
till behoriga instanser.
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24. Tidsplan for nista sammantride

Talmannen erinrade om att ndsta sammantradesperiod kommer att dga rum 13-17 december 1999.

25. Sammantridets avslutande
Han forklarade Europaparlamentets session avbruten.

Talmannen avslutade sammantridet kl. 12.25.

Julian Priestley Nicole Fontaine

Generalsekreterare President
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Ahern, Alavanos, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen, Aparicio Sdnchez, Arvidsson, Atkins, Attwooll,
Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Bakopoulos, Balfe, Banotti, Barén Crespo, Bautista Ojeda, Bayrou,
Beazley, Belder, Berend, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Berlato, Bernié, Berthu, Bertinotti,
Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Boge, Bosch, Bonde, van den Bos, Boselli, Boudjenah,
Boumediene-Thiery, Bourlanges, Bouwman, Bowe, Bowis, Bradbourn, Breyer, Brie, Brok, Buitenweg,
Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Butel, Buttiglione, Callanan, Campos, Camre, Cappato,
Carlotti, Carlsson, Carnero Gonzdlez, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Casini, Caudron, Caullery,
Cauquil, Cederschiold, Celli, Cerdeira Morterero, Cesaro, Ceyhun, Chichester, Cocilovo, Coelho, Collins,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Cossutta, Costa Raffacle, Costa Neves, Colteaux, Cox, Cushnahan, van
Dam, Darras, Davies, De Clercq, Decourri¢re, Dell'Alba, Della Vedova, Dell'Utri, De Mita, Deprez,
Desama, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Diez Gonzalez, Di Lello Finuoli, Dillen, Dimitrakopoulos, Donnelly,
Dover, Doyle, Ducarme, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Dupuis, Ebner, Efthymiou, Eriksson, Esclopé, Esteve,
Ettl, Evans Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert J.E., Fabra Vallés, Firm, Fatuzzo, Fava, Ferber, Fernindez
Martin, Ferrer, Ferri, Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Fitto, Fitzsimons, Flautre, Flemming, Flesch, Florenz, Folias,
Fontaine, Ford, Formentini, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich, Fruteau,
Gahler, Galeote Quecedo, Gallagher, Garaud, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani,
Garot, Garriga Polledo, Gasoliba I Bhm, de Gaulle, Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Giannakou-Koutsikou,
Gill, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Gobbo, Goebbels, Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka,
Gonzilez Alvarez, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graefe zu Baringdorf, Gréner, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Guy-Quint, Haarder, Hinsch, Hager, Harbour, Hatzidakis, Haug, Hautala,
Hazan, Hedkvist Petersen, Helmer, Hermange, Hernandez Mollar, Hoff, Hollande, Holmes, Hortefeux,
Howitt, Hudghton, Huhne, van Hulten, Hyland, livari, Ilgenfritz, Imbeni, Inglewood, Isler Béguin,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres,
Junker, Karamanou, Karas, Kaufmann, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kindermann, Klamt, Klag,
Knolle, Koch, Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos, Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl,
Krivine, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhne, Kuntz, van der Laan, Lage, Lagendijk, Lalumiére, Lamassoure,
Lambert, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, La Perriere, Laschet, Lavarra, Lechner, Lehne, Leinen, Le
Pen, Lienemann, Linkohr, Lipietz, Lisi, Lombardo, Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, McAvan,
McCarthy, McCartin, MacCormick, McMillan-Scott, Madelin, Maes, Maij-Weggen, Malliori, Malmstrém,
Manders, Manisco, Marchiani, Marinho, Marini, Marinos, Marques, Marset Campos, Martelli, Martens,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastella, Mastorakis, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Medina Ortega, Meijer, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Messner,
Miguélez Ramos, Miller, Modrow, Montfort, Moraes, Moreira Da Silva, Morgan, Morgantini, Morillon,
Miller Emilia Franziska, Miller Rosemarie, Mulder, Murphy, Musotto, Musumeci, Myller, Nair,
Napoletano, Napolitano, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Nicholson of
Winterbourne, Niebler, Nistico, Nobilia, Nogueira Romdn, Novelli, Obiols i Germa, Ojeda Sanz, Okking,
Onesta, Oomen-Ruijten, Oostlander, Ortuondo Larrea, Paasilinna, Pacheco Pereira, Paciotti, Pack, Palacio
Vallelersundi, Pannella, Papayannakis, Parish, Patrie, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez Royo, Perry,
Pesild, Piecyk, Piétrasanta, Pirker, Pisicchio, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo,
Poignant, Poli Bortone, Pomés Ruiz, Poos, Posselt, Prets, Procacci, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queird,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer, Raymond, Read, Redondo
Jiménez, Reis, Ribeiro e Castro, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rod, Rodriguez Ramos, de Roo,
Roth-Behrendt, Rothley, Roure, Rovsing, Ruffolo, Rutelli, Sacconi, Sacrédeus, Saifi, Saint-Josse, Sakellariou,
Salafranca Sanchez-Neyra, Sandbak, Sanders-ten Holte, Santer, Sartori, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Sbarbati, Scheele, Schierhuber, Schleicher, Schmid Herman, Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schorling,
Schori, Schroder Jurgen, Schroedter, Schulz, Segni, Seguro, Seppinen, Simpson, Sjostedt, Skinner, Smet,
Sorensen, Sommer, Sornosa Martinez, Souchet, Souladakis, Sousa Pinto, Speroni, Staes, Stenmarck,
Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stockmann, Stockton, Sturdy, Sumberg, Suominen, Swiebel, Swoboda, Sylla,
Tajani, Tannock, Taylor, Theato, Theonas, Theorin, Thielemans, Thomas-Mauro, Thors, Titford, Titley,
Torres Marques, Trakatellis, Trentin, Turchi, Turco, Uca, Viyrynen, Vairinhos, Valdivielso de Cué, Vander
Taelen, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vattimo, Veltroni, van
Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, Vinci, Voggenhuber, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza,
Whitehead, Wiebenga, Wiersma, von Wogau, Wuori, Wurtz, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis, Zappala,
Zimeray, Zimmerling, Zissener
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RESULTAT AV OMROSTNINGARNA MED NAMNUPPROP

Rekommendation Gonzalez Alvarez A5-0064/1999
indring 3

Ja-roster: 416
EDD: Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Okking, Raymond, Saint-Josse, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci,
Rutelli, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Viyrynen, Wiebenga

GUE|NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cauquil, Cossutta, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krivine, Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Papayannakis, Puerta,
Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Theonas, Uca

NI Dillen, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Le Pen, Raschhofer, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Beazley, Berend, Bodrato,
Boge, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Carlsson, Cederschiold, Cesaro, Chichester,
Coelho, Cushnahan, Decourriére, Dell'Utri, Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover,
Doyle, Ebner, Evans Jonathan, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto,
Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcfa Orcoyen Tormo, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hermange, Hernandez Mollar, Hortefeux, Jackson, Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Martens, Mastella,
Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander,
Pacheco Pereira, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo, Ripoll y Martinez de
Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Scapagnini,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Blak, Bosch, Boselli Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carnero Gonzélez, Carrilho, Casaca,
Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras,
Desama, Diez Gonzilez, Donnelly, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hiansch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Hoff, Hollande, Howitt, van Hulten, livari, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Lienemann, Linkohr,
McAvan, McCarthy, Malliori, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina
Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair,
Napoletano, Napolitano, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez
del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Seguro, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez,
Souladakis, Stockmann, Swiebel, Taylor, Theorin, Thielemans, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van
Lancker, Veltroni, Walter, Watts, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray

UEN: Segni

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Ceyhun, Evans
Jillian, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz, MacCormick,
Messner, Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen,
Staes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Nej-rister: 26
EDD: Belder, Blokland, van Dam
PPE-DE: Casini, Marini, Niebler, Nistico, Novelli

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere, Marchiani,
Montfort, Muscardini, Nobilia, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro, Turchi

Nedlagda roster: 12
EDD: Holmes, Titford
NI: Bigliardo, Bonino, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Lang, Turco

PPE-DE: Costa Raffaele

Rekommendation Gonzalez Alvarez A5-0064/1999

indring 4, forsta delen
Ja-roster: 252

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Okking, Raymond, Saint-Josse,
Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Rutelli, Sanders-
ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Viyrynen, Wiebenga

GUE|NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cauquil, Cossutta, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krivine, Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Papayannakis, Puerta,
Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Theonas, Uca

NI: Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Speroni
PPE-DE: Casini, Grosch, von Wogau

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Blak, Bosch, Boselli Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carrilho,
Casaca, Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras,
Desama, Diez Gonzalez, Donnelly, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Hoff, Hollande, Howitt, van Hulten, livari, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Lienemann, Linkohr, McAvan,
McCarthy, Malliori, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair,
Napoletano, Napolitano, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Seguro, Simpson, Skinner,
Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Taylor, Theorin, Thielemans, Titley, Torres Marques,
Vairinhos, Van Lancker, Veltroni, Walter, Watts, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray

UEN: Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Ceyhun, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz,
MacCormick, Messner, Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Schérling, Schroedter,
Sorensen, Staes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Nej-roster: 198

NI: Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Boge, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Buttiglione, Callanan, Carlsson, Cederschiold,
Cesaro, Chichester, Coelho, Cushnahan, Decourrieére, Dell'Utri, Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Evans Jonathan, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Ferrer,
Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Giannakou-Koutsikou, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernandez Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klaff, Knolle, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat,
McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marini, Martens, Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Novelli, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco
Pereira, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo, Ripoll y Martinez
de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Scapagnini,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jirgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere,
Marchiani, Montfort, Muscardini, Nobilia, Poli Bortone, Ribeiro e Castro, Segni, Thomas-Mauro

Nedlagda roster: 10
EDD: Holmes, Titford
NI: Bigliardo, Bonino, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Turco
PPE-DE: Costa Raffaele

Rekommendation Gonzalez Alvarez A5-0064/1999
indring 4, andra delen
Ja-roster: 43

EDD: Belder, Blokland, van Dam
GUE/NGL: Alavanos, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cauquil, Cossutta, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krivine, Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Papayannakis, Puerta,
Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Theonas, Uca
PPE-DE: Bayrou, Beazley, McMillan-Scott, Schnellhardt, Villiers

PSE: Carnero Gonzilez, Guy-Quint, Zimeray

UEN: Segni

Nej-roster: 412
EDD: Bonde, Krarup, Sandbak
ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Malmstrém,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci,

Rutelli, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Vdyrynen, Wiebenga

NI: Bigliardo, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Le Pen, Speroni, Vanhecke
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PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Berend, Bodrato, Bge, Bowis,
Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Buttiglione, Callanan, Carlsson, Casini, Cederschiold, Cesaro,
Chichester, Coelho, Cushnahan, Decourriere, Dell'Utri, De Mita, Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Evans Jonathan, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin,
Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Giannakou-
Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez
Cortines, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernandez Mollar, Hortefeux,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kla}, Knolle, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo,
Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Martens, Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Novelli, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander,
Pacheco Pereira, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo, Ripoll y Martinez
de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Scapagnini,
Schierhuber, Schleicher, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Hecke, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, von Wogau, Zabell,
Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Blak, Bosch, Boselli Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carrilho, Casaca, Cashman,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras, Desama, Diez
Gonzalez, Donnelly, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Gorlach, Gréner, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff,
Hollande, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Katiforis,
Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Lienemann,
Linkohr, McAvan, McCarthy, Malliori, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega,
Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair,
Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant,
Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo,
Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Seguro, Simpson,
Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel, Taylor, Theorin, Thielemans,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Veltroni, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma,
Wynn

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere,
Marchiani, Montfort, Muscardini, Nobilia, Poli Bortone, Queir6, Ribeiro e Castro, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,

Lambert, Lipietz, MacCormick, Maes, Messner, Nogueira Romadn, Onesta, Ortuondo Larrea, Piétrasanta,
Rod, de Roo, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nedlagda roster: 22
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Holmes, Okking, Raymond, Saint-Josse, Titford
ELDR: Lynne
NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Lang, Turco
PPE-DE: Costa Raffaele, Rack, Radwan, Schmitt, Vatanen
PSE: Goebbels
Betinkande Breyer A5-0065/1999
resolution
Ja-roster: 478

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Krarup, Okking, Raymond, Saint-Josse,
Sandbak
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ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci,
Rutelli, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Viyrynen, Wiebenga

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cauquil, Cossutta, Di Lello Finuoli,
Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos,
Krivine, Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman,
Seppdnen, Sjostedt, Theonas, Uca, Vinci

NI: Bigliardo, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen,
Raschhofer, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzédlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Buttiglione, Callanan, Carlsson,
Casini, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Decourriére, Dell'Utri, De Mita,
Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Evans Jonathan, Fabra Vallés,
Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou,
Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo,
Gargani, Garriga Polledo, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernandez Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai,
Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner,
Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Marques, Martens,
Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miller Emilia
Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Novelli, Ojeda
Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco Pereira, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry,
Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, Villiers, von Wogau, Zabell, Zacharakis,
Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Blak, Bosch, Boselli Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca,
Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras, Desama,
Donnelly, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Hoff, Hollande, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Keler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange,
Leinen, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Marinho, Martelli, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, Paasilinna,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Seguro, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Taylor, Theorin, Thielemans, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cofiteaux, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere,
Marchiani, Montfort, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queir6, Ribeiro e Castro, Segni,
Souchet, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lipietz, MacCormick, Maes, Messner, Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Piétrasanta,
Rod, de Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Nedlagda roster: 11

EDD: Holmes, Titford
NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco

PPE-DE: Costa Raffaele, Jackson

Betinkande Fraga Estevez A5-0067/1999
indring 41

Ja-roster: 266
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Raymond, Saint-Josse

GUE/NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Boudjenah, Brie, Cossutta, Di Lello Finuoli, Frahm, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow,
Morgantini, Papayannakis, Puerta, Theonas, Uca, Wurtz

NI: Bigliardo, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bodrato, Bourlanges, Brok, Carlsson,
Casini, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Decourriére, Dell'Utri, Deprez, de Sarnez, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fitto, Folias,
Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo,
Giannakou-Koutsikou, Gomolka, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Hatzidakis, Hermange, Hernandez Mollar,
Hortefeux, Kauppi, Klaf, Knolle, Korhola, McCartin, Marini, Marinos, Matikainen-Kallstrom, Moreira Da
Silva, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nistico, Novelli, Ojeda Sanz, Pacheco Pereira, Palacio
Vallelersundi, Pérez Alvarez, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Santer, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer,
Stenzel, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna,
Vidal-Quadras Roca, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Aparicio Sdnchez, Baltas, Baron Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger, Bosch, Boselli,
Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero,
Colom i Naval, Corbey, Damido, Darras, Desama, Donnelly, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl,
Fava, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan,
Hoff, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Junker, Karamanou, Katiforis, Kefler,
Koukiadis, Kuckelkorn, Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Lienemann, Linkohr, Malliori, Marinho, Martell,
Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller Rosemarie, Myller,
Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poignant, Poos, Randzio-
Plath, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Wiersma, Zimeray

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Coiiteaux, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere,
Marchiani, Montfort, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queird, Segni, Souchet, Thomas-Mauro,
Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Celli, Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Nogueira Romén, Ortuondo
Larrea, Staes

Nej-roster: 204
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Okking, Sandbak
ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci,
Rutelli, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Viyrynen, Wiebenga
GUE|NGL: Eriksson, Schmid Herman, Seppdnen, Sjostedt

NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco
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PPE-DE: Atkins, Beazley, Berend, Bige, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, De
Mita, Deva, Dover, Evans Jonathan, Ferber, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Gahler, Gargani, Garriga
Polledo, Glase, Goepel, Goodwill, Grosch, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson,
Jarzembowski, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Konrad, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner,
Lehne, Lisi, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Martens, Mastella, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Newton Dunn, Nicholson, Oomen-Ruijten, Oostlander, Parish, Peijs,
Perry, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Radwan, Sacrédeus, Sartori, Scallon, Stenmarck, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vatanen, van Velzen, Viceconte, Villiers

PSE: Andersson, Balfe, Bowe, Cashman, Corbett, Evans Robert J.E., Firm, Ford, Gill, Glante, Hedkvist
Petersen, Hollande, Howitt, Jons, Kindermann, Krehl, Kuhne, Lund, McAvan, McCarthy, Martin David W.,
Mendiluce Pereiro, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Paasilinna, Piecyk, Prets, Rapkay, Read, Rothe, Ruffolo,
Schori, Schulz, Simpson, Skinner, Taylor, Thielemans, Titley, Trentin, Watts, Weiler, Whitehead, Wynn

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Ceyhun, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Maes, Messner, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nedlagda roster: 14
EDD: Holmes, Titford
GUE|NGL: Cauquil, Fiebiger, Krivine
NI: Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer, Speroni
PPE-DE: Costa Raffaele, Koch

PSE: Blak

Betinkande Fraga Estevez A5-0067/1999
indring 64

Ja-roster: 193
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Raymond, Saint-Josse
GUE|NGL: Eriksson, Frahm, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI: Bigliardo, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Ojeda Sanz

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Boselli Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca,
Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras,
Desama, Donnelly, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Hoff, Hollande, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, KeSler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn, Kuhne, Lage,
Lalumiére, Lange, Leinen, Lienemann, Linkohr, McAvan, McCarthy, Malliori, Marinho, Martelli, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paciotti, Patrie,
Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schori, Schulz, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda,
Taylor, Theorin, Thielemans, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere,
Marchiani, Montfort, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Segni,

Souchet, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Maes, Nogueira Romdn, Ortuondo Larrea, Staes, Wyn
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Nej-roster: 283

EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Okking, Sandbazk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Flesch, Formentini, Gasoliba I Béhm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci,
Rutelli, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Vayrynen, Wiebenga

GUE[NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cossutta, Di Lello Finuoli, Fiebiger,
Fraisse, Gonzédlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Marset Campos,
Meijer, Modrow, Morgantini, Papayannakis, Puerta, Sylla, Theonas, Uca, Vinci, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Pannella, Raschhofer, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzéilez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Buttiglione, Callanan, Carlsson,
Casini, Cederschidld, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Costa Raffaele, Cushnahan, Decourriére, De
Mita, Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Evans Jonathan, Fabra Vallés,
Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou,
Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa Orcoyen Tormo,
Garriga Polledo, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange,
Hernandez Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert,
Khanbhai, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Martens, Mastella,
Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto,
Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Novelli Oomen-Ruijten,
Oostlander, Pacheco Pereira, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio,
Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez,
Reis, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer,
Sartori, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Viceconte,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Lund, Mendiluce Pereiro
Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun,
Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz,

Messner, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Schorling, Schroedter, Sérensen, Vander Taelen, Voggenhuber,
Wuori

Nedlagda roster: 9
EDD: Holmes, Titford
ELDR: Thors
GUE|NGL: Cauquil, Krivine
NI: Dell'Alba, Gobbo, Speroni
PSE: Blak
Betinkande Fraga Estevez A5-0067/1999
indring 65, fosrta delen
Ja-roster: 59
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Raymond, Saint-Josse

NI: Bigliardo, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke
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PSE: Balfe, Baron Crespo, Ford, Gill, Lange, Miller, Nair, Napolitano, Randzio-Plath, Sauquillo Pérez del
Arco, Simpson, Skinner, Trentin, Veltroni, Wynn

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere,
Marchiani, Montfort, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queir6, Ribeiro e Castro, Segni,
Souchet, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Maes, Nogueira Romdn, Ortuondo Larrea, Staes, Wyn

Nej-roster: 416
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Okking, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci,
Rutelli, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Vdyrynen, Wiebenga

GUE/NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cossutta, Di Lello Finuoli, Eriksson,
Fiebiger, Frahm, Fraisse, Gonzilez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco,
Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt,
Sylla, Theonas, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Pannella, Raschhofer, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzédlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Buttiglione, Callanan, Carlsson,
Casini, Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Decourriere, De Mita, Deprez, de
Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Evans Jonathan, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber,
Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga
Polledo, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hortefeux, Inglewood,
Jackson, Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kla, Knolle, Koch, Konrad,
Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Martens, Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Novelli Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco
Pereira, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo,
Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon,
Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso
de Cué, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras
Roca, Villiers, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch, Bosell,
Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras, Desama, Donnelly, Diihrkop
Dithrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Hollande,
Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis,
KefSler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Leinen, Lienemann, Linkohr,
Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Marinho, Martelli, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez
Martinez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie,
Murphy, Myller, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella,
Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Taylor, Theorin, Thielemans, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Vattimo,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Zimeray

Verts/|ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Ceyhun, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Messner, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori
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ELDR: Thors

GUE|NGL: Cauquil, Krivine
NI Dell’Alba, Gobbo, Speroni
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Blak

Betinkande Fraga Estevez A5-0067/1999
indring 65, andra delen

Ja-roster: 46
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Raymond, Saint-Josse
NI: Bigliardo, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke
PPE-DE: Brok
PSE: Guy-Quint, Hazan

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cofiteaux, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere,
Montfort, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queird, Segni, Souchet, Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Maes, Nogueira Romdn, Ortuondo Larrea, Staes,
Wyn

Nej-roster: 424
EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Krarup, Okking, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Duff, Esteve, Flesch,
Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom, Manders,
Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Rutelli,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Viyrynen, Wiebenga

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cossutta, Di Lello Finuoli, Eriksson,
Fiebiger, Frahm, Gonzilez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Marset
Campos, Meijer, Modrow, Morgantini, Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla,
Theonas, Uca, Vinci, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Pannella, Raschhofer, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend,
Bodrato, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buttiglione, Callanan, Carlsson, Casini,
Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Decourriére, De Mita, de Sarnez, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Evans Jonathan, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin,
Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Giannakou-
Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez
Cortines, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernandez Mollar, Hortefeux,
Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Kla, Knolle, Koch,
Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Martens, Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer
Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Novelli), Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco
Pereira, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo,
Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Scallon,
Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stenmarck,
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Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tannock, Theato, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van
Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Boselli Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca,
Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras,
Desama, Donnelly, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Hiansch, Haug, Hedkvist
Petersen, Hoff, Hollande, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons,
Junker, Karamanou, Katiforis, KeRler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére,
Lange, Leinen, Lienemann, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Marinho, Martelli, Martin David
W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller,
Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco,
Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis,
Stockmann, Swiebel, Swoboda, Taylor, Theorin, Thielemans, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos,
Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Messner, Onesta,
Piétrasanta, Rod, de Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 10
EDD: Holmes, Titford
GUE|NGL: Cauquil, Fraisse, Krivine
NI: Dell'Alba, Gobbo, Speroni
PPE-DE: Costa Raffaele

PSE: Blak

Betinkande Fraga Estevez A5-0067/1999
resolution

Ja-roster: 336
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Raymond, Saint-Josse
ELDR: Gasoliba I Bohm

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Boudjenah, Cossutta, Di Lello Finuoli, Fraisse, Gonzélez Alvarez,
Jové Peres, Korakas, Koulourianos, Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Papayannakis, Puerta, Uca,
Vinci, Wurtz

NI: Bigliardo, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen,
Pannella, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Banotti, Bayrou, Bodrato, Bourlanges, Brok,
Buttiglione, Carlsson, Casini, Cederschi6ld, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Costa Raffacle, Cushnahan,
Decourriére, Deprez, de Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fabra Vallés, Fatuzzo,
Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Folias, Fourtou, Fraga Estévez, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles
Gil-Delgado, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Hatzidakis, Hermange, Hernandez Mollar,
Hortefeux, Karas, Kauppi, Klaf$, Knolle, Korhola, Lulling, McCartin, Marini, Marinos, Matikainen-Kallstrom,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Niebler, Nistico, Novellj,
Ojeda Sanz, Pacheco Pereira, Palacio Vallelersundi, Pérez Alvarez, Pisicchio, Podesta, Poettering,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya,
Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Tajani, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zissener
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PSE: Aparicio Sdnchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger, Bosch,
Boselli, Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron,
Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras, Desama, Donnelly, Dithrkop
Diihrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Fava, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Gill, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hinsch, Hazan, Hoff, Hollande, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Junker, Karamanou, Katiforis, Kefler, Koukiadis, Lage, Lalumicre, Lange, Leinen,
Lienemann, Linkohr, McAvan, McCarthy, Malliori, Marinho, Martelli, Martin David W., Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Miiller
Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paciotti, Patrie,
Pérez Royo, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis, Swoboda, Taylor, Thielemans, Titley,
Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Watts, Whitehead, Wiersma,
Wynn

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotiteaux, Gallagher, Hyland, Kuntz, La Perriere,
Marchiani, Montfort, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queird, Ribeiro e Castro, Souchet,
Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, MacCormick, Maes, Messner, Nogueira Romdn, Onesta, Ortuondo Larrea, Piétrasanta, Rod, de
Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 52
EDD: Bonde, Krarup, Okking, Sandbak

ELDR: Andreasen, Beysen, van den Bos, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Esteve, Flesch,
Formentini, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrém, Manders, Mulder, Paulsen, Pesild,
Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Rutelli, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Vidyrynen,
Wiebenga

GUE|NGL: Eriksson, Frahm, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt

PPE-DE: De Mita, Florenz, Langen, Maat, Maij-Weggen, Martens, Mastella, Miiller Emilia Franziska,
Oomen-Ruijten, Peijs, Pronk

PSE: Lund

Nedlagda roster: 93
EDD: Holmes, Titford
ELDR: Attwooll, Cox, Nicholson of Winterbourne, Thors
GUE|NGL: Bertinotti, Brie, Cauquil, Fiebiger, Kaufmann, Krivine, Sylla
NI: Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer, Speroni

PPE-DE: Atkins, Beazley, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Evans Jonathan, Ferber, Flemming, Foster, Friedrich, Gahler, Glase, Goepel, Goodwill, Harbour,
Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Koch, Konrad,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, McMillan-Scott, Nassauer, Newton Dunn,
Nicholson, Oostlander, Parish, Perry, Posselt, Provan, Purvis, Schroder Jiirgen, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sumberg, Tannock, Theato, Van Orden, Vatanen, van Velzen, Villiers

PSE: Andersson, Blak, Firm, Glante, Haug, Hedkvist Petersen, Jons, Kindermann, Krehl, Kuckelkorn,
Kuhne, Piecyk, Schori, Stockmann, Swiebel, Theorin, Weiler
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Gemensam resolution Europeiska radet i Helsingfors — B5-0308/1999
indring 8

Ja-roster: 129
EDD: Bonde, Holmes, Krarup, Okking, Sandbzk, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Esteve, Flesch,
Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom, Manders,
Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Rutelli,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vayrynen

GUE|NGL: Bertinotti

PPE-DE: Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Costa Raffaele, Deva,
Dover, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Keppelhoft-
Wiechert, McMillan-Scott, Mastella, Newton Dunn, Nicholson, Parish, Perry, Provan, Purvis, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vatanen, Villiers, von Wogau

PSE: Balfe, Bowe, Cashman, Donnelly, Evans Robert J.E., Ford, Gill, Howitt, McAvan, McCarthy, Martin
David W., Miller, Moraes, Murphy, Napolitano, Piecyk, Pittella, Randzio-Plath, Read, Simpson, Skinner,
Taylor, Titley, Trentin, Watts, Weiler, Whitehead, Wynn

UEN: Fitzsimons, Hyland

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Ceyhun, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Messner, Onesta, Rod, de Roo, Schorling,
Schroedter, Sorensen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 340
EDD: Belder, Bernié, Blokland, van Dam, Saint-Josse

GUE/NGL:/Alyssandrakis, Bakopoulos, Boudjenah, Brie, Cossutta, Di Lello Finuoli, Eriksson, Frahm,
Gonzélez Alvarez, Jové Peres, Koulourianos, Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Morgantini,
Puerta, Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vinci, Wurtz

NI Bigliardo, Bonino, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch,
Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Pannella, Raschhofer, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Berend, Bodrato, Boge, Bourlanges,
Brok, Buttiglione, Carlsson, Casini, Cederschiold, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Decourriere, De
Mita, Deprez, de Sarnez, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber,
Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo,
Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Hatzidakis,
Hermange, Hernandez Mollar, Hortefeux, Jarzembowski, Karas, Kauppi, Khanbhai, Klaf}, Knolle, Koch,
Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin,
Maij-Weggen, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nisticd, Novelli, Ojeda
Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco Pereira, Palacio Vallelersundi, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker,
Pisicchio, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis,
Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori,
Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer,
Stenmarck, Stenzel, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Hecke, Varela Suanzes-
Carpegna, van Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Blak, Bosch, Boselli, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damiio, Darras, Desama, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Efthymiou, Ettl, Firm, Fava, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Goebbels, Gorlach,
Groner, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Hollande, van Hulten, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, KefSler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn,
Kuhne, Lage, Lalumiere, Lange, Leinen, Lienemann, Linkohr, Lund, Malliori, Marinho, Martelli, Martin
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Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Morgan, Miiller
Rosemarie, Myller, Nair, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Poignant,
Poos, Prets, Rapkay, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou,
Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Sornosa Martinez, Souladakis,
Stockmann, Swiebel, Theorin, Thielemans, Torres Marques, Vairinhos, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Walter, Wiersma, Zimeray

UEN: Angelilli, Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Gallagher, Kuntz, La Perriere, Marchiani,
Montfort, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Queir6, Ribeiro e Castro, Segni, Souchet,
Thomas-Mauro, Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Maes, Nogueira Romdn, Ortuondo
Larrea, Staes, Vander Taelen, Wyn

Nedlagda roster: 15
EDD: Butel
ELDR: Beysen, Wiebenga
GUE|NGL: Cauquil, Fiebiger, Fraisse, Kaufmann, Krivine
NI: Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Speroni
PSE: Swoboda
UEN: Cofiteaux

Verts/ALE: Celli, Flautre

Gemensam resolution Europeiska radet i Helsingfors — B5-0308/1999
indring 9

Ja-roster: 322
EDD: Bonde, Holmes, Krarup, Okking, Sandbak, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Rutelli, Sanders-
ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Viyrynen, Wiebenga

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cauquil, Cossutta, Di Lello Finuoli,
Eriksson, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Manisco, Marset
Campos, Meijer, Puerta, Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vinci, Wurtz

NI: Bonino, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Pannella, Raschhofer, Turco

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzalez, Banotti, Beazley, Berend, Bodrato, Boge,
Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buttiglione, Callanan, Carlsson, Casini, Cederschiold,
Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Decourriére, De Mita, Deprez, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Evans Jonathan, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin,
Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles
Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Grosch, Gutiérrez Cortines, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Hermange, Hernandez Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klaf§, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Marini, Marinos, Martens,
Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Novelli, Ojeda Sanz,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio,
Podesta, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis,
Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer,
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Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Valdivielso de Cué, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Viceconte,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Bowe, Cashman, Corbett, Donnelly, Evans Robert J.E., Fava, Ford, Gill, Howitt, van Hulten, McAvan,
McCarthy, Martin David W., Miller, Moraes, Murphy, Napolitano, Piecyk, Poos, Read, Simpson, Skinner,
Taylor, Theorin, Titley, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Angelilli, Berlato, Collins, Cotteaux, Fitzsimons, Gallagher, Hyland, Muscardini, Musumeci, Nobilia,
Poli Bortone, Queird, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Ceyhun, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lipietz, MacCormick, Maes, Messner, Onesta, Ortuondo Larrea, Rod, de Roo, Schorling,
Schroedter, Sorensen, Staes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 133
EDD: Blokland
PPE-DE: de Sarnez, Giannakou-Koutsikou, Maij-Weggen, Mauro, Trakatellis

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Blak, Bosch, Boselli, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca,
Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbey, Damido, Darras, Desama, Diihrkop
Dithrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Firm, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Goebbels,
Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hiansch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Hollande, livari, Imbeni,
Izquierdo Collado, Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn,
Kuhne, Lage, Lalumiere, Lange, Leinen, Lienemann, Linkohr, Lund, Malliori, Marinho, Martelli, Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Morgan, Miiller
Rosemarie, Myller, Nair, Napoletano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella,
Poignant, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi,
Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Sornosa Martinez,
Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Thielemans, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Van Lancker,
Vattimo, Veltroni, Walter, Weiler, Wiersma, Zimeray

UEN: Berthu, Camre, Caullery, Kuntz, Marchiani, Montfort, Souchet, Thomas-Mauro

Nedlagda roster: 19
EDD: Bernié, Butel, Raymond, Saint-Josse
GUE/|NGL: Fiebiger, Modrow

NI Bigliardo, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen,
Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Costa Raffaele
UEN: Ribeiro e Castro
Gemensam resolution Europeiska radet i Helsingfors — B5-0308/1999
indring 10
Ja-roster: 72
EDD: Bernié, Bonde, Butel, Esclopé, Holmes, Okking, Raymond, Saint-Josse, Sandbzk, Titford
ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Malmstrom, Manders,

Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Rutelli, Sanders-ten
Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Viyrynen, Wiebenga
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NI: Bonino, Cappato, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco
PPE-DE: Mastella, von Wogau
UEN: Berlato, Cotiteaux, Fitzsimons, La Perriere, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Turchi

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Evans Jillian, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, MacCormick, Maes, Onesta,
Ortuondo Larrea, Staes, Wyn

Nej-roster: 390
EDD: Belder, Blokland, van Dam

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cauquil, Cossutta, Di Lello Finuoli,
Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Gonzédlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Manisco, Marset Campos, Meijer, Modrow, Puerta, Schmid Herman, Seppdnen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vinci,
Wurtz

NI: Bigliardo, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Beazley, Berend, Bodrato,
Boge, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews, Buttiglione, Callanan, Carlsson, Casini,
Cederschiold, Cesaro, Chichester, Cocilovo, Coelho, Costa Raffaele, Cushnahan, Decourriére, De Mita,
Deprez, de Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Evans Jonathan, Fabra Vallés,
Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Foster, Fourtou,
Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo,
Gargani, Garriga Polledo, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Goodwill, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernandez
Mollar, Hortefeux, Inglewood, Jackson, Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Khanbhai, Klafs,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling,
Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nistico, Novelli, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander,
Pacheco Pereira, Palacio Vallelersundi, Parish, Peijs, Pérez Alvarez, Perry, Pirker, Pisicchio, Podesta,
Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis,
Ridruejo, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer,
Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Viceconte,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Balfe, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Blak, Bosch, Boselli, Bowe, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca,
Cashman, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Damido, Darras, Desama,
Donnelly, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Goebbels, Groner, Guy-Quint, Hiansch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Hoff, Hollande, Howitt, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, J6ns, Junker, Karamanou,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiere, Lange, Leinen,
Lienemann, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Marinho, Martelli, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Miller, Moraes,
Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller, Nair, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, Paasilinna,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Simpson, Skinner, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Taylor, Theorin, Thielemans, Titley, Torres Marques, Trentin, Vairinhos, Van Lancker,
Vattimo, Veltroni, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn

UEN: Berthu, Camre, Caullery, Collins, Gallagher, Montfort, Queir, Souchet, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Ahern, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun, Flautre, Hautala,
Lagendijk, Lambert, Messner, Rod, de Roo, Schroedter, Sorensen, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori
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EDD: Krarup
NI: Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Raschhofer, Speroni
UEN: Hyland

Verts/ALE: Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Lipietz, Schérling

Gemensam resolution Europeiska radet i Helsingfors — B5-0308/1999
indring 14

Ja-roster: 215

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Rutelli,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vayrynen, Wiebenga

PPE-DE: Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Berend, Bodrato, Bige, Bourlanges, Brok,
Buttiglione, Casini, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Decourriere, De Mita, Deprez, de Sarnez, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto,
Flemming, Florenz, Folias, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Hermange, Hernandez Mollar, Hortefeux,
Jarzembowski, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Langen,
Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Marini, Martens,
Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nistico, Novelli, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander,
Pacheco Pereira, Palacio Vallelersundi, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering, Posselt,
Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing,
Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher,
Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stenzel, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, von Wogau, Zabell,
Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Balfe, Beres, Bowe, Carlotti, Carraro, Carrilho, Cashman, Corbett, Donnelly, Evans Robert J.E., Ford,
Gill, Howitt, McAvan, McCarthy, Martin David W., Miller, Moraes, Murphy, Napolitano, Paasilinna, Poos,
Read, Rothe, Ruffolo, Simpson, Skinner, Taylor, Titley, Trentin, Vairinhos, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Berlato, Muscardini, Musumeci, Nobilia, Poli Bortone, Segni, Turchi

Verts/ALE: Evans Jillian, Hudghton, MacCormick, Staes, Vander Taelen

Nej-roster: 247

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Holmes, Krarup, Raymond, Saint-Josse,
Titford

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cauquil, Cossutta, Di Lello Finuoli,
Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine,
Manisco, Meijer, Modrow, Morgantini, Puerta, Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vinci,
Wurtz

NI Bigliardo, Bonino, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch,
Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Pannella, Raschhofer, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Beazley, Bowis, Bushill-Matthews, Callanan, Carlsson, Cederschiold, Chichester,
Deva, Dover, Ebner, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Grosch, Harbour, Heaton-Harris, Helmer,
Inglewood, Jackson, Khanbhai, Lulling, McMillan-Scott, Marinos, Newton Dunn, Nicholson, Parish, Perry,
Provan, Purvis, Stenmarck, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Hecke, Van Orden,
Vatanen, Viceconte, Villiers
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PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Blak,
Bosch, Boselli, Bullmann, van den Burg, Campos, Casaca, Caudron, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i
Naval, Corbey, Damido, Darras, Desama, Dithrkop Diihrkop, Duhamel, Efthymiou, Ettl, Fava, Fruteau,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Hoff, Hollande, van Hulten, Ilivari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Junker, Karamanou,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumitre, Lange, Leinen,
Lienemann, Linkohr, Lund, Malliori, Marinho, Martelli, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina
Ortega, Mendiluce Pereiro, Miguélez Ramos, Morgan, Miiller Rosemarie, Myller, Nair, Napoletano, Obiols
i Germa, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schori, Schulz, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Theorin,
Thielemans, Torres Marques, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Weiler, Wiersma

UEN: Berthu, Camre, Caullery, La Perriere, Montfort, Queird, Souchet, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Ceyhun,
Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Lagendijk, Lambert, Maes, Messner, Onesta,
Ortuondo Larrea, Piétrasanta, Rod, de Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen, Voggenhuber, Wuori

Nedlagda roster: 11
EDD: Sandbak
NI: Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Speroni
PPE-DE: Costa Raffaele
UEN: Collins, Cotteaux, Fitzsimons, Hyland

Verts/ALE: Jonckheer, Wyn

Gemensam resolution Europeiska radet i Helsingfors — B5-0308/1999
indring 13

Ja-roster: 330

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Cox, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff,
Esteve, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,
Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Rutelli, Sanders-ten
Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Viyrynen, Wiebenga

GUE/NGL: Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Cossutta, Di Lello Finuoli, Gonzilez Alvarez, Jové
Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Meijer, Modrow, Uca, Vinci, Wurtz

PPE-DE: Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Banotti, Bayrou, Berend, Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Brok,
Buttiglione, Casini, Cesaro, Cocilovo, Coelho, Cushnahan, Decourriere, De Mita, Deprez, de Sarnez, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Ebner, Fabra Vallés, Fatuzzo, Ferber, Fernidndez Martin, Ferrer, Ferri,
Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Folias, Fourtou, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Giannakou-Koutsikou, Gil-Robles Gil-
Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez Cortines, Jarzembowski, Karas, Kauppi,
Keppelhoft-Wiechert, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner,
Lehne, Lisi, Lombardo, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Marini, Marinos, Martens, Mastella, Matikainen-
Kallstrom, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler,
Nisticd, Novelli, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco Pereira, Palacio Vallelersundi, Peijs,
Pérez Alvarez, Pirker, Pisicchio, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Reis, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Salafranca Sanchez-Neyra,
Santer, Sartori, Scallon, Scapagnini, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Hecke, Varela
Suanzes-Carpegna, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling,
Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger,
Blak, Bosch, Boselli, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Casaca, Caudron, Cercas,
Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbey, Damido, Desama, Dithrkop Dithrkop, Duhamel, Efthymiou,
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Ettl, Fava, Fruteau, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hinsch, Haug,
Hazan, Hedkvist Petersen, Hoff, Hollande, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Junker,
Karamanou, Katiforis, KefSler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange,
Lienemann, Linkohr, Lund, Malliori, Marinho, Martelli Martinez Martinez, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Morgan, Miiller Rosemarie, Myller, Nair, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, Paasilinna,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rodriguez
Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary,
Scheele, Schmid Gerhard, Schori, Schulz, Sornosa Martinez, Souladakis, Swiebel, Swoboda, Torres
Marques, Vairinhos, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Weiler, Wiersma

UEN: Berlato, Muscardini, Nobilia, Poli Bortone, Segni, Turchi
Verts/|ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Bouwman, Buitenweg, Ceyhun, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe

zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lipietz, Maes, Messner, Onesta, Ortuondo
Larrea, Piétrasanta, Rod, de Roo, Schroedter, Sorensen, Staes, Vander Taelen, Voggenhuber, Wuori

Nej-roster: 120
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, van Dam, Esclopé, Holmes, Okking, Raymond, Saint-Josse
GUE|NGL: Eriksson, Fiebiger, Frahm, Morgantini, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla

NI: Bigliardo, Bonino, Cappato, Dell’Alba, Della Vedova, Dillen, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Gollnisch,
Hager, Illgenfritz, Kronberger, Lang, Le Pen, Pannella, Raschhofer, Turco, Vanhecke

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Beazley, Bushill-Matthews, Callanan, Carlsson, Cederschiold, Chichester, Deva,
Dover, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Khanbhai,
Lulling, McMillan-Scott, Mauro, Mayer Hans-Peter, Newton Dunn, Nicholson, Parish, Perry, Provan, Purvis,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vatanen, Viceconte, Villiers

PSE: Balfe, Bowe, Cashman, Corbett, Darras, Donnelly, Evans Robert J.E., Ford, Gill, Howitt, Leinen,
McAvan, McCarthy, Martin David W., Mendiluce Pereiro, Miller, Moraes, Murphy, Read, Simpson,
Skinner, Taylor, Theorin, Thielemans, Titley, Trentin, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cofiteaux, Fitzsimons, La Perriere, Marchiani, Montfort, Queird,
Souchet, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Breyer, Lambert

Nedlagda roster: 16
EDD: Titford
ELDR: Flesch
GUE|NGL: Alyssandrakis, Cauquil, Krivine
NI: Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Speroni
PSE: Martin Hans-Peter
UEN: Hyland, Musumeci, Ribeiro e Castro
Verts/ALE: Hudghton, MacCormick, Schérling, Wyn
Gemensam resolution Europeiska radet i Helsingfors — B5-0308/1999
resolution
Ja-roster: 265
ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Duff, Esteve,
Flesch, Formentini, Gasoliba I Bohm, Haarder, Huhne, van der Laan, Ludford, Lynne, Malmstrom,

Manders, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Rutelli,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Thors, Vayrynen, Wiebenga
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GUE|NGL: Cossutta, Fraisse, Manisco

NI: Hager, llgenfritz, Kronberger, Raschhofer

PPE-DE: Arvidsson, Ayuso Gonzélez, Banotti, Berend, Bodrato, Boge, Bourlanges, Bowis, Brok, Buttiglione,
Carlsson, Casini, Cederschiold, Coelho, Costa Raffaele, Cushnahan, De Mita, Deprez, Doyle, Ebner, Fabra
Vallés, Fatuzzo, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer, Ferri, Fiori, Fitto, Flemming, Florenz, Fourtou, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Goepel, Gomolka, Grosch, Gutiérrez Cortines, Hernandez Mollar,
Karas, Kauppi, Klaf, Knolle, Koch, Korhola, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Lisi, Lombardo,
Maij-Weggen, Martens, Mastella, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Moreira Da Silva, Morillon,
Miller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Nistico, Novelli Ojeda Sanz,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco Pereira, Palacio Vallelersundi, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Podesta,
Poettering, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Reis, Ripoll y Martinez de
Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Saifi, Santer, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder Jirgen, Smet,
Sommer, Stenmarck, Stenzel, Tajani, Theato, Thyssen, Van Hecke, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van
Velzen, Viceconte, Vidal-Quadras Roca, von Wogau, Zabell, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger, Blak,
Bosch, Boselli, Bullmann, van den Burg, Campos, Carlotti, Carraro, Carrilho, Caudron, Cercas, Cerdeira
Morterero, Colom i Naval, Corbey, Damido, Darras, Desama, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Ettl, Fava,
Fruteau, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan,
Hedkvist Petersen, Hoff, Hollande, van Hulten, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Jons, Junker, Kefler,
Kindermann, Krehl, Kuhne, Lage, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, Marinho, Martelli, Martin Hans-Peter,
Martinez Martinez, Medina Ortega, Morgan, Myller, Nair, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
Paasilinna, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rodriguez Ramos,
Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakellariou, Sauquillo Pérez del Arco, Savary, Scheele, Schmid
Gerhard, Schori, Schulz, Sornosa Martinez, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Thielemans, Torres Marques,
Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Walter, Weiler

UEN: Musumeci, Nobilia, Segni, Turchi

Verts/ALE: Graefe zu Baringdorf, Maes, Messner, Wuori, Wyn

Nej-roster: 102

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Holmes, Krarup, Okking, Raymond, Saint-Josse,
Sandbxk, Titford

GUE/NGL:/Alyssandrakis, Bakopoulos, Boudjenah, Brie, Cauquil, Di Lello Finuoli, Eriksson, Frahm,
Gonzélez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krivine, Meijer, Modrow, Morgantini, Puerta,

Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Uca, Wurtz

NI: Bigliardo, Bonino, Cappato, Della Vedova, Dillen, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Pannella,
Turco, Vanhecke

PPE-DE: Atkins, Bayrou, Beazley, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, De Veyrac, Dover, Evans
Jonathan, Foster, Goodwill, Grossetéte, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Jackson, Khanbhai, McMillan-
Scott, Marinos, Parish, Perry, Posselt, Provan, Purvis, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sumberg, Tannock,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Orden, Villiers, Zacharakis

PSE: Theorin

UEN: Berlato, Berthu, Camre, Caullery, Collins, Cotteaux, Fitzsimons, Hyland, La Perriere, Montfort,
Queird, Ribeiro e Castro, Souchet, Thomas-Mauro

Verts/ALE: Ahern, Breyer, Schorling

Nedlagda roster: 73
GUE|NGL: Fiebiger
NI: Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Speroni

PPE-DE: de Sarnez, Dimitrakopoulos, Folias, Giannakou-Koutsikou, Glase, Konrad, Lulling, Nicholson
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PSE: Balfe, Baltas, Bowe, Casaca, Cashman, Corbett, Donnelly, Efthymiou, Evans Robert J.E., Ford, Gill,
Howitt, Karamanou, Katiforis, Koukiadis, Lienemann, McAvan, McCarthy, Malliori, Martin David W.,
Mendiluce Pereiro, Miller, Moraes, Murphy, Poos, Read, Ruffolo, Simpson, Skinner, Souladakis, Taylor,
Titley, Trentin, Watts, Whitehead, Wynn

UEN: Muscardini

Verts/ALE: Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Ceyhun, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lipietz, MacCormick, Onesta,
Ortuondo Larrea, Piétrasanta, de Roo, Schroedter, Sorensen, Staes, Vander Taelen




C 194/44 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 11.7.2000

Torsdag 2 december 1999
TEXTER ANTAGNA UNDER SAMMANTRADET

1. Finland och Sverige: forlingning av de tillfilliga dtgirderna * (forfarande utan
betankande)

C5-0172/1999

Forslag till rddets forordning (EG) nr 2596/97 om forlingning av den frist som foreskrivs i artikel
149.1 i Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige (KOM(1999) 412 — C5-0172/1999 —
1999/0179(CNS))

(Samradsforfarandet)

Forslaget godkindes

2. Tull 2000 ***II (forfarande utan debatt)

A5-0085/1999

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om riddets gemensamma stindpunkt infér antagandet

av Europaparlamentets och radets beslut om indring av beslut nr 210/97/EG om antagandet av

ett dtgirdsprogram for tullfrigor i gemenskapen ("Tull 2000”) och om upphivande av ridets beslut
nr 91/341/EEG (9601/1/1999 — C5-0183/1999 — 1998/0314(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av rddets gemensamma standpunkt (9601/1/1999 — C5-0183/1999 ('),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt, vid forsta behandlingen () om kommissionens forslag till
Europaparlamentet och rddet (KOM(1998) 644 (%),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(1999) 253 (4)),
— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for rittsliga fragor och den inre
marknaden (A5-0085/1999),

1. Parlamentet dndrar den gemensamma standpunkten pd nedanstdende sitt,

2. uppdrar &t talmannen att delge radet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

1

EGT C 317, 4.11.1999, s. 12.
EGT C 219, 30.7.1999, s. 409.
EGT C 396, 19.12.1998, s. 13.
EGT C 247, 31.8.1999, s. 28.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

ARTIKEL 1.1 b
Artikel 1.2a (beslut 210/97/EG)

2a.  Strategin for tullpolicyn skall faststillas i partnerskap
mellan kommissionen och medlemsstaterna inom kommittén
for tullpolicyfragor vilken bestdr av de generaldirektdrer som
ansvarar for tullfrigor inom kommissionen och i medlems-
staterna eller deras féretridare. Kommissionen skall regelbundet
informera denna kommitté om datgirder som vidtas for att
genomféra programmet.

2a.  Ett gemensamt forhéllningssitt till tullpolicyn skall
faststillas i partnerskap mellan kommissionen och medlems-
staterna inom en grupp for tullpolicyfrigor vilken bestdr av
de generaldirektorer som ansvarar for tullfrigor inom kommis-
sionen och i medlemsstaterna eller deras foretradare. Kommis-
sionen skall regelbundet informera denna grupp for tullpoli-
cyfrigor om 4tgirder som vidtas for att genomfora
programmet.

(Andringsforslag 2)

ARTIKEL 1.8
Artikel 14a.1 andra stycket (beslut 210/97/EG)

Medlemsstaterna skall vidta lampliga atgirder for att tjdnsteman-
nen pd ett givande sitt skall kunna delta i virdforvaltningens arbete.
Dairfor skall de ge de tjanstemdn som ingdr i ett utbyte tillstand att
verkstdlla formaliteterna kring de drenden som de har fdtt sig anfor-
trodda. Om omstindigheterna sd kriver, och i synnerhet for att
beakta de krav som édr utmirkande for varje medlemsstats rétts-
ordning, kan de behoriga forvaltningarna i medlemsstaterna
begrinsa ifrdgavarande tillstands omfattning.

Medlemsstaterna skall vidta de &tgirder som ir nédvindiga
for att gora det mojligt for de tjinstemin som ingdr i utby-
tet att fungera inom virdmyndigheten. For detta dndamil
skall utbytestjinsteminnen bemyndigas att utfora de for-
maliteter som hinfér sig till de uppgifter som anfortrotts
dem. Om omstindigheterna sd kraver, och i synnerhet for att
beakta de krav som dr utmirkande for varje medlemsstats ritts-
ordning kan behoriga myndigheter i medlemsstaterna
begrinsa ndmnda tillstind.

3. Forbittring av sikerhet och hilsa for arbetstagare ***III

A5-0074/1999

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forlikningskommitténs gemensamma utkast till

Europaparlamentets och ridets direktiv om minimikrav for forbittring av sikerhet och hilsa for

arbetstagare som kan utsiittas for fara orsakad av explosiv atmosfir (femtonde sirdirektivet enligt
artikel 16.1 i direktiv 89/391/EEG) (C5-0221/1999 — 1995/0235(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast (C5-0221/1999),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt, vid forsta behandlingen ('), om kommissionens forslag till

Europaparlamentet och rddet (KOM(1995) 310 (3),

— med beaktande av parlamentets stdndpunkt, vid andra behandlingen, om rddets gemensamma stind-

punkt (),

— med beaktande av kommissionens yttrande over parlamentets dndringar i den gemensamma stind-

punkten (KOM(1999) 283 — C4-0278/1999)

1

() EGT C 198, 8.7.1996, s. 177.
() EGT C 332, 9.12.1995, s. 10.
() EGT C 279, 1.10.1999, s. 386.
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— med beaktande av artikel 251.5 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0074/
1999).

1. Parlamentet godkdnner det gemensamma utkastet,

2. uppdrar 4t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna rittsakten, i enlighet med
artikel 254.1 i EG-fordraget,

3. uppdrar at parlamentets generalsekreterare att underteckna rittsakten och i samforstdnd med radets
generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning,

4. uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna lagstiftningsresolution till rddet och kommissionen.

4. Koldioxidutslipp frin nya personbilar ***II
A5-0064/1999

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infor antagandet

av Europaparlamentets och rddets beslut om att inritta ett system fér 6vervakning av de genom-

snittliga specifika koldioxidutslippen frin nya personbilar (5621/2/1999/4ndrad 2 — C5-0041/1999
— 1998/0202(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av rddets gemensamma standpunkt (5621/2/1999/andrad 2 — C5-0041/1999 (")),

— med beaktande av parlamentets stindpunkt, vid forsta behandlingen (3) om kommissionens forslag till
Europaparlamentet och riadet (KOM(1998) 348 (%),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(1999) 58 (¥)),
— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for milj6, folkhilsa och konsu-
mentfrdgor (A5-0064/1999).

1.  Parlamentet dndrar den gemensamma stdndpunkten pd nedanstdende sitt,

2. uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT ANDRINGAR

1. Det yttersta syftet med Forenta nationernas ramkonvention 1.

(Andringsforslag 1)
Skal 1

Det yttersta syftet med Forenta nationernas ramkonvention

om klimatférandringar ér att uppnd en stabilisering av koncen-
trationerna av vixthusgaser i atmosfiren pd en nivd som kan
forhindra farlig antropogen inverkan pé klimatsystemet.

1

(") EGT C 123, 4.5.1999, s. 13.
() EGT C 98, 9.4.1999, s. 240.
() EGT C 231, 23.7.1998, s. 6.
() EGT C 83, 25.3.1999, 5. 9.

2

om klimatforindringar ér att uppnd en stabilisering eller en
minskning av koncentrationerna av vixthusgaser i atmosfiren
till en nivé eller minskning till en nivd som kan férhindra
farlig antropogen inverkan pé klimatsystemet.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 2)

Skal 6a (nytt)

6a. For mitning av de specifika koldioxidutslippen frin
fordon har gemenskapen en grund endast f6r fordon I
klass M, enligt bilaga 2 i ridets direktiv 70/156/EEG. Efter-
som ocksd 6vriga fordonskategorier — framfor allt de Litta
nyttofordonen I stadsomrdden — i betydande grad bidrar
till koldioxidutslippen, bor gemenskapsstrategin for att
minska koldioxidutslippen och overvakningssystemen
utvidgas till att omfatta alla motorfordon.

(Andringsforslag 3)

8. Det dr nodvindigt att faststdlla forfaranden for att overvaka
specifika koldioxidutslidpp frdn nya personbilar som siljs i hela
gemenskapen for att kontrollera effektiviteten i den gemen-
skapsstrategi som avses i kommissionens meddelande av den
20 december 1995 och genomforandet av de dtaganden som
biltillverkarnas organisationer uttryckligen har gjort.

8. Det dr nodvindigt att faststilla forfaranden for att pa ett
objektivt sitt overvaka specifika koldioxidutslipp frén nya
personbilar som siljs i hela gemenskapen for att kontrollera
effektiviteten i den gemenskapsstrategi som avses i kommis-
sionens meddelande av den 20 december 1995 och genom-
forandet av de dtaganden som biltillverkarnas organisationer
uttryckligen har gjort. Genom detta beslut kommer ett
sidant system att upprittas. Kommissionen boér si snart
som mojligt ligga fram en rittslig ram for avtalet med bil-
tillverkarnas organisationer och dtgirder som skall vidtas
om avtalet inte fungerar.

(Andringsforslag 6)

Artikel 6

Medlemsstaterna skall senast sex manader efter att detta beslut
har tritt i kraft underritta kommissionen om hur de avser att
genomfora bestimmelserna i detta beslut.

Medlemsstaterna skall senast sex manader efter att detta beslut
har tritt i kraft underrdtta kommissionen om hur de avser att
genomfora bestimmelserna i detta beslut. P4 grundval av
dessa rapporter fir kommissionen begira ytterligare infor-
mation eller, i samrdd med medlemsstaterna, begira att
forslaget till genomforande dndras.

(Andringsforslag 7)

Artikel 7

Senast den 31 december 2003 skall kommissionen rapportera
till rddet om hur det system for overvakning som upprittas
genom detta beslut fungerar.

Senast den 31 december 2002 skall kommissionen rapportera
till Europaparlamentet och ridet om hur det system for over-
vakning som upprittas genom detta beslut fungerar.
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(Andringsforslag 8)
Artikel 7a (ny)

Artikel 7a

De uppgifter som inom ramen f6ér vervakningssystemet
har insamlats for kalenderiret 2002 skall utgora grunden
for kontroll av de frivilliga dtaganden som ingdtts mellan
kommissionen och bilindustrin om reducering av kol-
dioxidutslippen frin motorfordon och i forekommande
fall fér 6versyn av dessa.

(Andringsforslag 9)
Artikel 8 forsta stycket a (nytt)

I rapporten skall forindringarna vad avser koldioxidutslip-
pen anges. Dir skall ocksd uppges om minskningarna
beror pd tekniska dtgirder som tillverkarna har vidtagit
eller om det finns andra orsaker, sisom forindrat bete-
ende hos konsumenterna.

(Andringsforslag 10)
Bilaga I fjarde strecksatsen a (ny)

— lingd ginger bredd (dvs. storleken pi fordonets
kaross)

5. Turkiets ekonomiska och sociala utveckling ***I

A5-0071/1999

Forslag till Europaparlamentets och ridets férordning om genomforandet av dtgirder for att stodja
Turkiets ekonomiska och sociala utveckling (KOM(1998) 600 — C4-0670/1998 — 1998/0300(COD))

Forslaget dndrades pé foljande sitt:

KOMMISSIONENS FORSLAG (!)

ANDRINGAR

()

EGT C 408, 29.12.1998, s. 18.

(Andringsforslag 5)
Firsta skalet a (nytt)

Europeiska ridet bekriftade vid sitt méte i Luxemburg
den 12-13 december 1997 att Turkiet har mdjlighet att
bli medlem i Europeiska unionen, pd grundval av samma
kriterier som de som giller f6r alla linder som énskar
ansluta sig.
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(Andringsforslag 4)

Tredje skalet a

Den 13 september 1999 fattade radet (allminna fragor) ett
beslut om anvindningen av anslagen till Turkiet.

(Andringsforslag 6)

Femte skdlet

Bestimmelserna i den hir foérordningen grundar sig pé respek-
ten for de demokratiska principerna, for rittsstaten, for de
manskliga rdttigheterna och for de grundliggande friheterna,
samt respekten for folkratten, vilka ligger till grund f6r Euro-
peiska gemenskapens och dess medlemsstaters politik.

Bestimmelserna i den hidr forordningen grundar sig pé respek-
ten for de demokratiska principerna, for rattsstaten, f6r de
maénskliga rattigheterna och for de grundliggande friheterna,
samt respekten for folkrdtten, vilka ligger till grund for Euro-
peiska unionens och dess medlemsstaters politik. Det har
dven gjorts itaganden pi detta omrdde inom ramen for
de olika avtalen.

(Andringsforslag 7)

Sjdtte skalet

Gemenskapen faster sdrskild vikt vid den process som Turkiet har
inlett for att forbdttra demokratin i landet, frimja respekten for
de grundldggande manskliga rittigheterna och gora det civila
samhillet mera delaktigt i landets utveckling.

Europeiska unionen fister stor vikt vid Turkiets behov av
att forbittra och frimja demokratin i landet, av attfrimja
respekten for de grundliggande minskliga rittigheterna samt
att sikerstilla en god forvaltning av den offentliga verk-
samheten, och av att gora det civila samhillet mera delaktigt
i denna process.

(Andringsforslag 8)

Sjatte skdlet a (nytt)

Europaparlamentet har i olika resolutioner framfér allt
betydelsen av respekten for minskliga rittigheter i Turkiet
for utvecklingen av forbindelserna mellan Turkiet och
Europeiska unionen, i synnerhet i resolutionerna av den
13 december 1995 om minskliga rittigheter i Turkiet (1),
av den 17 september 1998 om kommissionens rapporter
om utvecklingen av relationerna med Turkiet efter tullu-
nionens ikrafttridande (3), av den 3 december 1998 om
meddelandet frin kommissionen till ridet och Europapar-
lamentet om den vidare utvecklingen av forbindelserna
med Turkiet och meddelandet frin kommissionen till
ridet “Europeisk strategi for Turkiet, inledande konkreta
forslag frin kommissionen” (}), och av den 6 oktober
1999 om forhillandet mellan Turkiet och Europeiska uni-
onen. (*)

1
2

() EGT C 17, 22.1.1996, s. 46.

(3 EGT C 313, 12.10.1998, s. 176.
() EGT C 398, 21.12.1998, s. 57
() Annu inte publicerad i EGT.
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(Andringsforslag 1 och 2)
Sjdtte skdlet b (nytt)

I det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 (') mel-
lan Europaparlamentet, ridet och kommissionen fastslis
forfaranden for budgetdisciplin och forbittring av budget-
forfarandet och for inférande av finansiella bestimmelser i
rittsakterna.

(') EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.

(Andringsforslag 9)

Sjunde skalet

Ett finansiellt referensbelopp i enlighet med punkt 2 i Europaparla-
mentets, radets och kommissionens forklaring av den 6 mars 1995
har infogats i denna forordning for perioden 1999-2001, utan att
detta paverkar budgetmyndighetens behdrighet sd som den faststallts i
fordraget.

Utan att det piverkar budgetmyndighetens befogenheter
sdsom dessa anges i fordraget, skall det belopp for perio-
den 2000-2002 som anges i forordningen anses utgora
den sirskilda referensen fo6r budgetmyndigheten enligt
punkt 33 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj
1999. Denna referens skall ingd i Meda-programmets fler-
ariga finansiella ram.

(Andringsforslag 3)

Sjunde skalet a

I rddets beslut 1999/468/[EG (1), fastslds de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter.

() EGTL 184, 17.7.1999, s. 23.

(Andringsforslag 10)
Attonde skdlet

De projekt och program som finansieras med hjilp av detta
ekonomiska stod skall bidra till Turkiets utveckling, till en
reform av landets utvecklingspolitik och till en omstrukturering
av dess institutioner.

De projekt och program som finansieras med hjilp av detta
ekonomiska stod skall bidra till Turkiets sociala och politiska
utveckling, frimja skyddet av de minskliga rittigheterna
och respekten och skyddet av de befintliga minoriteterna,
samt bidra till en reform av landets utvecklingspolitik och till
en omstrukturering av dess institutioner och rittssystem for
att kunna sikerstilla att denna princip iakttas.

(Andringsforslag 11)
Nionde skalet

De projekt och program som finansieras med hjilp av detta
ekonomiska stod skall komma hela den befolkning till godo
som drabbas av efterslapningen i Turkiets utveckling.

De projekt och program som finansieras med hjilp av detta
ekonomiska stod skall i synnerhet komma den befolkning till
godo som drabbas av eftersldpningen i utvecklingen.

(Andringsforslag 12)
Artikel 1

Gemenskapen skall bidra till Turkiets anstrdngningar i samband
med landets ekonomiska och sociala utveckling.

Europeiska unionen skall bidra till Turkiets anstringningar i
samband med landets politiska, ekonomiska och sociala
utveckling.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 13)
Artikel 2

Det finansiella referensbeloppet for att verkstilla denna forordning
uppgdr till 135 miljoner ecu for perioden 1999-2001.

De drliga anslagen skall godkinnas av den budgetansvariga myndig-
heten inom ramen for budgetplanen.

Finansieringsramen for genomforandet av denna forord-
ning faststills till 135 miljoner euro for perioden
2000-2002.

Budgetmyndigheten skall faststilla de darliga anslagen
under jakttagande av principerna f6r sund férvaltning i
artikel 2 i budgetforordningen.

(Andringsforslag 14)
Artikel 3.1

1. Projekten och dtgirderna inom detta samarbete skall inte
vara oppna enbart for den turkiska staten och regionerna, utan
aven for lokala myndigheter, regionala organisationer, offentliga
organ, lokala och traditionella samhillen, féretagens stodorgani-
sationer, kooperativ och det civila samhallet, daribland for-
eningar, stiftelser och icke-statliga organisationer.

1. Projekten och dtgirderna inom detta samarbete skall inte
vara Oppna enbart for den turkiska staten och regionerna, utan
framfor allt fo6r lokala myndigheter, regionala organisationer,
offentliga myndigheter inbegripet tullmyndigheten, lokala
och traditionella samhallen, foretagens stodorganisationer, ko-
operativ och det civila samhillet, daribland foreningar, stiftelser
och icke-statliga organisationer.

(Andringsforslag 15)
Artikel 3.2

2. Om en vasentlig faktor for fullfoliandet av stoddtgarderna till
formadn for Turkiet saknas, sdsom fallet dr vid krdnkning av de demo-
kratiska principerna, av rittsstaten, av de manskliga rattigheterna
och de grundliggande friheterna samt av internationell ratt, far
radet pd forslag av kommissionen med kvalificerad majoritet
besluta om att vidta lampliga dtgarder.

2. Nir det foreligger hinder for genomférandet av pro-
jekt, verksamheter och &tgirder inom nigot av de omri-
den som definieras i artikel 4, och framfér allt nir det gil-
ler samarbete for att forsvara och frimja demokratin,
rittsstaten, de manskliga rittigheterna och skyddet av minori-
teterna, fir rddet pad forslag av kommissionen eller Europa-
parlamentet med kvalificerad majoritet besluta om att avbryta
allt samarbete i enlighet med denna forordning.

(Andringsforslag 16)
Artikel 3.2a (ny)

2a. Innan kommissionen genomfér de atgirder som pla-
neras i denna férordning skall den gora en forteckning
over prioriteringar och 6versinda sin preliminira planer-
ing till den kommitté som anges i artikel 7 samt till de
organ som har inrittats genom associeringsavtalet mellan
EU och Turkiet och genom de rittsakter som har antagits
pé grundval av detta, framfor allt den gemensamma parla-
mentarikerkommittén och den gemensamma ekonomiska
och sociala kommittén EU-Turkiet.

(Andringsforslag 17)

Artikel 4.1 ny strecksats fore forsta strecksatsen

— Stod till programmen f6r reparationer av skadorna
som uppstod i samband med de nyligen intriffade
jordbavningarna.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 40)
Artikel 4.1 forsta strecksatsen

— Modernisering av produktionssystemet, forbttring av insti- -
tutionernas kapacitet och av infrastrukturerna, sirskilt nir
det giller miljo, energi och transporter.

Modernisering av produktionssystemet, forbittring av insti-
tutionernas kapacitet och av infrastrukturerna, sirskilt nir
det giller miljo, energi och transporter, undantaget
utveckling av kirnkraft, sirskilt i jordbivningsomra-
den.

(Andringsforslag 19)

Artikel 4.1 femte strecksatsen a (ny)

Samarbete om utbildningsfrigor.

(Andringsforslag 20)
Artikel 4.1 sjunde strecksatsen

— Allt samarbete for att forsvara och frimja demokratin, -
rittsstaten, de manskliga rattigheterna och skyddet av mino-
riteterna.

Allt samarbete for att forsvara och frimja demokratin,
rittsstaten, de manskliga rittigheterna och respekten for
minoriteterna, skydd for och erkinnande av minorite-
ternas kulturella identitet, samt stéd till de initiativ
som avser att avskaffa dodsstraffet.

(Andringsforslag 21)

Artikel 4.1 sjunde strecksatsen a (ny)

Alla typer av samarbete for att 16sa det kurdiska pro-
blemet.

(Andringsforslag 22)

Artikel 4.1 dttonde strecksatsen a (ny)

Frimjande av dialogen mellan arbetsmarknadens par-
ter i Turkiet och dialogen mellan Turkiet och Euro-
peiska unionen.

(Andringsforslag 18)

Artikel 4.1 nionde strecksatsen a (ny)

Frimjande av samarbetet mellan de bida parternas
offentliga myndigheter nir det giller tillnirmning av
lagstiftningarna och utbildning av personal, bland
annat tullpersonal.

(Andringsforslag 23)
Artikel 4.2 forsta strecksatsen

—  Stodprogrammen skall anpassas till Turkiets specifika situ- -
ation och ta hinsyn till de ekonomiska och sociala villko-
ren.

Stddprogrammen skall i sd stor utstrickning som moj-
ligt anpassas till Turkiets specifika situation och ta hinsyn
till de ekonomiska och sociala villkoren.
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2.

(Andringsforslag 25)

Artikel 4.2 tredje strecksatsen

Hinsyn skall tas till Turkiets ekonomiska situation, och
sarskilt till landets skuldsdttningsnivd och tyngden av rdn-
tor och amorteringar, till betalningsbalansen och valutatill-
gangen, till den monetira situationen, bruttonationalpro-
dukten per invdnare samt arbetslsheten.

Hinsyn skall tas till Turkiets ekonomiska situation, och
sirskilt till den ekonomiska obalansen mellan olika
regioner, landets skuldsdttningsnivé och tyngden av rintor
och amorteringar, till betalningsbalansen och valutatill-
gingen, till den monetdra situationen, bruttonationalpro-
dukten per invanare samt arbetslosheten.

(Andringsforslag 26)
Artikel 5.2

De atgdrder som avses i denna forordning kan ha formen

av tekniskt bistdnd, utbildning eller andra tjanster, materiel och
arbete, liksom revision och utvirderings- och kontrolluppdrag.

2.

De atgdrder som avses i denna forordning kan ha formen

av tekniskt bistdnd, utbildning eller andra tjanster, materiel och
arbete, liksom revision och utvirderings- och kontrolluppdrag,
inom de grinser som budgetmyndigheten har faststillt

under det arliga budgetforfarandet.

(Andringsforslag 28)

Artikel 5.7 a

Inrdttandet av ett system for utbyte och systematisk analys
av uppgifter om redan finansierade dtgérder och om sidana
dtgirder som gemenskapen och medlemsstaterna planerar att

finansiera.

a)

Inrittandet av ett system for utbyte och systematisk analys
av uppgifter om planeringen av de tgirder som skall
vidtas, godkinnandet av de olika dtgirder vars finan-
siering undersoks av Europeiska unionen och med-
lemsstaterna, samt de redan godkinda dtgirdernas
utveckling.

(Andringsforslag 31)

Artikel 6.2 andra strecksatsen

Kulturella och sociala aspekter,jimstilldhetsaspekten och
miljon.

Kulturella och sociala aspekter samt jamstilldhetsaspekten.

Bevarandet och skyddandet av miljon pd grundval av
principerna for en hallbar utveckling.

(Andringsforslag 32)

Artikel 6.3 andra stycket a (nytt)

Kommissionen skall vidta sirskilda dtgirder for att redu-
cera hindren for att bidragen nir de sma icke-statliga orga-
nisationerna som drivs utan vinstsyfte.
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(Andringsforslag 33)
Artikel 7

Kommissionen skall bitridas av den kommitté som inrdttades
genom forordning (EG) nr 1488/96 av den 23 juli 1996 ('), Med-
kommittén, som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och
som har en foretradare fran kommissionen som ordférande. Detta
skall ske enligt foljande forfarande.

(') EGT L 189, 30.7.1996, s. 1.

Kommissionens foretradare skall foreligga kommittén ett forslag till
dtgarder. Kommittén skall yttra sig over forslaget inom den tid som
ordforanden bestimmer med hdnsyn till hur bradskande fragan dr.
Den skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt artikel
148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som rddet skall fatta pd
forslag av kommissionen. Medlemsstaternas roster skall vigas enligt
bestammelserna i samma artikel. Ordféranden fdr inte rosta.

Kommissionen skall sjalv fatta beslutet om det ar forenligt med kom-
mitténs yttrande.

Om forslaget inte dr forenligt med kommitténs yttrande eller om inget
yttrande avges, skall kommissionen utan drojsmal foresld radet vilka
dtgirder som skall vidtas. Rddet skall fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet.

Om rddet inte har fattat ndgot beslut inom tre mdnader frin det att
forslaget mottagits, skall kommissionen sjalv besluta att de foreslagna
dtgarderna skall vidtas.

Kommissionen skall senast en mdnad efter beslutet informera
medlemsstaterna om atgarder och projekt som har godkénts,
samt ldmna uppgifter om innehdll, budget och samarbetspart-
ner.

Kommissionen skall, i enlighet med ridets beslut 1999/468|
EG i synnerhet artikel 2 och 4, bitridas av en kommitté som
bestdr av foretridare for medlemsstaterna och som har kom-
missionens foretridare som ordférande.

Kommissionen skall se till att beslutets bestimmelser om
insyn i och information till Europaparlamentet om kom-
mitténs arbete tillimpas till punkt och pricka.

Kommissionen skall senast en mdnad efter beslutet informera
medlemsstaterna och Europaparlamentet om dtgirder och
projekt som har godkints, samt limna uppgifter om innehall,
budget och samarbetspartner.

(Andringsforslag 34)
Artikel 8

En gdng om dret skall ett dsiktsutbyte dga rum pa grundval av
en framstillning som kommissionens foretradare skall gora om
de allmdnna riktlinjerna for de dtgdrder som skall vidtas under det
kommande dret. Detta skall ske vid ett mote med den kom-
mitté som avses i artikel 7.

En ging om dret skall ett dsiktsutbyte dga rum, i enlighet med
de forfaranden som budgetmyndigehter faststillt, pa
grundval av en framstillning som kommissionens foretridare
skall gora om planeringen av de &tgirder som skall vidtas
under det kommande &ret. Detta skall ske vid ett mote med
den kommitté som avses i artikel 7. Europaparlamentet skall
informeras om de forslag och resultat som diskussionerna
utmynnar i.

(Andringsforslag 35)
Artikel 8a (ny)

Artikel 8a

Kommissionen skall rligen avge en rapport om fram-
stegen nir det giller respekten for demokratiska principer,
rittsstaten, minskliga rittigheter, grundliggande friheter
samt for internationell ritt.



11.7.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 194/55

KOMMISSIONENS FORSLAG

Torsdag 2 december 1999

ANDRINGAR

(Andringsforslag 36)

Artikel 9

Efter varje budgetdr skall kommissionen Gverlimna en arsrapport
till Europaparlamentet och radet med en sammanfattning av de
atgdrder som har finansierats under budgetdret samt en utvarder-
ing av hur denna forordning har genomforts under budgetdret.

Sammanfattningen skall sdrskilt innehdlla upplysningar om de aktd-
rer ted vilka avtal eller kontrakt har slutits.

Rapporten skall ocksd innehdlla en sammanfattning av de eventuella
utvdrderingar som har gjorts av sdrskilda dtgdrder.

Kommissionen skall 6verlimna en arsrapport till Europaparla-
mentet och rddet. Denna drsrapport skall dtminstone inne-

hélla f6ljande:

a) en detaljerad sammanfattning av de atgdrder som har
finansierats under foregdende budgetir,

b) programplanering f6r innevarande budgetir och upp-
gifter om i vilket utvecklingsskede dtgirderna i pro-
grammet befinner sig,

c) berikningar for programmet och de édtgirder som skall
genomforas under det kommande budgetiret,

d) en sammanfattning av de eventuella utvirderingar
som har gjorts av sirskilda atgirder,

e) uppgifter om de organ med vilka avtal har ingdtts och
kontrakt slutits.

Arsrapporten skall 6versindas till Europaparlamentet och
till rddet under drets forsta kvartal, for att budgetmyndig-
heten skall kunna beakta den och bedoma den i god tid
innan Europaparlamentet behandlar och godkinner Euro-
peiska unionens budget.

(Andringsforslag 38)

Artikel 10

Kommissionen skall regelbundet utvirdera de &tgirder som
gemenskapen finansierar for att faststilla om de mal som stallts
upp for dessa dtgarder har uppnétts och for att ange riktlinjer
for att forbattra framtida atgarders effektivitet. Kommissionen
skall 6verlimna en sammanfattning av de utvirderingar som
gjorts till den kommitté som avses i artikel 7, vilka denna kom-
mitté i forekommande fall skall kunna granska. Utvdrderings-
rapporterna skall finnas tillgdngliga for de medlemsstater som
onskar ta del av dem.

Kommissionen skall regelbundet utvirdera de dtgdrder som
gemenskapen finansierar for att faststilla om de mél som stillts
upp for dessa dtgirder har uppnitts och for att ange riktlinjer
for att forbattra framtida dtgarders effektivitet. Kommissionen
skall, i enlighet med de forfaranden som faststillts av bud-
getmyndigheten, 6verlimna en sammanfattning av de utvir-
deringar som gjorts till den kommitté som avses i artikel 7,
vilka denna kommitté i forekommande fall skall kunna granska.
Utvidrderingsrapporterna skall finnas tillgingliga for Europa-
parlamentet och de medlemsstater som 6nskar ta del av dem.

(Andringsforslag 39)

Artikel 11

Tre dr efter det att denna forordning tratt i kraft skall kommis-
sionen till Europaparlamentet och ridet 6verlimna en rapport
med en utvirdering av samtliga dtgdrder som har finansierats
av gemenskapen i enlighet med denna férordning. Rapporten
skall dven innehélla forslag om framtiden for denna férordning,
och, om sa krdvs, om dndringar som bor goras i den.

Sex ménader innan den tredriga finansieringsplanen 1l6pt
ut skall kommissionen till Europaparlamentet och radet over-
limna en rapport med en utvirdering av samtliga dtgirder
som har finansierats av gemenskapen i enlighet med denna for-
ordning. Rapporten skall dven innehélla forslag om framtiden
for denna forordning, och, om sd krdvs, om dndringar som
bor goras i den.
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(KOM(1998) 600 — C4-0670/1998 — 1998/0300(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet, (KOM(1998) 600) (),

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 179 i EG-férdraget, i enlighet med vilka kommissionen har
lagt fram sitt forslag (C4-0670/1998),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for utrikesfragor, manskliga rittigheter, gemensam siker-
het och forsvarspolitik och yttrandena frin budgetutskottet och utskottet for industrifrdgor, utrikes-
handel, forskning och energi (A5-0071/1999).

1. Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att pd nytt hora parlamentet om kommissionen har {6r avsikt att visentligt
dndra detta forslag eller ersitta det med ett nytt,

3. uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

() EGT C 408, 29.12.1998, s. 18.

6. Grinsvirden for bensen och koloxid i luften ***I

A5-0065/1999

Forslag till Europaparlamentets och ridets direktiv om grinsvirden for bensen och koloxid i luften
(KOM(1998) 591 — C4-0135/1999 — 1998/0333(COD))

Forslaget dndrades pé foljande sitt:

KOMMISSIONENS FORSLAG () ANDRINGAR

()

(Andringsforslag 1)
Skal 5a (nytt)

5a. De grinsvirden som faststills i detta direktiv dr mini-
migransvirden. I enlighet med artikel 176 i fordraget far
medlemsstater behilla eller infora stringare grinsvirden.
I synnerhet fir stringare skyddsitgirder inforas for att
skydda hilsan hos utsatta befolkningsgrupper som barn
och patienter pa sjukhus. Medlemsstaterna fir foreskriva
att grinsvirdena skall uppnds vid en tidigare tidpunkt dn

den som faststills i detta direktiv.

EGT C 53, 24.2.1999, s. 8.
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(Andringsforslag 2)
Skal 5b (nytt)

5b. Bensen ir ett for minniskor gentoxiskt carcinogent
amne. Det finns inget troskelvirde f6r bensen under vilket
man kan utesluta risker for minniskors hilsa.

(Andringsforslag 3)
Skal 6a (nytt)

6a. Luftfororeningar inomhus utgora en betydande
belastningskilla genom bensen och flyktiga organiska for-
eningar.

(Andringsforslag 4)
Skal 7a (nytt)

7a. Som grundval for regelbundna rapporter bor infor-
mation om mitresultaten for bensen- och koloxidkoncen-
trationerna overlimnas till kommissionen.

(Andringsforslag 17)
Artikel 3.2

2. Inom zoner och titbebyggelse dar medlemsstaterna kan visa att
tillimpningen av dtgdrder for att uppnd det grinsvdrde som anges i
bilaga I skulle fororsaka allvarliga socio-ekonomiska problem, kan
kommissionen i enlighet med det forfarande som anges i artikel
12.2 i direktiv 96/62/EG medge att tidsfristen for att uppnd grans-
vardet forlings med upp till fem ar.

Utgdr

(Andringsforslag 6)
Artikel 5.7

7. Andringar som behovs for att anpassa denna artikel samt
bilagorna III — VII till den vetenskapliga och tekniska utveck-
lingen skall antas enligt forfarandet i artikel 12 i direktiv 96/
62]EG.

7. Andringar som behovs for att anpassa denna artikel samt
bilagorna III-VII till den vetenskapliga och tekniska utveck-
lingen skall antas enligt forfarandet i artikel 12 i direktiv 96/
62/EG, men fir inte leda till direkta eller indirekta dnd-
ringar av grinsvirdena.

(Andringsforslag 7)
Artikel 6.1 forsta stycket

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att allminheten och
berorda organisationer (t.ex. miljo- och konsumentorganisatio-
ner samt organisationer som foretrader sirskilt utsatta befolk-
ningsgruppers intressen och ovriga relevanta hilso- och sjuk-
virdsorgan) regelmissigt forses med aktuella uppgifter om
halterna av bensen och koloxid i luften, med hjilp av till exem-
pel radio och TV, pressen, informationstavlor och datanittjins-
ter.

1. Medlemsstaterna skall sikerstilla att allminheten och
berorda organisationer (t.ex. miljo- och konsumentorganisatio-
ner samt organisationer som foretrader sarskilt utsatta befolk-
ningsgruppers intressen och ovriga relevanta hilso- och sjuk-
virdsorgan) regelmissigt forses med aktuella uppgifter om
halterna av bensen och koloxid i luften, med hjilp av till exem-
pel radio och TV, pressen, informationstavlor och datanittjins-
ter, telex, Internet, telefon eller fax. En forteckning over
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ANDRINGAR

de organisationer som underrittats skall 6verlimnas till
kommissionen och atfoljas av de uppgifter som 6verlim-
nats i enlighet med artikel 11 i direktiv 96/62/EG.

(Andringsforslag 8)

Artikel 6.1 andra stycket

Informationen om bensen-koncentrationerna i luften skall aktu-
aliseras minst en gang i mdnaden. Informationen om koloxid-
koncentrationerna i luften skall aktualiseras minst en ging per
dag.

Informationen om bensen-koncentrationerna i luften skall aktu-
aliseras minst en gang i mdnaden. Informationen om koloxid-
koncentrationerna i luften skall aktualiseras minst en gang per
dag, eller nir det praktiskt ir mojligt, en ging i timmen.

(Andringsforslag 9)

Artikel 6.2

2. Nir medlemsstaterna offentliggoér planer och program i
enlighet med bestimmelserna i artikel 8.3 i direktiv 96/62/EG
skall de ocksd gora dem tillgingliga for de organisationer som
avses i punkt 1 i denna artikel.

2. Nir medlemsstaterna offentliggér planer och program i
enlighet med bestdimmelserna i artikel 8.3 i direktiv 96/62/EG
skall de ocksd gora dem tillgingliga for de organisationer som
avses i punkt 1 i denna artikel. Detta omfattar dven de doku-
ment som krivs enligt bilaga IV avdelning III och bilaga VI
avdelning II

(Andringsforslag 10)

Artikel 7.1

1. Senast den 31 december 2004 skall kommissionen till
Europaparlamentet och rddet overlimna en rapport pa grund-
val av de erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av detta
direktiv, och sirskilt om resultaten av den senaste forskningen
betriffande vilka effekter for manniskors hilsa och for ekosys-
tem exponering for bensen och koloxid har, samt om teknisk
utveckling, inbegripet framsteg i frdga om metoder for métning
och annan bedémning av bensen- och koloxidkoncentrationer i
luften.

1. Senast den 31 december 2004 skall kommissionen till
Europaparlamentet och ridet 6verlimna en rapport pd grund-
val av de erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av detta
direktiv, och sirskilt om resultaten av den senaste forskningen
betriffande vilka effekter for minniskors hilsa, sirskilt med
hinsyn till utsatta befolkningsgrupper, och for ekosystem
exponering for bensen och koloxid har, samt om teknisk
utveckling, inbegripet framsteg i frdga om metoder for mitning
och annan bedomning av bensen- och koloxidkoncentrationer I
luften.

(Andringsforslag 11)
Artikel 7.3

3. For att behélla en hog skyddsnivd f6r minniskors hilsa
och for miljon skall rapporten vid behov kompletteras med for-
slag till dndringar av detta direktiv. Kommissionen skall framfor
allt foresld en absolut grins nar det galler alla ytterligare forling-
ningar av tidsfristen for att uppnd gransvirdet for bensen enligt
bilaga I som kan komma att medges i enlighet med artikel 3.2.

3. For att behdlla en hog skyddsnivd for minniskors hilsa
och for miljon skall rapporten vid behov kompletteras med for-
slag till dndringar av detta direktiv. Kommissionen skall i syn-
nerhet undersoka i vilken man grinsvirdet fér bensen bor
sinkas.
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(Andringsforslag 12)
Artikel 7.3a (ny)

3a. Kommissionen skall foresld ett handlingsprogram
mot luftféroreningar inomhus for att komplettera med-
lemsstaternas lagstiftning om luftfororeningar utomhus.

(Andringsforslag 13)
Artikel 9.1 forsta stycket

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som dr nddvindiga for att folja detta direktiv senast
den 31 december 2001. De skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv senast
den 31 december 2001. De skall genast underrdtta kommis-
sionen om detta. Medlemsstaterma skall samtidigt limna
uppgifter om provtagningsplatsernas lokalisering och
antal samt referensmetod och referensmodelleringstekni-
ker.

(Andringsforslag 14)

Bilaga IV avdelning II femte strecksatsen tredje under-strecksatsen

— For bensen bor intagssonden placeras sd att mdtningen ar
representativ for luftkvaliteten ndra forgdrdslinjen.

— For bensen bor intagssonden placeras sd att métningen ar
representativ for luftkvaliteten nira forgrdslinjen ochinte
lingre dn 5 meter frin vigkanten.

(Andringsforslag 15)
Bilaga Va nytt stycke efter tabellen (nytt)

Minst en och inte firre dn hilften av provtagningsplat-
serna bor vara i nirheten av trafikmiljon och minst en
bor avse titort.

(Andringsforslag 21)

Bilaga VI avdelning I figrde stycket a (nytt)

I friga om bensen kan medlemsstaterna tillimpa slumpvis
i stillet fér kontinuerlig mitning, om de kan visa kommis-
sionen att exaktheten, inbegripet osikerheten som beror
pé den slumpvisa provtagningen, uppfyller kvalitetsmalet
for uppgifter som faststillts till 25% for kontinuerliga
mitningar.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till radets direktiv om grinsvirden for
bensen och koloxid i luften (KOM(1998) 591 — C4-0135/1999 — 1998/0333(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(1998) 591 (1)),

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 175.1 i EG-fordraget, i enlighet med vilka kommissionen

har lagt fram sitt forslag (C4-0135/1999),

() EGT C 53, 24.2.1999, s. 8.
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— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfrigor (A5-0065/

1999).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att pd nytt hora parlamentet om kommissionen har for avsikt att visentligt

dndra detta forslag eller ersitta det med ett nytt,

3. uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

7. Forstirkning av tullunionen mellan EG och Turkiet *

A5-0070/1999

Forslag till ridets férordning om genomforandet av dtgirder for att forstirka tullunionen mellan
EG och Turkiet (KOM(1998) 600 — C4-0669/1998 — 1998/0299(CNS))

Forslaget dndrades pad foljande sitt:

KOMMISSIONENS FORSLAG ()

ANDRINGAR

(Andringsforslag 5)

Forsta skdlet

Europeiska rddet bekriftade vid sitt mote i Luxemburg den
12-13 december 1997 bekriftades att det dr majligt for Turkiet
att bli medlem i Europeiska unionen.

Europeiska rddet bekriftade vid sitt mote i Luxemburg den
12-13 december 1997 att Turkiet har méjlighet att bli med-
lem i Europeiska unionen, pd grundval av de kriterier som
giller for alla linder som 6nskar ansluta sig.

(Andringsforslag 1)

Femte skdlet a (nytt)

Den 13 september 1999 fattade radet (allminna fragor) ett
beslut om anslagen till Turkiet.

(Andringsforslag 6)

Sjunde skalet

Bestimmelserna i den hdr forordningen grundar sig pa respek-
ten for de demokratiska principerna, for rittsstaten, for de
manskliga rdttigheterna och for de grundliggande friheterna,
samt respekten for folkrdtten, vilka ligger till grund for Euro-
peiska gemenskapens och dess medlemsstaters politik.

() 1 EGT C 408, 29.12.1998, s. 14.

Bestimmelserna i den hdr forordningen grundar sig pa respek-
ten for de demokratiska principerna, for rittsstaten, for de
maénskliga rdttigheterna och for de grundliggande friheterna,
fér minoriteternas rittigheter samt respekten for folkritten
och internationella overenskommelser, vilka ligger till
grund for Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters
politik.
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(Andringsforslag 7)

Attonde skdlet

Gemenskapen fister sarskild vikt vid den process som Turkiet har
inlett for att forbdttra demokratin i landet, framja respekten for
de grundliggande minskliga rittigheterna och gora det civila
samhallet mera delaktigt i landets utveckling.

Gemenskapen féster stor vikt vid Turkiets behov av att for-
bittra och frimja demokratin i landet, respekten for de grund-
liggande minskliga rattigheterna och god forvaltning av den
offentliga verksamheten, och av att gora det civila samhillet
mera delaktigt i denna process.

(Andringsforslag 8)

Attonde skilet a (nytt)

Europaparlamentet har i olika resolutioner framfor allt
hinvisat till betydelsen av respekten for minskliga rittig-
heter i Turkiet f6r utvecklingen av forbindelserna mellan
Turkiet och Europeiska unionen, i synnerhet i resolutio-
nerna av den 13 december 1995 om miinskliga rittigheter
i Turkiet('), av den 17 september 1998 om kommis-
sionens rapporter om utvecklingen av relationerna med
Turkiet efter tullunionens ikrafttridande (2, av den
3 december 1998 om meddelandet frin kommissionen till
rddet och Europaparlamentet om den vidare utvecklingen
av forbindelserna med Turkiet och meddelandet frin kom-
missionen till ridet "Europeisk strategi for Turkiet, in-
ledande konkreta forslag frin kommissionen” (}), och av
den 6 oktober 1999 om Turkiet (*).

1

() EGT C 17, 22.1.1996, s. 46.
(3) EGT C 313, 12.10.1998, s. 176.
(}) EGT C 398, 21.12.1998, s. 57.
() Annu inte publicerad i EGT.

(Andringsforslag 2)

Attonde skalet b (nytt)

Den 6 mars 1995 antog Europaparlamentet, ridet och
kommissionen en gemensam forklaring om inférande av
finansiella bestimmelser i rittsakterna (1)

(') EGT C 102, 4.4.1996, s. 4.

(Andringsforslag 4)

Attonde skilet ¢ (nytt)

Den 6 maj 1999 antogs ett interinstitutionellt avtal mellan
Europaparlamentet, ridet och kommissionen om budget-
disciplin och forbittring av budgetforfarandet (1).

() EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.



C 194/62

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

11.7.2000

Torsdag 2 december 1999

KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 9)
Nionde skdlet

Ett finansiellt referensbelopp i enlighet med punkt 2 i Europaparla-
mentets, radets och kommissionens forklaring av den 6 mars 1995
har infogats i denna forordning for perioden 1999-2001, utan att
detta pdverkar budgetmyndighetens behorighet sd som den faststallts i
fordraget.

Utan att det paverkar budgetmyndighetens befogenheter,
foreslis ett referensbelopp foér perioden 2000-2002 som
den finansiella ram inom vilken den budgetansvariga
myndighetens avsikter dskadliggérs. Denna referens skall
ingd i Meda-programmets flerdriga finansiella ram.

(Andringsforslag 3)
Nionde skalet a (nytt)

I rddets beslut 1999/468/EG (1), fastslds de forfaranden som
skall tillimpas vid utévandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter,

(') EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

(Andringsforslag 10)
Artikel 2

Det finansiella referensbeloppet for att verkstilla denna forordning
uppgdr till 15 miljoner ecu for perioden 1999-2001.

De arliga anslagen skall godkinnas av den budgetansvariga myndig-
heten inom ramen for budgetplanen.

Den finansiella ram inom vilken den budgetansvariga
myndighetens avsikter dskadliggors skall uppga till 15 mil-
joner euro for perioden 2000-2002. Denna referens skall
inte piverka den budgetansvariga myndighetens befogen-
heter sisom dessa anges i fordraget.

Den budgetansvariga myndigheten skall faststilla de drliga
utgifterna och i samband med detta ta hinsyn till princi-
perna foér sund férvaltning i artikel 2 i budgetférord-
ningen.

(Andringsforslag 11)
Artikel 3.2

2. Om en vasentlig faktor for fullfoljandet av stoddtgirderna till
formdn for Turkiet saknas, sdsom fallet dr vid krinkning av de demo-
kratiska principerna, av rittsstaten, av de manskliga rattigheterna
och de grundliggande friheterna samt av internationell ratt, far
radet pd forslag av kommissionen med kvalificerad majoritet
besluta om att vidta lampliga dtgarder.

2. Nir det foreligger hinder for genomférandet av pro-
jekt, verksamheter och dtgirder inom de omriden som
definieras i artikel 4, och framfor allt nir det giller sam-
arbete for att forsvara och frimja demokratin, rittsstaten,
de minskliga rittigheterna och skyddet av minoriteterna, fir
radet pd forslag av kommissionen eller Europaparlamentet
med kvalificerad majoritet besluta om att avbryta allt samar-
bete i enlighet med denna forordning.

(Andringsforslag 12)
Artikel 3.2a (ny)

2a. Innan kommissionen genomfér de dtgirder som pla-
neras i denna forordning skall den gora en forteckning
over prioriteringar och 6versinda sin preliminira planer-
ing till den kommitté som anges i artikel 7 i denna forord-
ning samt till de organ som har inrittats genom associer-
ingsavtalet mellan EU och Turkiet och genom de rittsakter
som har antagits pd grundval av detta, framfér allt den
gemensamma parlamentarikerkommittén och den gemen-
samma ekonomiska och sociala kommittén EU-Turkiet.
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(Andringsforslag 13)

Artikel 4 tredje strecksatsen a (ny)

— Stod till programmen for reparationer efter skadorna
som uppstod i samband med jordbivningar som ny-
ligen intriffade.

(Andringsforslag 14)
Artikel 5.2

2. De étgdrder som avses i denna forordning kan ha formen
av tekniskt bistdnd, utbildning eller andra tjanster, materiel och
arbete, liksom revision och utvirderings- och kontrolluppdrag.

2. De dtgdrder som avses i denna forordning kan ha formen
av tekniskt bistdnd, utbildning eller andra tjanster, materiel och
arbete, liksom revision och utvirderings- och kontrolluppdrag,
inom de grinser som budgetmyndigheten har faststillt
under det arliga budgetforfarandet.

(Andringsforslag 15)

Artikel 6.2, andra strecksatsen

— Kulturella och sociala aspekter, jamstilldhetsaspekten och
miljon.

— Kulturella och sociala aspekter samt jamstélldhetsaspekten.

— Hur vil miljon bevaras och skyddas, pd grundval av
principerna f6r en héllbar utveckling.

(Andringsforslag 16)
Artikel 6.3 andra stycket a (nytt)

Kommissionen skall vidta sirskilda tgirder for att redu-
cera hindren for att bidragen nir de smi icke-statliga orga-
nisationerna som drivs utan vinstsyfte.

(Andringsforslag 17)
Artikel 7

Kommissionen skall bitridas av den kommitté som inrdttades
genom forordning (EG) nr 1488/96 av den 23 juli 1996 ("), Med-
kommittén, som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och
som har en foretridare fran kommissionen som ordférande. Detta

skall ske enligt foljande forfarande.

(!) EGT L 189, 30.7.1996, s. 1.

Kommissionens foretradare skall foreligga kommittén ett forslag till
dtgarder. Kommittén skall yttra sig over forslaget inom den tid som
ordforanden bestammer med hdnsyn till hur bradskande fragan dr.
Den skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt artikel
148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som rddet skall fatta pd
forslag av kommissionen. Medlemsstaternas roster skall vigas enligt
bestammelserna i samma artikel. Ordféranden far inte rosta.

Kommissionen skall sjilv fatta beslutet om det dr forenligt med kom-
mitténs yttrande.

Kommissionen skall, i enlighet med ridets beslut 1999/468|
EG och i synnerhet artiklarna 2 och 4, bitridas av en kom-
mitté som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och som
har kommissionens foretridare som ordforande.

Kommissionen skall se till att beslutets bestimmelser om
insyn i och information till Europaparlamentet om kom-
mitténs arbete tillimpas till punkt och pricka.
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Om forslaget inte dr forenligt med kommitténs yttrande eller om inget
yttrande avges, skall kommissionen utan drojsmal foresld rddet vilka
dtgarder som skall vidtas. Rddet skall fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet.

Om rddet inte har fattat ndgot beslut inom tre mdnader frin det att
forslaget mottagits, skall kommissionen sjilv besluta att de foreslagna
dtgarderna skall vidtas.

Kommissionen skall senast en manad efter beslutet informera
medlemsstaterna om atgarder och projekt som har godkénts,
samt limna uppgifter om innehdll, budget och samarbetspart-
ner.

Kommissionen skall senast en ménad efter beslutet informera
medlemsstaterna om atgirder och projekt som har godkints,
samt ldimna uppgifter om innehéll, budget och samarbetspart-
ner.

(Andringsforslag 18)
Artikel 8

En gdng om dret skall ett siktsutbyte 4ga rum pa grundval av
en framstillning som kommissionens foretradare skall gora om
de allmanna riktlinjerna for de dtgdrder som skall vidtas under det
kommande dret. Detta skall ske vid ett mote med den kom-
mitté som avses i artikel 7.

En gdng om dret skall ett asiktsutbyte d4ga rum pd grundval av
en framstdllning som kommissionens foretrddare skall gora om
de allminna riktlinjerna fér planeringen av de itgirder som
skall vidtas under det kommande dret. Detta skall ske vid ett
mote med den kommitté som avses i artikel 7. Europaparla-
mentet skall informeras om de forslag och resultat som
diskussionerna utmynnar i.

(Andringsforslag 19)
Artikel 8a (ny)

Artikel 8a

Kommissionen skall rligen avge en rapport om fram-
stegen nir det giller respekten for demokratiska principer,
for rittsstaten, for minskliga rittigheter och grund-
liggande friheter samt respekten for internationell ritt.

(Andringsforslag 20)
Artikel 9

Efter varje budgetdr skall kommissionen Gverlimna en arsrapport
till Europaparlamentet och rddet med en sammanfattning av de
atgirder som har finansierats under budgetdret samt en utvdrder-
ing av hur denna forordning har genomforts under budgetdret.

Sammanfattningen skall sarskilt innehdlla upplysningar om de akto-
rer med vilka avtal eller kontrakt har slutits.

Rapporten skall ocksd innehdlla en sammanfattning av de eventu-
ella utvirderingar som har gjorts av sdrskilda dtgérder.

Kommissionen skall 6verlimna en drsrapport till Europapar-
lamentet och rddet. Denna drsrapport skall dtminstone inne-
hélla f6ljande:

a) en detaljerad sammanfattning av de dtgirder som har
finansierats under foregdende budgetir,

b) programplanering for innevarande budgetir och upp-
gifter om i vilket utvecklingsskede atgirderna i pro-
grammet befinner sig,

c) berikningar for programmet och de dtgirder som skall
genomforas under det kommande budgetiret,

d) en sammanfattning av de eventuella utvirderingar som har
gjorts av sdrskilda atgirder,

e) uppgifter om de organ med vilka avtal har ingdtts och
kontrakt slutits.

Arsrapporten skall oversindas till Europaparlamentet
under drets forsta kvartal, sd att parlamentet kan lisa och
utvirdera den i god tid innan det behandlar och godkin-
ner Europeiska unionens budget.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 21)
Artikel 10

Kommissionen skall regelbundet utvirdera de dtgirder som
gemenskapen finansierar for att faststilla om de mal som stallts
upp for dessa dtgirder har uppndtts och for att ange riktlinjer
for att forbittra framtida tgirders effektivitet. Kommissionen
skall overlimna en sammanfattning av de utvirderingar som
gjorts till den kommitté som avses i artikel 7, vilka denna kom-
mitté i forekommande fall skall kunna granska. Utvdrderings-
rapporterna skall finnas tillgdngliga fér de medlemsstater som
onskar ta del av dem.

Kommissionen skall regelbundet utvirdera de dtgarder som
gemenskapen finansierar for att faststilla om de mél som stillts
upp for dessa atgirder har uppnétts och for att ange riktlinjer
for att forbattra framtida atgirders effektivitet. Kommissionen
skall, i enlighet med de forfaranden som faststillts av bud-
getmyndigheten, overlimna en sammanfattning av de utvir-
deringar som gjorts till den kommitté som avses i artikel 7,
vilka denna kommitté i férekommande fall skall kunna granska.
Utvirderingsrapporterna skall finnas tillgingliga for Europa-
parlamentet och de medlemsstater som onskar ta del av dem.

(Andringsforslag 22)
Artikel 11

Tre ar efter det att denna forordning tratt i kraft skall kommis-
sionen till Europaparlamentet och rddet overlimna en rapport
med en utvirdering av samtliga dtgdrder som har finansierats
av gemenskapen i enlighet med denna férordning. Rapporten
skall dven innehélla forslag om framtiden for denna férordning,
och, om sa kravs, om dndringar som bor goras i den.

Sex mdnader innan den tredriga finansieringsplanen utlopt
skall kommissionen till Europaparlamentet och rddet over-
limna en rapport med en utvirdering av samtliga dtgdrder
som har finansierats av gemenskapen i enlighet med denna for-
ordning. Rapporten skall dven innehélla forslag om framtiden
for denna forordning, och, om sd krivs, om &dndringar som
bor goras i den.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets férordning om genomférandet
av dtgirder for att forstirka tullunionen mellan EG och Turkiet (KOM(1998) 600- C4-0669/1998 —
1998/0299(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(1998) 600 (1)),

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 308 i EG-fordraget (C4-0669/1998),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for utrikesfrdgor, minskliga rittigheter, gemensam siker-
het och forsvarspolitik och yttrandena frin budgetutskottet och utskottet for industrifrdgor, utrikes-

handel, forskning och energi (A5-0070/1999).

1. Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i 6verensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel

250.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar rddet att informera parlamentet om det har for avsikt att avvika frin den text som parla-

mentet har godkint,

4. begir att medlingsforfarandet inleds om rddet har for avsikt att avvika fran den text som parlamentet

har godkant,

5. uppmanar radet att pd nytt hora parlamentet om radet har for avsikt att visentligt d4ndra kommis-

sionens forslag,

6.  uppdrar dt talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

() EGT C 408, 29.12.1998, s. 14.
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8. Helsingforskonventionen *

A5-0044/1999

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till rdets beslut om godkinnande pé
gemenskapens vignar av indringar av bilagorna till konventionen av Ostersjdomridets marina
miljo (Helsingforskonventionen) (KOM(1999) 128 — C4-0218/1999 — 1999/0077(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av rddets beslut (KOM(1999) 128 — 1999/0077(CNS)) (),

— med beaktande av artiklarna 174.4 och 300.2 forsta meningen i EG-fordraget,

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 300.3 forsta stycket i EG-fordraget (C4-0218/1999),
— med beaktande av artikel 97.7 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfrigor (A5-0044/
1999),

1. Parlamentet godkdnner dndringarna av avtalets bilagor,

2. uppdrar &t talmannen att delge radet och kommissionen parlamentets resolution.

() EGT C 176, 22.6.1999, s. 15.

9. Saluféring av skogsodlingsmaterial *

A5-0072/1999

Forslag till rddets direktiv om saluféring av skogsodlingsmaterial (KOM(1999) 188 — C5-0128/1999
— 1999/0092(CNS))

Forslaget dndrades pd foljande sitt:

KOMMISSIONENS FORSLAG () ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)
Skal 1a (nytt)

la. Kommissionen har utfirdat ett meddelande om en
skogsbruksstrategi for Europeiska unionen
(KOM(1998)649 slutl.) och rddet har den 15 december
1998 antagit en resolution (!) om samma imne.

(') EGT C 56, 26.2.1999, s. 1.

() EGT C 199, 14.7.1999, s. 1.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 2)

2. En stor del av gemenskapens yta ar tickt av skog, och det
beh6vs okade kvantiteter skogsodlingsmaterial bade for dterbe-
skogning av dessa skogar och f6r nyplantering.

2. En stor del av gemenskapens yta ar tickt av skog, och det
beh6vs okade kvantiteter skogsodlingsmaterial bade for dterbe-
skogning av dessa skogar och for nyplantering. Det dr nod-
vindigt att genom haéllbar skotsel ta i beaktande skogens
mdnga olika funktioner eftersom alla skogens fértjinster
mdste beaktas, forutom dess nyttofunktioner och deras
ekologiska, ekonomiska och sociala aspekter.

(Andringsforslag 3)

4. Forskningen om urval av trad till skogsplantering har visat
att om skogsproduktionen skall kunna ¢ka i visentlig grad och
forutsittningarna for markens avskaffning saledes forbattras, ar
det nodvindigt att anvinda odlingsmaterial av hogre fenotypisk
eller genotypisk kvalitet och som uppfyller vissa yttre kvalitets-
normer.

4. Forskningen om urval av trdd till skogsplantering har visat
att om skogsproduktionen skall kunna oka i visentlig grad och
forutsittningarna for markens avskaffning sdledes forbittras, ar
det nodvandigt att anvinda odlingsmaterial av hogre fenotypisk
eller genotypisk kvalitet. Skogsfrona mdste uppfylla vissa
yttre kvalitetsnormer.

(Andringsforslag 4)

5. Vissa medlemsstater har dessutom under ndgra ar tillimpat
bestimmelser som grundar sig pa dessa Gvervdganden. Den
bristande 6verensstimmelsen mellan dessa bestimmelser hind-
rar dock handeln mellan medlemsstaterna. Det ligger darfor i
alla medlemsstaters intresse att det infors gemenskapsbestim-
melser som innebdr att hogsta mojliga kvalitetsnivaer faststalls.

5. Vissa medlemsstater har dessutom under ndgra ér tillimpat
bestimmelser som grundar sig pd dessa Overvdganden. Den
bristande 6verensstimmelsen mellan dessa bestimmelser hind-
rar dock handeln mellan medlemsstaterna. Det ligger dirfor i
alla medlemsstaters intresse att det infors gemenskapsbestim-
melser som innebdr att hogsta mojliga kvalitetsnivder faststalls,
varvid subsidiaritetsprincipen trots det inte fir ignoreras.

(Andringsforslag 23)
Skdl 6a (nytt)

6a. For vissa omriden, som alpomridet, medelhavsom-
radet eller Norden, mdiste man, pd grund av sirskilda kli-
matférhéillanden eller forhallanden som hinger samman
med att omrddena dr hogt beligna och dirmed utsatta,
stilla sirskilda krav pd odlingsmaterialet for vissa arter.
Dessa krav skall faststillas av medlemsstaterna.

(Andringsforslag 5)

7. Gemenskapsbestimmelserna bor avse odlingsmaterialets
fenotypiska och genotypiska egenskaper samt dess yttre kinne-
tecken.

7. Gemenskapsbestimmelserna bor avse fronas och plantor-
nas fenotypiska och genotypiska egenskaper samt fronas yttre
kannetecken.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 6)
Artikel 4.3a (ny)

3a. I syfte att bevara vixtgenetiska resurser inom skogs-
bruket kan medlemsstaterna avvika fran kraven i artikel
4.2 och bilagorna II, I, IV och V om speciella villkor
infors i enlighet med forfarandet i artikel 24.

(Andringsforslag 7)
Artikel 5.2 b

b) skall forfaranden som sdkerstiller att miljoriskbedom-
ningen och andra relevanta dtgirder motsvarar vad som f6ljer
av direktiv 90/220/EEG pd ett forslag frin kommissionen
inforas i en radsforordning som baserar sig pd den limp-
liga legala grunden i fordraget. Till dess att denna forord-
ning trader i kraft skall bara sddana genetiskt modifierade
frokillor som godkints i enlighet med direktiv 90/220/
EEG accepteras for inforande in i det nationella register
som avses i artikel 10 i det hir direktivet,

b) skall forfaranden som sikerstiller att miljoriskbedom-
ningen, kraven som berér riskhantering, mirkningen,
overvakningen, informationen till allminheten och
skyddsklausulen motsvarar vad som foljer av direktiv
90/220/EEG pa ett forslag frain kommissionen inféras i en
parlaments- och ridsforordning som baserar sig pd den
lampliga legala grunden i fordraget. Till dess att denna for-
ordning trdder i kraft skall bara sddana genetiskt modifie-
rade frokillor som godkints i enlighet med direktiv 90/
220[EEG accepteras for inforande in i det nationella regis-
ter som avses i artikel 10 i det hir direktivet,

(Andringsforslag 8)
Artikel 6.6a (ny)

6a.  Sirskilda bestimmelser kan faststillas i enlighet med
forfarandet i artikel 24 for att ta hinsyn till hur bestim-
melserna utvecklar sig om under vilka forhallanden skogs-
odlingsmaterial som limpar sig for ekologisk produktion
kan saluforas.

(Andringsforslag 9)
Artikel 8

Medlemsstaterna fir begrinsa godkdnnanden pé deras eget ter-
ritorium av frokédllor som ar avsedda for produktion av odlings-
material till andra kategorier 4n "av kidnd hiarkomst”.

Medlemsstaterna fir begrinsa godkdnnanden och saluféring
pa deras eget territorium av frokillor som dr avsedda for pro-
duktion av odlingsmaterial till andra kategorier dn "av kind
hirkomst”.

(Andringsforslag 10)
Artikel 11a (ny)

Artikel 11a

For att gora det majligt att kontrollera varuflédet och sor-
tera bort olimpligt odlingsmaterial skall ett officiellt
ursprungsbevis som innehdller de viktigaste parametrarna
medfélja under hela transporten.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 11)
Artikel 14.2a (ny)

2a. Om uppgifterna i 14.2 a-e inte finns tillgingliga vid
saluforingen pd grund av forsening madste leverantdren
limna in dem vid ett senare tillfille, s3 snart som resulta-
ten finns tillgingliga.

(Andringsforslag 13)
Artikel 14.5

5. I friga om fr6 frin skogsodlingsmaterial som kommer
fran en frokilla som bestdr av en genetiskt modifierad orga-
nism skall de officiella eller icke officiella etiketter och dokument
som dr fastsatta pd varupartiet eller medfoljer detta, enligt bestam-
melserna I det hdr direktivet, klart ange att odlingsmaterialet bestar
av genetiskt modifierade organismer.

5. 1 friga om fr6 frén skogsodlingsmaterial som kommer
fran en frokilla som bestdr av en genetiskt modifierad orga-
nism skall varupartiets etiketter och dokument klart och
tydligt ange detta.

(Andringsforslag 12)
Artikel 14a (ny)

Artikel 14a

Skogsodlingsmaterial skall, i tillimpliga delar, uppfylla de
fytosanitira krav som faststillts i direktiv 77/93/EEG (1)

() EGTL 26, 31.1.1977, s. 20.

(Andringsforslag 14)
Artikel 17.2 forsta stycket

2. Efter ansokan kan en medlemsstat tilldtas, i enlighet med
det forfarande som anges i artikel 24, att pa hela eller delar av
sitt territorium férbjuda anvindning av odlingsmaterial.

2. Efter ansokan kan en medlemsstat tilldtas, i enlighet med
det forfarande som anges i artikel 24, att pa hela eller delar av
sitt territorium forbjuda saluforing av odlingsmaterial.

(Andringsforslag 15)
Artikel 17.2 andra stycket

Ett sidant tillstdnd skall ges endast om det, pd grundval av
uppgifter om materialets harkomstomréde, eller resultatet frén
officiella forsok fran limpliga omraden I eller utanfor gemen-
skapen, finns anledning att tro att anvindningen av det
nidmnda odlingsmaterialet skulle, pd grund av dess fenotypiska
eller genotypiska egenskaper, ha en negativ effekt pa skogsbru-
ket eller p& de genetiska resurserna i hela eller delar av denna
medlemsstat.

Ett sidant tillstdnd skall ges endast om det, pd grundval av
uppgifter om materialets harkomstomréde, eller resultatet frdn
officiella forsok fran limpliga omrdden I eller utanfor gemen-
skapen, finns anledning att tro att anvindningen av det
ndmnda odlingsmaterialet skulle, pd grund av dess fenotypiska
eller genotypiska egenskaper, ha en negativ effekt pa skogsbru-
ket, pd miljon eller pd de genetiska resurserna i hela eller delar
av denna medlemsstat eller om det finns anledning att tro
att anvindningen av det nimnda odlingsmaterialet kan
bidra till utarmning av den genetiska variationen och bio-
logiska mangfalden.

(Andringsforslag 16)
Artikel 17.4

4, Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1, fir med-
lemsstater som har genomfort artikel 8 i friga om skogs-
odlingsmaterial som tillhor kategorin “av kdnd hirkomst”, for-
bjuda anvindningen av sddant material.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1, fir med-
lemsstater som har genomfort artikel 8 i friga om skogs-
odlingsmaterial som tillhor kategorin "av kind hiarkomst”, for-
bjuda saluféringen till slutanvindaren av sidant material.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 17)
Artikel 17.4a (ny)

4a. Medlemsstaterna skall faststilla de krav som odlings-
materialet for vissa arter skall uppfylla for att klara av sir-
skilda klimatférhillanden och utsatta hogtbeligna omra-
den.

(Andringsforslag 24)
Artikel 18.1a (ny)

la. I enlighet med forfarandet i artikel 24 kan sirskilda
villkor faststillas for att ta hinsyn till utvecklingen av
bevarande in situ och héllbar anvindning av skogsgene-
tiska resurser genom odling och saluféring av odlingsma-
terial av varieteter som har anpassats till de naturliga
lokala och regionala forhillandena och som hotas av gene-
tisk erosion.

(Andringsforslag 18)
Artikel 25.1 och 25.2

1. Medlemsstaterna far, under en Gvergangsperiod som inte
overstiger tio dr fran och med den 1 januari dr 2000 i syfte att
godkinna frokillor for produktion av sidant testat odlingsma-
terial som inte tidigare omfattades av direktiv 66/404/EEG,
anvinda resultaten fran sddana jamforande tester som inte upp-
fyller de krav som anges i bilaga V.

Sddana tester skall ha paborjats fore den 1 januari d&r 2000 och
skall ha visat att det odlingsmaterial som kommer frén frokal-
lan ar overlagset.

2. Medlemsstaterna fér, under en 6vergdngsperiod som inte
overstiger tio ar frin och med den 1 januari ar 2000 i syfte att
godkinna frokallor for produktion av testat odlingsmaterial av
alla arter och artificiella hybrider som omfattas av detta direk-
tiv, anvinda resultaten frin genetiska tester som inte uppfyller
de krav som anges i bilaga V.

Sddana tester skall ha paborjats fore den 1 januari &r 2000 och
skall ha visat att det odlingsmaterial som kommer fran frokal-
lan dr Gverldgset.

1. Medlemsstaterna far, under en 6vergdngsperiod som inte
overstiger tio ar fran och med den 1 januari &r 2003 i syfte att
godkinna frokallor for produktion av sidant testat odlingsma-
terial som inte tidigare omfattades av direktiv 66/404/EEG,
anvinda resultaten fran sddana jamforande tester som inte upp-
fyller de krav som anges i bilaga V.

Sddana tester skall ha paborjats fore den 1 januari &r 2003 och
skall ha visat att det odlingsmaterial som kommer frdn frokal-
lan ar overldgset.

2. Medlemsstaterna far, under en Gvergdngsperiod som inte
overstiger tio ar fran och med den 1 januari dr 2003 i syfte att
godkdnna frokallor for produktion av testat odlingsmaterial av
alla arter och artificiella hybrider som omfattas av detta direk-
tiv, anvinda resultaten frdn genetiska tester som inte uppfyller
de krav som anges i bilaga V.

Sddana tester skall ha paborjats fore den 1 januari &r 2003 och
skall ha visat att det odlingsmaterial som kommer fran frokal-
lan dr overlagset.

(Andringsforslag 19)
Artikel 26.1 forsta stycket

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som dr nddvindiga for att folja detta direktiv senast
den 1 januari dr 2000. De skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv senast
den 1 januari dr 2003. De skall genast underritta kommis-
sionen om detta.
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KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Andringsforslag 20)
Artikel 26.2a (ny)

2a.

— Dock skall Republiken Finland och Konungariket Sve-
rige inom sitt respektive territorium fi ha kvar sin
nationella lagstiftning om saluforing av skogsodlings-
material, enligt bestimmelserna i radets direktiv 66/
404/EEQG, till dtminstone den 1 januari 2003.

— Republiken Finland inom respektive territorium far ha
kvar sin nationella lagstiftning om de externa kvali-
tetsnormerna for skogsodlingsmaterial, enligt bestim-
melserna I ridets direktiv 71/161/EEG, till dtminstone
den 1 januari 2003.

(Andringsforslag 21)
Artikel 27 forsta stycket

Direktiven 66/404/EEG och 71/161/EEG skall upphora att gilla Direktiven 66/404/EEG och 71/161/EEG skall upphora att gilla
den 1 januari ar 2000. den 1 januari ar 2003.

(Andringsforslag 22)
Artikel 27 forsta stycket a (nytt)
Fortsatt saluforing av skogsodlingsmaterial som insamlats

fore den 1 januari 2003 skall vara tilliten fér medlems-
staterna till dess att lagren tagit slut.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férslaget till ridets direktiv om saluforing av skogs-
odlingsmaterial (KOM(1999) 188 — C5-0128/1999 — 1999/0092(CNS))

(Samréadsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(1999) 188 (1)),

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 37 i EG-fordraget (C5-0128/1999),
— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling och yttrandet
fran utskottet for miljo, folkhélsa och konsumentfragor (A5-0072/1999).

1.  Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i enlighet ddrmed enligt artikel 250.2 i EG-fordraget,

() EGT C 199, 14.7.1999, s. 1.
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3. uppmanar rddet att underritta parlamentet om rddet har for avsikt att avvika frin den text som
parlamentet har godkant,

4. uppmanar rdet att pd nytt hora parlamentet om radet har for avsikt att visentligt dndra kommis-
sionens forslag,

5. uppdrar t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

10. GOM for bearbetade produkter av frukt och gronsaker *

A5-0068/1999

Forslag till ridets forordning om indring av férordning (EG) nr 2201/96 om den gemensamma
organisationen av marknaden for bearbetade produkter av frukt och gronsaker (KOM(1999) 376
— C5-0140/1999 — 1999/0161(CNS))

Forslaget dndrades pé foljande sitt:

KOMMISSIONENS FORSLAG (!) ANDRINGAR

()

(Andringsforslag 1)
Skal 4a (nytt)

4a. Mot bakgrund av befintliga erfarenheter bor det ske
en oversyn av nuvarande kvotsystem for att gora det mer
flexibelt och mojliggora en biittre anpassning till savil pro-
duktionsvillkoren som till marknadsbehoven for att pa si
sitt stirka gemenskapsindustrins konkurrenskraft gent-

emot importen frin tredje land.

(Andringsforslag 2)
Skal 4b (nytt)

4b. Den totala kvantitet som for nirvarande kan beviljas
bearbetningsstod ir otillricklig for att ticka marknadens
efterfrigan och dirfor borde okas for att anpassas till den

stindiga konsumtionsékningen.

(Andringsforslag 3)
Artikel 1a (ny)

Artikel 1a

Fore nista regleringsdr skall kommissionen foreligga radet
och Europaparlamentet forslag som beaktar inférandet av
ett system med garantitrosklar per medlemsstat som
underlittar konkurrensen och gor det littare att anpassa
gemenskapsindustrin till efterfrigan pi marknaden och
bland konsumenterna, dock utan att piverka den interna

stabiliteten i sektorn.

EGT C 307 E, 26.10.1999, s. 31.
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Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férslaget till ridets forordning om indring av for-
ordning (EG) nr 2201/96 om den gemensamma organisationen av marknaden for bearbetade pro-
dukter av frukt och gronsaker (KOM(1999) 376 — C5-0140/1999 — 1999/0161(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av forslaget till radets forordning, (KOM(1999) 376 (),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 37 i fordraget (C5-0140/1999),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling och yttrandet

fran budgetutskottet (A5-0068/1999),

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar radet att underritta parlamentet om rddet har for avsikt att avvika frin den text som

parlamentet har godkint,

3. uppmanar radet att pd nytt hora parlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra kommis-

sionens forslag,

4. uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

() EGT C 307 E, 26.10.1999, s. 31.

11. GOM for fiskeri- och vattenbruksprodukter *

A5-0067/1999

Forslag till ridets férordning om den gemensamma organisationen av marknaden for fiskeri- och
vattenbruksprodukter (KOM(1999) 55 — C4-0141/1999 — 1999/0047(CNS))

Forslaget dndrades pd foljande sitt:

KOMMISSIONENS FORSLAG ()

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

2. I syfte att forenkla lagstiftningen och att gora den ldttare
att tillimpa f6r dem som den riktar sig till, 4r det lampligt att
de grundliggande bestimmelserna i radets forordning (EEG) nr
105/76 av den 19 januari 1976 om godkdnnande av produ-
centorganisationer inom fiskeindustrin och radets forordning
(EEG) nr 1772/82 av den 29 juni 1982 om allmidnna bestim-
melser rorande tillimpningsomrddet for vissa bestimmelser
som foreskrivs av producentorganisationer inom sektorn for
fiskeriprodukter fors in i den nya forordningen, och att dessa
bestimmelser i samband med detta omarbetas och komplette-
ras. Dessa forordningar bor ddrfér upphoéra att galla.

() EGT C 78, 20.3.1999,s. 1.

2. 1 syfte att forenkla lagstiftningen och att gora den lattare
att tillimpa for dem som den riktar sig till, ar det lampligt att
de grundliggande bestimmelserna i rddets férordning (EEG) nr
105/76 av den 19 januari 1976 om godkidnnande av produ-
centorganisationer inom fiskeindustrin och rddets forordning
(EEG) nr 177282 av den 29 juni 1982 om allminna bestim-
melser rorande tillimpningsomrddet for vissa bestimmelser
som foreskrivs av producentorganisationer inom sektorn for
fiskeriprodukter fors in i den nya forordningen, och att dessa
bestimmelser i samband med detta omarbetas och komplette-
ras. Dessa forordningar bor dirfor upphéra att gilla, varvid
det bor tillses att det under inget skede av dvergingstiden

kommer att uppstd en situation dir rittsliga foreskrifter
saknas.



C 194/74

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

11.7.2000

Torsdag 2 december 1999

KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 2)

Skl 3

3. Den gemensamma jordbrukspolitiken bor sarskilt omfatta
en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna, som kan
anta olika former beroende péd produkten.

3. Den gemensamma fiskeripolitiken liksom den gemen-
samma jordbrukspolitiken bor skall omfatta en gemensam
organisation av jordbruks- och fiskemarknaderna, som kan
anta olika former beroende pd produkten.

(Andringsforslag 3)

Skil 4

4. Fisket dr av sirskild betydelse for ekonomin i vissa kust-
omraden i gemenskapen och produktionen inom fisket utgor
en dominerande del av yrkesfiskarnas inkomster i dessa regio-
ner. Det ar darfor lampligt att frimja marknadsstabilitet genom
lampliga &tgdrder genomférda under iakttagande av gemen-
skapens internationella ataganden, sirskilt med hinsyn till
Virldshandelsorganisationens bestimmelser rérande ordningar
for stod till den inhemska produktionen samt till tullavtal.

Skal 5

5. Vid produktion och saluféring av dessa produkter bor hin-
syn tas till att det dr av storsta vikt att uppratthalla jamvikten
for havets resurser och ekosystem. Den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for dessa produkter bor darfor innebira
atgirder som kan frimja en bittre jamvikt mellan utbud och
efterfrigan, bdde nir det giller kvantitet och kvalitet, samt
som mojliggor en uppvirdering av produkterna pd marknaden,
bade ur ovannimnd synpunkt och for att genom stabila mark-
nadspriser forbittra producenternas inkomster.

4. Fisket dr av sirskild betydelse for ekonomin i vissa kust-
omréaden i gemenskapen och produktionen inom fisket utgor
en dominerande del av yrkesfiskarnas inkomster i dessa regio-
ner. Det dr dirfor lampligt att frimja marknadsstabilitet och
sysselsittning inom sektorn genom limpliga &tgérder
genomforda under iakttagande av gemenskapens internationella
dtaganden, sdrskilt med hansyn till Varldshandelsorganisatio-
nens bestimmelser rorande ordningar for stod till den
inhemska produktionen samt till tullavtal.

(Andringsforslag 4)

5. Vid produktion och saluforing av dessa produkter bor hin-
syn tas till att det dr av storsta vikt att uppritthalla jamvikten
for havets resurser och ekosystem. Den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for dessa produkter bor darfor innebara
atgdrder som kan frimja en battre jamvikt mellan utbud och
efterfrigan, bade nir det giller kvantitet och kvalitet, samt
som mojliggor en uppvirdering av produkterna pd marknaden,
bade ur ovannimnd synpunkt och for att genom stabila mark-
nadspriser forbittra producenternas inkomster. Samtidigt bor
konsumenterna informeras om efterlevnaden av de tek-
niska dtgirder som inférts av EU.

(Andringsforslag 5)

Skal 8

8. P4 grund av den 6kade méngfalden produkter som erbjuds
dr det nodvindigt att ge konsumenterna en viss grundliggande
information om produkternas karaktir, sarskilt nir det galler
fiskeriprodukter som saluférs firska eller kylda. Det &ligger
medlemsstaterna att uppritta en forteckning 6ver de handels-
beteckningar som dr tilldtna i landet, f6r dessa produkter.

8. Pi grund av den okade mangfalden produkter som erbjuds
ar det nodvandigt att ge konsumenterna en viss grundliggande
information om produkternas karaktir, sdrskilt nir det giller
fiskeriprodukter som saluférs firska eller kylda, och det sitt
pé vilket fisken fingats. Det aligger medlemsstaterna att upp-
ritta en forteckning 6ver de handelsbeteckningar som ir till-
litna i landet, for dessa produkter liksom om villkoren for
anvindning. Dirvid skall direktiv 79/112/EEG efterlevas,
sirskilt dess artikel 5.

(Andringsforslag 6)
Skal 15

15. Med hinsyn till de kostnader som ovan beskrivna skyldig-
heter innebir for producentorganisationerna dr det lampligt att
i gengild bevilja dessa organisationer en kompensation under

begrénsad tid.

15. Med hdnsyn till de kostnader som ovan beskrivna skyldig-
heter innebir for producentorganisationerna ar det lampligt att
i gengild bevilja dessa organisationer en kompensation under
en bestimd tid.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 7)
Skl 16

16. Planeringen av de anslutnas utbud och regleringen av
deras insatser kan forbdttras sirskilt genom férhandsforsiljning
enligt kontrakt. Diarfor bor producentorganisationerna upp-
muntras till att utnyttja denna saluféringsmetod for en visent-
lig andel av produktionen genom en schablonmissig kompen-
sation under begransad tid och pa vissa villkor.

16. Planeringen av de anslutnas utbud och regleringen av
deras insatser kan forbittras sirskilt genom bland annat for-
handsforsiljning enligt kontrakt. Darfor bér producentorganisa-
tionerna uppmuntras till att utnyttja denna saluforingsmetod
for en visentlig andel av produktionen genom en schablonmas-
sig kompensation under en bestimd tid och pa vissa villkor.

(Andringsforslag 8)
Skal 23

23. For att stimulera yrkesfiskarna till att battre anpassa sina
leveranser till marknadens behov bor den ekonomiska ersitt-
ningen vara av olika storlek beroende pé vilka mingder som
atertagits fran marknaden.

23. For att stimulera yrkesfiskarna till att battre anpassa sina
leveranser till marknadens behov bor den ekonomiska ersitt-
ningen vara av olika storlek beroende pd vilka mingder som
dtertagits frin marknaden. Samtidigt bor det sikerstillas att
det finns ett tillrickligt skyddsnit for dem som verkar
inom fiskeniringen.

(Andringsforslag 9)

Skal 27

27. Det ir limpligt att foreskriva en sirskild ordning for stod
till vissa produkter som frysts ombord pa fartyget. Stodet skall
inom vissa grianser och under vissa villkor ges i form av ett
stod till privat lagring av dessa produkter om dessa inte kan
avsittas pa marknaden till ett pris som overstiger ett pd gemen-
skapsnivd dnnu inte faststallt pris.

27. Det ar lampligt att foreskriva en sirskild ordning for stod
till vissa produkter som frysts ombord pé fartyget. Stodet skall
inom vissa grianser och under vissa villkor ges i form av ett
stod till privat lagring av dessa produkter om dessa inte kan
avsdttas pd marknaden till ett pris som understiger ett pd
gemenskapsnivd dnnu inte faststallt pris.

(Andringsforslag 10)
Skdl 31

31. Tillimpningen av en gemensam tulltaxa skall helt upphéra for
vissa produkter. Eftersom gemenskapens produktion av tonfisk dr
otillrdcklig bor man se till att rdvarutillgingen for de beredningsfore-
tag som anvéinder dessa produkter dr jamforbar med den som rader i
exporterande tredje land, sd att dessa foretag inte hindras att utvecklas
i forhdllande till internationella konkurrensvillkor. Eventuella nack-
delar som detta system kan medfora for gemenskapens tonfisksprodu-
center kan kompenseras med de for dndamadlet faststallda gottgorelse-
beloppen.

Utgdr

(Andringsforslag 11)
Skal 32

32. For att garantera en tillracklig forsorjning av gemenskaps-
marknaden i frdga om ravaror till beredningsindustrin, under
villkor som gor det mojligt for denna att bevara sin konkur-
renskraft, bor tullarna enligt gemensamma tulltaxan helt eller
delvis avskaffas for vissa produkter pd obestimd tid.

32. For att garantera en tillracklig forsorjning av gemenskaps-
marknaden i friga om rédvaror till beredningsindustrin, under
villkor som gor det mojligt for denna att bevara sin konkur-
renskraft, kan det stilla sig nédvindigt att tullarna, med
radets samtycke, enligt gemensamma tulltaxan helt eller delvis
avskaffas for vissa produkter pd en bestimd tid. Dessférinnan
bor forsorjningsliget pd marknaden for var och en av de
arter som da skulle komma i friga ha utretts.
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(Andringsforslag 12)
Skal 39

39. Vid genomférandet av denna gemensamma organisation
skall hdnsyn ocksd tas till det faktum att det 4r i gemenskapens
intresse att i mojligaste mén bevara fingstplatserna. Finansiering
av atgirder med avseende pd kvantiteter som Overskrider dem
som eventuellt tilldelats medlemsstaterna bor darfor inte till-
latas.

39. Vid genomférandet av denna gemensamma organisation
skall hidnsyn ocksa tas till det faktum att det 4r i gemenskapens
intresse att i mojligaste man bevara de biologiska tillgingarna
i gemenskapens vattenomrdden. Finansiering av &tgirder
med avseende pd kvantiteter som overskrider dem som eventu-
ellt tilldelats medlemsstaterna bor dirfor inte tilldtas.

(Andringsforslag 13)

Artikel 1 Tabellen ¢ andra punkten efter andra beskrivningen (nytt)

Firska, frysta, djupfrysta, torkade eller frystorkade alger,
tjanliga som livsmedel.

(Andringsforslag 54)
Artikel 1 Tabellen d andra spalten

Produkter av animaliskt ursprung, ej angivna eller upptagna
ndgon annanstans; doda djur av sddana slag som omfattas av
kapitlen 1 eller 3 och som ir otjinliga som livsmedel.

— Andra

— Produkter av fisk eller av kriftdjur, blotdjur eller andra
ryggradslosa vattendjur, doda djur av sddana slag som
omlfattas av kapitel 3.

— fiskavfall
— Andra

Produkter av animaliskt eller vegetabiliskt ursprung, ej
angivna eller upptagna ndgon annanstans; doda djur av sddana
slag som omfattas av kapitlen 1 eller 3 och som 4r otjinliga
som livsmedel.

— Andra
— Produkter av fisk eller av kriftdjur, blotdjur eller andra
ryggradslosa vattendjur, doda djur av sidana slag som
omfattas av kapitel 3.
— fiskavfall
— Andra
Alger avsedda for andra indamal dn livsmedel.

(Andringsforslag 55)
Artikel 1 Tabellen f andra spalten

Kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur, beredda
eller konserverade

Kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur och vat-
tenvixter, beredda eller konserverade

Algprodukter, beredda eller konserverade

(Andringsforslag 14)
Artikel 2.3

3. Saluféringsnormerna samt tillimpningsforeskrifterna for
dessa, inklusive de sirskilda anvisningar som avses i punkt 2,
skall antas enligt forfarandet i artikel 38.

3. Radet skall med kvalificerad majoritet och pd forslag
av kommissionen faststillasaluforingsnormerna samt tillimp-
ningsforeskrifterna for dessa, inklusive de sirskilda anvisningar
som avses i punkt 2.

(Andringsforslag 15)
Artikel 3.1a (ny)

la.  For att garantera en kontroll av bearbetade produk-
ter, sdvil gemenskapsprodukter som importerade produk-
ter, skall det pd gemenskapsniva inrittas ett referenslabo-
ratorium for biotiska och abiotiska smittimnen frin
bearbetade fiske- och vattenbruksprodukter.
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(Andringsforslag 16)
Artikel 3.1b (ny)

1b. Medlemsstaterna skall vidta alla nédvindiga dtgir-
der som krivs for att bestraffa évertridelser av de bestim-
melser som faststills i artikel 2.

(Andringsforslag 17)
Artikel 4.1

1. Utan att det paverkar bestimmelserna i direktiv 79/112/
EEG och oavsett saluforingsmetod far de produkter som avses i
artikel 1 a, 1 b och 1 c sdljas i detaljhandeln till slutkonsumen-
ten endast om man med lamplig affischering eller markning
anger foljande:

a) Artens handelsbeteckning.

b) Produktionsmetod (fingst eller vattenbruk).

) Fangstzon (Atlanten, Ostersjon, Medelhavet, Nordsjén, Indiska
oceanen, Stilla havet, annan).

1. Utan att det paverkar bestimmelserna i direktiv 79/112/
EEG och oavsett saluforingsmetod far de produkter som avses i
artikel 1 a, 1 b och 1 ¢, frdn och med det forsta forsiljnings-
tillfillet till och med férsiljningen i detaljhandeln till slut-
konsumenten, endast saluféras om man med limplig affischer-
ing eller médrkning anger foljande:

a) Artens handelsbeteckning.

b) Produktionsmetod (fingst eller vattenbruk). For fingad
fisk skall typen av fiskredskap anges

ba) Minsta tillitna storlek i fingstzonen.

bb) Storleksklass.

¢) Fangstzon.

ca) produktens ursprung (vattenbruks- eller fiskeripro-

dukt frin gemenskapen eller produkt importerad frin
tredje land).

(Andringsforslag 18)
Artikel 4.2

Varje medlemsstat skall uppritta en forteckning éver han-
delsbeteckningarna liksom villkoren for att dessa skall fa
anvindas. Dirvid skall direktiv 79/112[EEG efterlevas, sir-
skilt dess artikel 5.

(Andringsforslag 19)
Artikel 4.4

4. Tillimpningsforeskrifterna till denna artikel skall om sd
kravs faststdllas enligt forfarandet i artikel 38.

4. Tillimpningsforeskrifterna till denna artikel skall faststil-
las enligt forfarandet i artikel 38. Hirmed avses sirskilt defi-
nitionerna av de fingstzoner som avses i punkt 1c,
villkoren for ursprungsangivande enligt punkt 1le och
minimiféreskrifterna for hur produkternas ursprung skall
kunna hirledas si att konsumenterna skall kunna fi den
information om vilken det stadgas i denna artikel.

(Andringsforslag 20)
Artikel 5.1 a

a) som upprittats pd eget initiativ av en producentsamman-
slutning som framstiller en eller flera av de produkter som
avses i artikel 1a, 1b eller 1c och, ndr det ror sig om frysta
produkter som behandlat eller beretts, under forutsdttning att
denna verksamhet har genomforts ombord pd fiskefartyget.

a) som upprittats pa eget initiativ av en producentsamman-
slutning som framstiller en eller flera av de produkter som
avses i artikel 1a, 1b eller 1c.
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(Andringsforslag 21)
Artikel 5.1 b inledningen

b) som sarskilt syftar till att garantera ett rationellt fiske samt
en forbattring av forsdljningsvillkoren for de anslutnas pro-
duktion genom att vidta dtgdrder som syftar till att

b) som sirskilt syftar till att garantera en rationell verksam-

het samt en forbittring av forsiljningsvillkoren for de
anslutnas produktion genom att vidta dtgarder som syftar
till att

(Andringsforslag 66)
Artikel 5.1 b punkt 4

4) frimja ett utnyttjande av fisket som i hogre grad tar hinsyn
till jamvikten ndr det giller resurserna och den biologiska
méngfalden.

4) frimja, pd grundval av vetenskapliga utlitanden, ett

utnyttjande som i hogre grad tar hinsyn till jamvikten
nir det giller resurserna och den biologiska mangfalden.

(Andringsforslag 23)
Artikel 5.1 d punkt 7a (ny)

7a) bestimmelser om uteslutning av producenter eller
deras frivilliga uttride ur en producentorganisation,

(Andringsforslag 24)
Artikel 5.4

4. Tillimpningsforeskrifter f6r denna artikel skall faststallas
enligt forfarandet i artikel 38.

4. Radets skall med kvalificerad majoritet och pa forslag

av kommissionen faststillatillimpningsforeskrifter f6r denna

artikel.

(Andringsforslag 25)
Artikel 6.5

5. Kommissionen skall genom kontroller i enlighet med fér-
ordning (EEG) nr 2847/93 sikerstilla att bestimmelserna i arti-
kel 5 och i punkt 1 b i den hir artikeln iakttas och far efter
saddan kontroll eventuellt kriva att medlemsstaten &terkallar
erkidnnandet.

5. Kommissionen skall genom kontroller i enlighet med for-
ordning (EEG) nr 2847/93 sikerstilla att bestimmelserna i arti-
kel 5 och i punkt 1 b i den hir artikeln iakttas och far efter
sddan kontroll eventuellt féresld att medlemsstaterna, i samrad
med dessa, iterkallar erkinnandet.

(Andringsforslag 26)
Artikel 7.1

1. Medlemsstaterna far bevilja ett sirskilt erkidnnande till
sddana producentorganisationer som avses i artikel 5.1 och
som salufér produkter for vilka gemensamma saluforingsnormer
faststallts genom forordning (EG) nr 2406/96(') och som har
lagt fram en plan for forbittring av produkternas kvalitet och
saluforingen av dessa produkter, vilken har godkints av de
behoriga nationella myndigheterna.

(1) Rddets forordning (EG) nr 2406/96 av den 26 november 1996 om
faststallande av gemensamma marknadsnormer for saluforing av vissa
fiskeriprodukter, (EGT L 334, 23.12.1996, s. 1). Forordningen dndrad
genom  kommissionens  forordning (EG) nr 323/97 (EGT L 52,
22.2.1997, 5. 8.)

1. Medlemsstaterna far bevilja ett sirskilt erkdnnande till
sddana producentorganisationer som avses i artikel 5.1 och
som salufor de produkter som avses i artikel 1 och som har
lagt fram en plan for forbittring av produkternas kvalitet och
saluféringen av dessa produkter, vilken har godkints av de
behoriga nationella myndigheterna.
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(Andringsforslag 27)
Artikel 7.2 forsta strecksatsen

— Markbar forbittring av produktkvaliteten ombord pd far- — Markbar forbittring av produktkvaliteten, sdvil pd pro-
tygen. dukter som erhillits genom fingst och frin vatten-
bruk, som pa firska, frysta eller djupfrysta produkter.

(Andringsforslag 28)
Artikel 7.3a (ny)

3a. Kvalitetsbeteckningarna for fiskeriprodukterna skall
faststillas i sirskild lagstiftning som inte pdverkas av
bestimmelserna pa jordbruksomridet.

(Andringsforslag 29)
Artikel 8.4 inledningen

4. Kommissionen skall ogiltigforklara den utvidgning som 4.  Kommissionen kan, efter det att den lagt fram ett
avses 1 punkt 1: motiverat beslut, ogiltigforklara den utvidgning som avses i
punkt 1:

(Andringsforslag 30)

Artikel 8.5
5. Kommissionen kan till foljd av kontroller i efterhand som 5. Kommissionen kan till foljd av kontroller i efterhand som
utforts i enlighet med férordning (EEG) nr 2847/93 nir som utforts i enlighet med férordning (EEG) nr 2847/93 nir som
helst konstatera fall av ogiltighet enligt punkt 4 samt ogiltig- helst konstatera fall av ogiltighet enligt punkt 4 samt, efter
forklara utvidgningen i friga. ett motiverat beslut, ogiltigforklara utvidgningen i friga.

(Andringsforslag 31)

Artikel 8.10
10.  Tillimpningsforeskrifter f6r denna artikel skall faststdllas 10.  Rddets skall med kvalificerad majoritet och pa for-
enligt forfarandet i artikel 38. slag av kommissionen faststillatillimpningsféreskrifter for

denna artikel.

(Andringsforslag 32)
Artikel 10.1 inledningen

1. Innan fiskesdsongen inleds skall varje producentorganisa- 1.  A. Fiskeriprodukter:
tion uppritta ett operativt program for fiskesisongen och over-
sinda detta till de behoriga myndigheterna i medlemsstaten.
Det operativa programmet skall omfatta foljande:

Innan fiskesdsongen inleds skall varje producentorganisation
uppritta ett operativt program for fiskesdsongen och 6versinda
detta till de behoriga myndigheterna i medlemsstaten. Det ope-
rativa programmet skall omfatta foljande:
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(Andringsforslag 56)
Artikel 10.1 avsnitt B (nytt)

B. Vattenbruksprodukter:

Varje producentorganisation skall regelbundet, i enlighet
med respektive medlemsstats beslut, men dtminstone en
ging om dret, uppritta ett program for saluféring av vat-
tenbruksprodukter och oversinda detta till de behoriga
myndigheterna i medlemsstaten. Saluféringsprogrammet
skall omfatta f6ljande:

a) En preliminir saluféringsplan med en beskrivning av
de atgirder som organisationen skall genomfora for
att anpassa storleken och kvaliteten pd utbudet till
marknadens behov och krav.

b) De sanktioner som skall tillimpas pd medlemmar som
inte foljer bestimmelserna i punkt a.

(Andringsforslag 33)
Artikel 10.2 inledningen samt a och b

2. For att kontrollera att varje producentorganisation uppfyl-
ler de ataganden som anges i punkt 1 skall medlemsstaterna
genomfora limpliga kontrolldtgirder samt tillimpa foljande
bestimmelser om dessa dtaganden inte uppfylls:

a) En producentorganisation som genomfor interventioner
under de villkor som avses i avdelning IV i denna forord-
ning skall inte beviljas ekonomiskt stod for den berorda
fiskesdsongen, om organisation har underldtit att inom fast-
stalld tid uppratta och ldmna in sitt operativa program for
fiskesdsongen. Programmet skall ha upprittats i enlighet
med foreskrifterna i punkt 1.

b) Den sanktionsdtgird som avses i punkt a skall ocksd till-
lampas om en producentorganisation inte har genomfort
de atgdrder som foreskrivs i dess operativa program for
fiskesdsongen eller om den inte har genomfort dem pd ett
tillfredsstdllande sitt.

2. For att kontrollera att varje producentorganisation uppfyl-
ler de dtaganden som anges i punkt 1 avsnitt A och B skall
medlemsstaterna genomfora lampliga kontrolldtgarder samt till-
dmpa foljande bestimmelser om dessa dtaganden inte uppfylls:

a) En producentorganisation som genomfér interventioner
under de villkor som avses i avdelning IV i denna férord-
ning skall inte beviljas ekonomiskt stod for den berorda
fiskesisong som avses i punkt 1 avsnitt A eller for
det berorda saluféringsprogram som avses i punkt 1
avsnitt B, om organisation har underldtit att inom fast-
stilld tid uppritta och limna in sitt operativa program
for fiskesisongen eller sitt program for saluforing av
vattenbruksprodukter. Programmen skall ha upprittats
i enlighet med foreskrifterna i avsnitt A och B.

b) Den sanktionsitgird som avses i punkt a skall ocksé till-
limpas om en producentorganisation inte har genomfort
de atgirder som foreskrivs i dess operativa program for
fiskesisongen eller program for saluforing av vatten-
bruksprodukter eller om den inte har genomfort dem pé
ett tillfredsstallande sitt.

(Andringsforslag 67)
Artikel 11.1 tredje stycket a och b (nya)

Medlemsstaterna kan ge ytterligare stéd till producentor-
ganisationer som, inom ramen for operativa program i
enlighet med artikel 9.1, utvecklar dtgirder for att vissa
arter i fingsten skall fi ett si hogt virde som mojligt och
for att utbudet skall anpassas till efterfrigan.

Detta stod kan tilldelas i enlighet med artiklarna 14 och 15
i rddets ovannimnda forordning (EG) nr....dir det fast-
stills metoder och villkor for strukturatgirder i fiskesek-
torn.
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(Andringsforslag 34)
Artikel 11.1 tredje stycket ¢ (nytt)

Fore den 1 januari 2006 skall kommissionen utarbeta en
utvirderingsrapport om tillimpningen av denna artikel,
varefter de faststillda perioderna for ersittning kan for-
lingas pd grundval av nimnda rapport.

(Andringsforslag 35)
Artikel 11.2

2. Den ersdttning som avses i punkt 1 skall omfatta foljande:

a) Ett belopp som betalas i forhdllande till antalet anslutna
fartyg och som beriknas degressivt i enlighet med meto-
den i bilaga VI A.

b) Ett schablonbelopp pd 500 euro per art som omfattas av
artikel 10.1 b, upp till 10 arter.

2. Den ersittning som avses i punkt 1 skall omfatta foljande:
A. i friga om fiske:

a) Ett belopp som betalas i forhallande till antalet
anslutna fartyg samt deklarerad érlig produktion
och som beriknas degressivt i enlighet med metoden
i bilaga VI A.

b) Ett schablonbelopp pd 500 euro per art som omfattas
av artikel 10.1 b, upp till 10 arter.

B. I friga om vattenbruksprodukter, ett belopp som beta-
las i férhéllande till produktionsvirdet och som berik-
nas enligt den metod som faststills i bilaga VI avsnitt
A.

(Andringsforslag 36)
Artikel 12.1

1. Medlemsstaterna skall bevilja en kompletterande ersitt-
ning till sddana producentorganisationer som for att bittre pla-
nera medlemmarnas utbud i sitt operativa program for fiskesa-
songen foreskriver att minst 10% av medlemmarnas
produktion skall avsittas inom ramen for i forvig uppgjorde
forsaljningskontrakt.

[ detta fall skall en kopia av kontraktet finnas i bilaga till det
operativa program for fiskesisongen som producentorganisa-
tionerna ldmnar in till de behoriga myndigheterna i enlighet
med artikel 10.

Vid tillimpning av denna punkt skall hinsyn tas till producent-
organisationernas genomsnittliga produktion under de tre
senaste fiskesdsongerna.

1. Medlemsstaterna skall bevilja en kompletterande ersitt-
ning till sddana producentorganisationer som for att battre pla-
nera medlemmarnas utbud i sitt operativa program for fiskesi-
songen eller i sitt program for saluforing av
vattenbruksprodukter foreskriver att minst 10 % av medlem-
marnas produktion skall avsittas inom ramen for i forvdg upp-
gjorde forsiljningskontrakt.

[ detta fall skall en kopia av kontraktet finnas i bilaga till det
operativa program for fiskesisongen eller det program for
saluféring av vattenbruksprodukter som producentorganisa-
tionerna lamnar in till de behoriga myndigheterna i enlighet
med artikel 10.

Vid tillimpning av denna punkt skall hinsyn tas till producent-
organisationernas genomsnittliga produktion, vederborligen
bestyrkt av behoérig myndighet, under de tre senaste fiskesi-
songerna.

(Andringsforslag 37)
Artikel 12.3

3. Ersittningen skall betalas ut inom fyra mdnader efter det
att den berorda fiskesdsongen avslutats, under forutsittning att
den stédmottagande producentorganisationen pa ett tillfreds-
stillande sitt till de behoriga nationella myndigheterna har
lagt fram bevis pd att storleken pd den produktion som salu-
forts inom ramen for kontrakten i friga har natt den troskel
som avses i punkt 1.

3. Ersittningen skall betalas ut inom fyra manader efter det
att den berorda fiskesisongen eller det berorda programmet
for saluféring av vattenbruksprodukteravslutats, under for-
utsdttning att den stodmottagande producentorganisationen pa
ett tillfredsstillande sitt till de behoriga nationella myndig-
heterna har lagt fram bevis pé att storleken pé den produktion
som saluforts inom ramen for kontrakten i friga har natt den
troskel som avses i punkt 1.
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(Andringsforslag 38)
Artikel 13.4

4, Kommissionen skall genom kontroller i enlighet med for-
ordning (EEG) nr 2847/93 sikerstilla att bestimmelserna i
punkt 1 och i punkt 3 b i den hir artikeln iakttas och efter
sddan kontroll eventuellt begdra att medlemsstaten dterkallar
erkdnnandet.

4. Kommissionen skall genom kontroller i enlighet med for-
ordning (EEG) nr 2847/93 sikerstilla att bestimmelserna i
punkt 1 och i punkt 3 b i den hir artikeln iakttas och efter
sidan kontroll eventuellt, efter samrdd med den berorda
medlemsstaten, foresld att medlemsstaten aterkallar erkinnan-

det.

(Andringsforslag 39)
Artikel 13.7

7. Tillimpningsforeskrifterna for denna artikel, sirskilt vill-
koren for hur och hur ofta medlemsstaterna skall rapportera
till kommissionen om branschorganisationernas verksamhet,
skall faststallas enligt forfarandet i artikel 38.

7. Tillimpningsforeskrifterna f6r denna artikel, sarskilt vill-
koren for hur och hur ofta medlemsstaterna skall rapportera
till kommissionen om branschorganisationernas verksamhet
och de kriterier som kommissionen kan stodja sig pd om
den motsitter sig ett erkinnande, skall faststillas enligt for-
farandet i artikel 38.

(Andringsforslag 40)

Artikel 18.2 forsta strecksatsen

— pé grundval av genomsnittet av de priser som for en bety-
dande del av gemenskapens produktion noterats pd repre-
sentativa partihandelsmarknader eller i representativa ham-
nar under de tre fiskesdisonger som nirmast féregdr den
sasong for vilken priset faststallts.

— pd grundval av genomsnittet av de priser som, efter att
det hogsta och ligsta priset uteslutits, for en betydande
del av gemenskapens produktion noterats pa representativa
partihandelsmarknader eller i representativa hamnar under
de fem fiskesisonger som nirmast foregdr den sisong for
vilken priset faststallts.

(Andringsforslag 41)
Artikel 21.3 a och b

a) skall den ekonomiska ersittningen motsvara

i 87,5% av det dtertagspris som tillimpas av den
berorda producentorganisationen fér dtertagna kvanti-
teter som inte Overstiger 2% av de drliga kvantiteter
som salufors.

ii. 80% av det dtertagspris som tillimpas av den ber6rda
producentorganisationen for dtertagna kvantiteter som
overstiger 2% men inte 5% av de drliga kvantiteter
som salufors.

iii. 50% av det dtertagspris som tillimpas av den berorda
producentorganisationen for dtertagna kvantiteter som
overstiger 5% men inte 8% av de drliga kvantiteter
som salufors, frdn och med fiskesisongen 2003. For
fiskesdsongerna 2001 och 2002 skall ersittningen
motsvara 70 % respektive 60 % av ovan nimnda dter-
tagspris.

b) skall ekonomisk ersittning ej beviljas for dtertag som 6ver-
stiger 8% av de drliga kvantiteter som salufors av en pro-
ducentorganisation.

a) skall den ekonomiska ersittningen motsvara

i 87,5% av det dtertagspris som tillimpas av den
berdrda producentorganisationen for dtertagna kvanti-
teter som inte Gverstiger 5% av de drliga kvantiteter
som salufors.

ii. 75% av det tertagspris som tillimpas av den berérda
producentorganisationen for atertagna kvantiteter som
overstiger 5% men inte 10% av de drliga kvantiteter
som salufors.

iii. 50% av det dtertagspris som tillimpas av den berorda
producentorganisationen for atertagna kvantiteter som
overstiger 10 % men inte 12% av de drliga kvantiteter
som salufors, frin och med fiskesisongen 2003. For
fiskesdsongerna 2001 och 2002 skall ersittningen
motsvara 70 % respektive 60 % av ovan nimnda dter-
tagspris.

b) skall ekonomisk ersittning ej beviljas for dtertag som Gver-
stiger 10 % av de drliga kvantiteter som saluférs av en pro-
ducentorganisation.
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(Andringsforslag 42)
Artikel 21.6 forsta stycket, forsta meningen

6. Nir en producentorganisation dtertar produkter som
avses i punkt 1 skall den f6r de kvantiteter som dtertas frén
marknaden bevilja sina medlemmar ersittning som minst mot-
svarar den ekonomiska ersittning som berdknas i enlighet med
punkt 3 a samt ett belopp som

— i det fall som avses i punkt 3 ai motsvarar 10 %,

— i det fall som avses i punkt 3 aii motsvarar 12 %,

— i det fall som avses i punkt 3 aiii och 3 b motsvarar 15 %,
av det dtertagspris som tillimpas av denna organisation.

6. Nir en producentorganisation &tertar produkter som
avses 1 punkt 1 skall den for de kvantiteter som dtertas frdn
marknaden bevilja sina medlemmar ersdttning som minst mot-
svarar den ekonomiska ersittning som berdknas i enlighet med
punkt 3 a samt ett belopp som motsvarar 10 %.

(Andringsforslag 43)

Artikel 23.4a ny strecksats fore forsta strecksatsen

— Sterilisering.

(Andringsforslag 44)
Artikel 24.5 forsta stycket

5. De kvantiteter som berdttigar till ett fast stod enligt punkt
2, far inte Overstiga 5% av de drliga kvantiteter berorda pro-
dukter som saluférs i enlighet med artikel 5.1.

5. De kvantiteter som berdttigar till ett fast stod enligt punkt
2, far inte Gverstiga 7% av de drliga kvantiteter berérda pro-
dukter som salufors i enlighet med artikel 5.1.

(Andringsforslag 45)
Artikel 25.4

4. Stod till privat lagring far beviljas endast for foljande pro-
dukter:

— Produkter som har fiskats och frysts ombord samt landats i
gemenskapen av en medlem i en producentorganisation,

— Produkter som har lagrats under en minimiperiod och
sedan dter saluforts pd gemenskapens marknad.

Stodet far gilla hogst 15% av berorda érliga produktkvantiteter
som salufors av producentorganisationen.

4. Stod till privat lagring far beviljas endast f6r foljande pro-
dukter:

— Produkter som har fiskats och frysts ombord samt landats i
gemenskapen av en medlem i en producentorganisation,

— Produkter som har lagrats under en minimiperiod och
sedan dter saluforts pd gemenskapens marknad.

Stodet far gilla hogst 20 % av berérda drliga produktkvantiteter
som saluférs av producentorganisationen.

(Andringsforslag 46)
Artikel 27.1 forsta stycket

1. Producentorganisationerna kan beviljas ett bidrag for de
kvantiteter produkter enligt bilaga IIl som fiskas av deras med-
lemmar och darefter siljs och levereras till beredningsindustrier
inom gemenskapens tullomrdde och som ar avsedda for indust-
riell framstillning av produkter enligt KN-nummer 1604. Detta

1. Producentorganisationerna kan beviljas ett bidrag for de
kvantiteter produkter enligt bilaga IIl som fiskas av deras med-
lemmar och direfter siljs och levereras till beredningsindustrier
inom gemenskapens tullomrdde och som &r avsedda for indust-
riell framstallning av produkter enligt KN-nummer 1604. Detta
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bidrag skall beviljas nir det for ett kalenderkvartal konstateras
att bade

— det genomsnittliga forsiljningspris som noteras pa gemen-
skapsmarknaden,

och
— det importpris som avses i artikel 30.3

ligger under den utlsande troskeln pd 85 % av gemenskapens
produktionspris for den aktuella produkten.

bidrag skall beviljas nir det for ett kalenderkvartal konstateras
att bade

— det genomsnittliga forsiljningspris som noteras pa gemen-
skapsmarknaden,

och
— det importpris som avses i artikel 30.3

ligger under den utlosande troskeln pa 91 % av gemenskapens
produktionspris for den aktuella produkten.

(Andringsforslag 47)
Artikel 28

1. For att garantera en rdvaruforsorjning till beredningsindustrin
som motsvarar behoven pd gemenskapens marknad skall autonoma
dtgarder for att pd obestamd tid helt eller delvis avskaffa tullar enligt
gemensamma tulltaxan faststallas for vissa produkter, i enlighet med
bilaga V i denna forordning.

1. For att undvika att det eventuellt uppstir en brist i
gemenskapsmarknadens rivaruforsorjning till berednings-
industrin pa grund av:

— upprepade svirigheter att forsorja gemenskapsmarkna-
den med en bestimd produkt eller

— forpliktelser att uppfylla internationella dtaganden,

Kan radet med kvalificerad majoritet och péd forslag av
kommissionen besluta att helt eller delvis avskaffa tullarna
enligt gemensamma tulltaxan f6r de produkter som avses i
artikel 1 och som uppfyller de villkor som faststills i
punkt 1b i denna artikel.

la. De produkter som omfattas av ett beslut om
avskaffande av tullar skall publiceras i en bilaga till denna
férordning. Nimnda bilaga skall offentliggoras eller dndras
sd snart som mojligt.

1b.  For att kunna publiceras i nimnda bilaga mdste de
berorda produkterna atminstone uppfylla foljande villkor:

— gemenskapens interna produktion av den berérda pro-
dukten skall understiga 30 %,

— om intern produktion férekommer skall det finnas
referenspriser i gemenskapen enligt de villkor som
faststills i artikel 29,

— gemenskapens produktion av alternativa produkter
som litt kan ersitta den ber6rda produkten skall vara
otillricklig,

— det skall finnas garanti for att det inte ir frigan om en
konjunkturbetingad brist i gemenskapens produktion
av den berorda produkten, och féljaktligen garanti
for att en regelbunden forsorjning inte kan sikerstil-
las med hjilp av tullkvotssystemet,



11.7.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 194/85

KOMMISSIONENS FORSLAG

Torsdag 2 december 1999

ANDRINGAR

2. For att undvika att dtgdrderna skadar de stabiliseringsat-
girder som avses i artiklarna 20-23, 25 och 26 skall de tullbe-
frielser som avses i punkt 1 beviljas vid import av berorda pro-
dukter under forutsittning att det pris som faststills i enlighet
med artikel 29 iakttas.

— forfarandet med avskaffade tullar fir inte pa nigot all-
varligt sitt paverka produktion som hirror frin prefe-
renssystem eller andra internationella itaganden som
gemenskapen ingatt,

— om det ir frigan om en produkt som regleras inom
ramen for en internationell eller regional fiskeorgani-
sation, kan tullar endast avskaffas f6r produkter som
produceras av avtalsparter inom nimnda organisatio-
ner,

— om en internationell eller regional fiskeorganisation
inleder ett sanktionsférfarande mot en av sina avtals-
parter skall det berérda forfarandet for att avskaffa
tullarna omedelbart avbrytas.

lc. Pi forslag av kommissionen, som pd forhand bor
ligga fram information och bekriftade uppgifter som
visar att villkoren i punkt 1c uppfyllts, skall ridet med
kvalificerad majoritet faststilla tillimpningsforeskrifter
for denna artikel och i synnerhet godkinna de produkter
som skall inbegripas i den bilaga som avses i punkt 1a.

2. For att undvika att dtgirderna skadar de stabiliseringsat-
girder som avses i artiklarna 20-23, 25 och 26 skall de tullbe-
frielser som avses i punkt 1 beviljas vid import av berdrda pro-
dukter under forutsittning att det pris som faststalls i enlighet
med artikel 29 och de villkor som faststills i punkt 1b i
denna artikel iakttas.

(Andringsforslag 48)

Artikel 29.1 inledningen

1. De referenspriser som giller i gemenskapen fdr faststillas
arligen per produktkategori for de produkter som avses i artikel
1 och som omfattas av

1. I syfte att undvika stérningar pa grund av produktut-
bud frin tredje land till onormala priser eller pd sidana
villkor att stabiliseringsitgirderna i artiklarna 20, 21, 22,
23, 25 och 26 iventyras, skall referenspriser som giller i
gemenskapen faststillas drligen per produktkategori for de pro-
dukter som avses i artikel 1 och som omfattas av

(Andringsforslag 49)
Artikel 31a (ny)

Artikel 31a

Réidet kan med kvalificerad majoritet och pa forslag av
kommissionen indra bilagorna till denna férordning samt
de procentsatser som foreskrivs i artiklarna 20 och 25.

(Andringsforslag 50)

Bilaga I avsnitt A rad 19a (ny)

19a. 0302 69 87 Svirdfisk (Xiphias gladius)
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(Andringsforslag 51)
Bilaga II avsnitt A ny rad

0
0

303 33 00 Sjotunga (Solea vulgaris)
303 79 87 Svirdfisk (Xiphias gladius)

(Andringsforslag 52)

Bilaga V

B

ilaga V utgdr

(Andringsforslag 53)

Bilaga VI
A. Berdkningsmetod for den ersittning som avses i artikel 11 A. Berikningsmetod for den ersittning som avses i artikel 11.2
(i euro per anslutet fartyg) avsnitt A
(i euro per anslutet fartyg)
Arligt belopp de tre |  Arligt belopp de Arligt belopp de tre |  Arligt belopp de
Ansluna fartyg inledande dren tvd pafoljande dren Anslutna fartyg inledande dren tvd péfoljande dren
1 till 50 600 300 1 till 50 400 200
fran det 51:a till det fran det 51:a tll det
100:¢ 200 100 100:¢ 200 100
fran det 101:a till det fran det 101:a till det
500:¢ 100 50 500:¢ 100 50
fran det med det 501:a 0 0 fran det med det 501:a 0 0
Okat med en tusendel av totalvirdet pi den landade produk-
ten.

Aa. Berikningsmetod for den ersittning som avses i artikel
11.2 avsnitt B

Tva tusendelar av totalvirdet pd den saluférda produkten.

B.  Berdkningsmetod for den ersittning som avses i artikel 12 B. Berdkningsmetod for den ersittning som avses i artikel 12
(i euro per anslutet fartyg) Enhetspris x stédprocentsats x kontraktsenlig produk-
tionsmingd upp till ett maximistod pd 125 000 euro/ar
Anslutna fartyg Arligt belopp Enhetsprl(se s:g;li(gliocentsats Stodprocentsats

1 tll 50 1000 0,015 t¢ill 0,30 7,5%

frdn det 51:a till det 100:e 500 0,31 t¢ill 0,90 5%

frdn det 101:a till det 500:¢ 250 0,91 till 1,50 2,5%

fran det med det 501:a 0 1,51 till 3,00 1,5%

frén och med 3,00 1%
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Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets férordning om den gemen-
samma marknaden f6r fiskeri- och vattenbruksprodukter (KOM(1999) 55 — C4-0141/1999 —
1999/0047(CNS))
(Samradsforfarandet)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(1999) 55 (1)),
— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 37 i EG-fordraget (C4-0141/1999),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn fiskeriutskottet och yttrandet frin budgetutskottet (A5-0067/
1999).

1.  Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hirmed, i enlighet med artikel
250.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att underritta parlamentet om rddet har for avsikt att avvika frén den text som
parlamentet har godkant,

4. uppmanar rddet att pd nytt hora parlamentet om rédet har for avsikt att dndra kommissionens for-
slag,

5. uppdrar dt talmannen att delge radet och kommissionen parlamentets staindpunkt.

() EGT C 78, 20.3.1999,s. 1.

12. Skydd av unga exemplar av marina organismer *

A5-0025/1999

Forslag till ridets férordning om indring for tredje gingen av foérordning (EG) nr 850/98 av den
30 mars 1998 for bevarande av fiskeresurserna genom tekniska dtgirder for skydd av unga exem-
plar av marina organismer (KOM(1999) 141 — C4-0224/1999 — 1999/0081(CNS))

Forslaget godkindes.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets forordning om indring for

tredje gingen av foérordning (EG) nr 850/98 av den 30 mars 1998 for bevarande av fiskeresurserna

genom tekniska dtgirder for skydd av unga exemplar av marina organismer (KOM(1999) 141 —
C4-0224/1999 — 1999/0081(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(1999) 141) (}),

efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 37 i EG-fordraget (C4-0224/1999),
— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran fiskeriutskottet (A5-0025/1999).

() EGT C 114, 27.4.1999, s. 9.
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1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag,

2. uppmanar radet att underritta parlamentet om rddet har for avsikt att avvika frin den text som
parlamentet har godkint,

3. uppmanar radet att pd nytt hora parlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra kommis-
sionens forslag,

4. uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stindpunkt.

13. Forberedelserna infor Europeiska ridets mote i Helsingfors

B5-0308, 0309, 0311 och 0312/1999

Europaparlamentets resolution om forberedelserna infor Europeiska ridets méte den 10 och
11 december 1999 i Helsingfors

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av slutsatserna fran Europeiska rddet i Luxemburg, Europeiska radet i Berlin och Euro-
peiska radet i Kéln samt uttalandena av rddets ordférande och kommissionens ordforande om Euro-
peiska rddets ndsta mote i Helsingfors,

— med beaktande av sin resolution av den 18 november 1999 om en reform av fordragen och nista
regeringskonferens (1),

— med beaktande av sin resolution av den 16 september 1999 om utarbetande av stadgan om de grund-
laggande rattigheterna (2),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 13 oktober 1999 med 1999 érs periodiska
rapporter om kandidatlindernas framsteg pd vigen mot anslutning samt en samlad rapport med for-
slag om 6versyn av EU:s utvidgningsstrategi, och av f6ljande skal:

Inre marknaden och informationssamhiillet

1. Parlamentet uppmanar Europeiska radet att kraftigt forstirka den strategi for den inre marknaden
som nyligen offentliggjordes av kommissionen och att formd kommissionen att placera denna strategi i
centrum for utvecklingen av politikens inriktning inom alla dess behoriga direktorat,

2. vilkomnar den héga prioritet det finlindska ordférandeskapet lagger pa frigor som ror informations-
samhillet och lanseringen av en europeisk informationsstrategi i Helsingfors; betonar att den elektroniska
handeln, i stor omfattning anammad av stora och smd foretag, markant kommer att 6ka dynamiken och
oppenheten i den europeiska ekonomin; uppmanar radet att fortsdtta ligga tonvikt pd detta arbete och
uppritta en samordnad rattslig ram som stimulerar konsumenternas och foretagens stod for elektronisk
handel,

Regeringskonferensen

3. upprepar sina 6nskemdl om att gemenskapsmetoden skall antas och sitt krav pa att helt och fullt
genom de tvd representanter det utsett involveras i regeringskonferensens alla faser och nivaer,

4. kriver att Europeiska radet accepterar parlamentets tydligt framforda 6nskemal att regeringskonferen-
sens dagordning bor breddas sé att den dubbla utmaningen utvidgning och demokratisering kan motas,

5. kréver att Europeiska radet inte skall foregripa besluten eller begrinsa mojligheterna i konventionen
om utarbetande av stadgan om grundldggande rittigheter, sdrskilt ndr det galler dess rattsliga karaktar,

(') Dokumentet "Texter antagna under sammantridet” av detta datum, punkt 4.
(® Protokollet av den 16.9.1999, del I.10 a.
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Utvidgningen

6. anmodar Europeiska rddet att avskaffa den krinkande indelningen av kandidatlinderna i tvé klasser,
att anta kommissionens rekommendationer av den 13 oktober 1999, att anpassa sin politik till Europa-
parlamentets “regattamodell” och att mojliggora en fullstindigt flexibel anslutningsprocess i olika hastig-
heter som enbart skulle basera sig pd meriter,

7. uppmanar kommissionen och rddet att sarskilt ta hinsyn till hur foranslutningsstrategierna genom-
fors samt att under forhandlingarna ta hinsyn till sociala framsteg i kandidatlinderna, miljoskydd, energi-
sikerhet och skydd, skydd av minoriteter, diskriminering i frdga om jamstalldhetsfragor, asyl och migra-
tionspolitik,

8. anser att de disponibla ekonomiska resurserna maste omfordelas for att mojliggora investeringar i
smaskaliga infrastrukturprojekt som uppfyller de lokala och regionala behoven,

9. noterar att Turkiet kan ansoka om medlemskap i EU; betonar emellertid att forhandlingar inte kan
inledas eftersom Turkiet dnnu inte uppfyllt de politiska Kopenhamnkriterierna; insisterar pa att Turkiet
som kandidatland maste gora tydliga och kontrollbara framsteg mot ett uppfyllande av kriterierna sarskilt
vad giller de minskliga rittigheterna och minoriteters rittigheter; anser darfor att man mdste utarbeta ett
tydligt handlingsschema som innehéller en 6versikt 6ver de dtgarder som Turkiet maste vidta och hur man
kan f3 till stdnd de reformer som behovs,

10.  uppmanar radet att ta de beslut som dr nddvindiga for att fortsitta och intensifiera Barcelonapro-
cessen for fred och ekonomiskt samarbete for att frimja utveckling och stabilitet i Medelhavsomrédet,

11.  bekriftar pd nytt sitt dtagande om ett fullstindigt och snabbt genomférande av stabilitetspakten for
sydostra Europa,

Sysselsittning, tillvixt och stabilitet

12.  uppmanar Europeiska rddet att forenhetliga och rationalisera EU:s mekanismer for samordning av
den ekonomiska och sociala politik som utvecklats for detta andamal under ett antal ar,

13.  beklagar att Europaparlamentet inte ingdr i den ram och institutionella struktur for makroekonom-
isk dialog for att utveckla en policy mix for tillvixt och sysselsittning; uppmanar dirfor till nirmare sam-
arbete mellan rddet, kommissionen, parlamentet och arbetsmarknadens parter inom det befintliga interin-
stitutionella ramverket,

14.  uppmanar Europeiska rddet att ocksd ta med atgirder som frimjar en Gkad foretagsamhet och
grundandet av nya foretag da det behandlar rekommendationer {6r sysselsittningsfrimjande atgirder,

15.  upprepar pa nytt sitt stod for fortsatta framsteg mot en europeisk sysselsattningspolitik; uppmanar
dirfor Europeiska radet att stirka sysselsdttningsriktlinjerna 2000; anser att man bor ligga storre vikt vid
att arbetsmarknadens parter aktivt fir ta del av genomforandet av riktlinjerna pd nationell nivé for att i
synnerhet sikerstdlla kvaliteten pa antagna dtgéirder,

16.  uppmanar radet att bryta dodlaget i fraga om ett politiskt avtal om ett 6kat skattepolitiskt samar-
bete, (inklusive kaillskatt pd besparingar och forhallningsregler i frdga om foretagsbeskattning), som ett
viktigt bidrag till att stirka den ekonomiska och monetira unionen, kampen mot urholkning av skatte-
basen samt utvecklingen av en beskattning som &r férménlig for sysselsattningen,

Miljé och hillbar utveckling

17.  vilkomnar det faktum att Europeiska rddet gir vidare med den s kallade Cardiffprocessen och
noterar att flera rapporter om integreringen av miljdaspekter i andra politikomrdden kommer att liggas
fram vid Europeiska radet i Helsingfors; glids 6ver de framsteg som fram till idag gjorts inom olika rads-
konstellationer och betonar samtidigt att dessa framsteg fortfarande ar av en mycket begrinsad omfattning
och att processen mdste samordnas av radet (miljo),
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18.  beklagar att framliggandet av rapporter om miljpolitik inte i tillrdcklig utstrackning atf6ljs av kon-
kreta politiska atgdrder for att fora in miljohdnsyn i andra politikomrdden; efterlyser en ndrmare integrer-
ing av energi- och miljopolitik; anser att tiden 4r mogen for handling och att bdde kommissionens direkto-
rat och medlemsstaterna sd snart som mojligt borde genomféra de integrationsstrategier som dragits upp,

19.  uppmanar Europeiska radet att dterigen visa prov pa det ledarskap som Europeiska unionen tidigare
utovat i det globala arbetet {6r att motverka klimatf6riandringar; forvantar sig dirfor att Europeiska radet
ger en tydlig signal genom att se till att Europeiska unionen atar sig att i ett tidigt skede ratificera Kyoto-
protokollet,

Ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa

20.  vilkomnar dter kommissionens initiativ att uppritta en “resultattavla” for de &tgirder som skall
vidtas for att skapa ett europeiskt omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa och forvintar sig att parla-
mentet blir delaktigt i detta arbete; yrkar pd att informeras bittre och rddfrgas om ridets samtliga for-
handlingar och avtal med tredje land som ror rittsliga och inrikes frdgor,

21.  pdpekar att Europeiska unionens insatser forblivit timligen osammanhingande, trots att man 1997
antog en handlingsplan for att bekdmpa organiserad brottslighet; uppmanar Europeiska rddet att paborja
en mer sammanhingande strategi for perioden 2000 — 2004, om vilken Europaparlamentet bor radfragas,

22.  begir att radet garanterar att Europaparlamentet och revisionsritten kan utéva limplig demokratisk
kontroll i fragor som ror polisidrt och rdttsligt samarbete; foresprakar dirfor en dndring av Europolkon-
ventionen,

23.  begdr att radet savil i allmidnhet som inom ramen f6r foranslutningsstrategin ger narkotikabekiamp-
ningen hog prioritet, sdrskilt genom att stirka samarbetet med bdde de central- och osteuropeiska
kandidatlinderna och 6vriga berorda linder i kampen mot narkotikahandel och narkotikatransitering,

24.  begir att man skall nd storre framgangar vad giller rittigheter och friheter, sarskilt fri rorlighet for
personer, familjers dterforenande, tillfalligt skydd f6r méanniskor pé flykt och systemet f6r andra former av
tillfalligt skydd,

Yitre forbindelser

25.  gladjer sig at det finlindska ordférandeskapets forslag om EU:s nordiska dimension, som pé ett
betydande vis borde bidra till att frimja den europeiska sikerheten och stabiliteten, samt till demokratiska
reformer och en héllbar utveckling i Nordeuropa; uppmanar Europeiska rddet att anta sina forslag och
besluta att genomfora en handlingsplan,

26.  uppmanar rddet och kommissionen att inom ramen for en gemensam strategi beakta Ukrainas spe-
cifika behov for att forstirka den europeiska inriktningen i landet och for att stédja dess demokratisering
genom att gora lokala och regionala samhillen delaktiga;beklagar dock att parlamentet inte har rddfragats
tidigare,

En gemensam europeisk forsvarspolitik

27.  anser att Europeiska unionen beh6ver en mer integrerad utrikes- och sikerhetspolitik som omfattar
handel, milj6, utveckling, stod for demokrati, minskliga rattigheter, etc; stoder i detta sammanhang
utvecklingen av en europeisk forsvarspolitik som en del i en mycket storre process,

28.  uppmanar radet att i samband med detta, och utan att forsvaga de transatlantiska forbindelserna
och NATO, fatta de beslut som krévs for att utveckla konkreta initiativ avseende icke-militira och militdra
aspekter av en gemensam forsvarspolitik, och samtidigt ange vilken operativ kapacitet som krivs och vilka
institutioner som skall fatta beslut pd omradet,
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29.  Dbetonar att militira fredsbevarande insatser inte kan dstadkomma allt som krivs om det inte sker en
forstarkning av anstringningarna for civil krishantering, vilket omfattar betydligt mer dn humanitart
bistdnd och innefattar nirvaro av civil polis och andra administratorer frdn alla civila verksamhetsomraden,

30.  uttrycker sin forhoppning att man oftare skall sitta in icke-militir krishantering, som ett huvud-
sakligt medel att hantera och losa kriser och uppmanar darfor ridet att spela en pddrivande roll for att
forebygga konflikter och arbeta aktivt for att ytterligare utveckla konceptet genom att forstirka demokra-
tin, respekten for de manskliga rittigheterna och den ekonomiska och sociala utvecklingen med hjilp av
ett gott styre, samtidigt som man héller i minnet att demokratiska samhallen inte ger sig in i krig med
varandra och att de far en intern stabilitet genom att hela spinnvidden av europeiska virderingar fir verka,

31.  uppdrar it talmannen att oversinda denna resolution till kommissionen, rddet och regeringarna i
medlemsstaterna.

14. Overgéng till euron

A5-0076/1999

Europaparlamentets resolution om rapporten frin kommissionen till ridet om Lingden pd perio-
den for 6vergdng till euron (KOM(1999) 174 — C5-0108/1999 — 1999/2111(COS))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av rapporten fran kommissionen (KOM(1999) 174 — C5-0108/1999)

— med beaktande av informationsmeddelandet frin Marin och de Silguy till kommissionen med titeln
"The introduction of euro notes and coins” (Inforandet av sedlar och mynt i euro) (SEK(1999) 1262),

— med beaktande av slutsatserna fran Europeiska rddets mote i Madrid i december 1995 angdende den
politiska 6verenskommelsen om tidsplanen for inférandet av euron,

— med beaktande av sitt yttrande av den 28 november 1996 (') &ver forslaget till radets férordning om
vissa bestimmelser som har samband med inférandet av euron,

— med beaktande av sitt yttrande av den 28 november 1996 (%) &ver forslaget till radets férordning om
inférandet av euron,

— med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1103/97 av den 17 juni 1997 om vissa bestimmelser
som har samband med inforandet av euron (%),

— med beaktande av resolutionen av Europeiska radet av den 7 juli 1997 om den rittsliga ramen for
infoérandet av euron (%),

— med beaktande av rddets forordning (EG) nr 974/98 av den 3 maj 1998 om inférande av euron (%),

— med beaktande av sitt beslut av den 13 mars 1996 om rddets gemensamma stindpunkt infér an-
tagandet av Europaparlamentets och radets direktiv om gransoverskridande kreditoverforingar (6),

EGT C 380, 16.12.1996, s. 47.
EGT C 380, 16.12.1996, s. 50.
EGT L 162, 19.6.1997, s. 1.
EGT C 236, 2.8.1997,s. 7.
EGT L 313, 21.11.1998, s. 29.
EGT C 96, 1.4.1996, s. 74.
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med beaktande av kommissionens rekommendation 98/286/EG om bankavgifter f6r omrikning till
euro (1),

med beaktande av kommissionens rekommendation 98/287/EG om parallella angivelser av priser och
andra monetira belopp (3,

med beaktande av sin resolution av den 13 januari 1998 om euron och konsumenten (*),

med beaktande av sin resolution av den 10 mars 1998 om kommissionens meddelande om praktiska
aspekter av inférandet av euron och kommissionens arbetsdokument om forberedelsen for de offent-
liga forvaltningarnas 6vergdng till euron (¥),

med beaktande av sin resolution av den 16 december 1998 om kommissionens meddelande om infor-
mationsstrategin for euron (%),

med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi och valutafrigor (A5-0076/1999), och av
foljande skal:

Overgdngsprogrammet for inforandet av euron antogs politiskt vid Europeiska radets méte i Madrid
den 15 och 16 december 1995, och artikel 121.4 i EG-fordraget bekriftades dirmed.

De huvudsakliga bestimmelserna avseende eurons rattsliga stillning finns i ovanndmnda f6rordning
(EG) nr 1103/97 av den 17 juni 1997 och i férordning (EG) nr 974/98 av den 3 maj 1998,

[ 6verensstimmelse med Gvergdngsprogrammet fran Madrid och artikel 121.4 i EG-fordraget inleddes
den tredje etappen av den ekonomiska och monetira unionen den 1 januari 1999 med det odterkalle-
liga faststdllandet av omrakningskurserna bland de deltagande linderna och gentemot euron.

Fran den 1 januari 1999 anvinder Europeiska centralbanken euron fér sina penningpolitiska insatser
och Europeiska centralbankssystemet (ECBS), som bestdr av Europeiska centralbanken och de delta-
gande nationella centralbankerna, dr ansvarigt for att skapa ramar for och genomfora den gemen-
samma penning- och valutapolitiken.

I 6vergdngsprogrammet frdn Madrid och i forordning (EG) nr 974/98 faststills dels en overgdngs-
period pd tre dr fram till den 1 januari 2002 innan sedlar och mynt i euro skall inféras, dels att
nationella sedlar och mynt senast den 1 juli 2002 skall upphoéra att vara lagliga betalningsmedel.

Medlemsstaterna har fore den 1 januari 1999 beslutat om Gvergdngsbestimmelser vilka gor det moj-
ligt for olika ekonomiska aktorer och medborgare att anvinda euron i sina forbindelser med offentliga
myndigheter.

De flesta offentliga forvaltningsorgan kommer dock forst den 1 januari 2002 att borja anvinda euron
for sin interna ekonomiska verksamhet.

Pd finansmarknaderna har euron etablerat sig och Gvergingen pa aktiemarknaderna dgde rum den
4 januari 1999.

Medlemsstaterna och Europeiska centralbanken har fortfarande att besluta om ett visst antal praktiska
detaljer ndr det galler inforandet av sedlar och mynt i euro.

[ enlighet med artikel 123.4 i EG-fordraget spelar kommissionen en viktig roll i den tredje etappen for
inférandet av euron.

Huruvida 6vergdngen till euron kommer att bli en framgéng eller ej beror i hog grad pd om valutan
till fullo kommer att accepteras av allminheten.

Med beaktande av att perioden frin och med ar 2002, dé nationella mynt och euro anvinds samtidigt,
bdde i detaljhandeln och bland konsumenterna kan ge upphov till forvirring, misstag, missbruk, osik-
erhet och tidsforlust, sd att inforandet av euron inte blir till nytta fo6r befolkningen.
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M. Aven om det finns en majoritet inom euroomrdet som dr positiv till euron, visar opinionsundersok-
ningar att medborgare och smd och medelstora foretag dr ndgot besvikna pd eurons anvindning i
praktiken, delvis beroende pd de fortsatt hoga bankavgifterna for grinséverskridande betalningar och
for omrakning mellan de deltagande lindernas valutaenheter, samt avsaknaden av omedelbara prak-
tiska fordelar.

N. Foretagen har inte heller kommit sarskilt langt i sina férberedelser, eftersom mdnga stora féretag och
de flesta smd och medelstora foretag har bestimt sig for att vinta till 2001 med att omvandla sina
konton till eurokonton.

O. Informationen har hittills inte varit tillriackligt djupgdende och klart malinriktad vilket krivs for att
allmdnheten skall acceptera euron och for att foretagen skall forbereda sig pé ett lampligt satt.

P. Parallella angivelser av priser och belopp i nationell valuta och i euro anvinds i ganska stor utstrack-
ning av ménga foretag och offentliga forvaltningar.

Q. Det dr av vikt att anvdndningen av euro vid andra fall av betalning 4n kontantbetalning uppmuntras
fore den 1 januari 2002 for att medborgarna skall vinja sig vid den nya virdeskalan och for att 6ver-
gangen skall gé sd smidigt som mojligt.

R. Medlemsstaterna och ECB madste absolut tillse att vidta tillrickliga férberedelser for att undvika bedra-
geri och forfalskning nar sedlar och mynt i euro infors. I dessa forberedelser inbegrips ocksa informa-
tion om hur man kan kidnna igen akta sedlar och mynt samt sikerhetsatgirder for transport, distribu-
tion och lagring av sedlar och mynt.

S. Avgifter for gransoverskridande betalningar dr fortfarande avsevirt hogre dn avgifter f6r nationella
betalningar.

Overgdngsperiod

1.  Parlamentet delar kommissionens uppfattning att det i nuvarande ldge dr bist att bibehdlla den tre-
driga overgangsperioden, enligt 6vergdngsprogrammet frdn Madrid och rédets forordningar (EG) nr 1103/
97 och 974/98, med tanke pa dels de tekniska problemen, i synnerhet de problem som hér samman med
framstillningen av mynt, dels nodvindigheten for ekonomiska sektorer, offentliga forvaltningar och med-
borgare att fa tillracklig tid for att forbereda sig infor inforandet av sedlar och mynt i euro,

Period med parallell anvindning

2. stiller sig positiv till idén om att det skall finnas en “kritisk massa) av sedlar och mynt for att for-
hindra att betalningarna minskar kraftigt i borjan av 2002,

3. anser att perioden med parallell anvindning av nationella valutaenheter och euro frin den 1 januari
2002 bor forkortas sd mycket som mojligt, helst till en period pé tvd manader, vilket framstar som en god
avvigning mellan dels medborgarnas behov av att fa tillricklig tid att vénja sig vid sedlar och mynt i euro,
dels det faktum att handelssektorer och offentliga férvaltningar inte fir belastas alltfor hirt med tanke pa
att de under perioden skall hantera tvd valutor,

4. anser med tanke pd att perioden av parallell anvindning av sedlar och mynt i nationell valuta och
euro skall kunna héllas kort och indragningen av de nationella valutorna skall ga smidigt, att det vore till
nytta om konsumenterna i detaljhandeln och i servicendringarna senast fran och med den andra veckan
2002 skulle fa vixel endast i euro,

Period for distribution i forvig

5. stoder idén med forhandsdistribution av bade sedlar och mynt till banker i god tid fore den 1 januari
2002 for att minimera transport och distributionsproblem i bérjan av 2002,

6.  stiller sig ocksd positivt till forhandsdistribution av mynt och sedlar till detaljhandeln och offentliga
forvaltningar frén borjan av december 2001 for att ge tid till utbildning av personal och for att undvika
distributionsproblem,
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7. stiller sig darfor positiv till att man forhandsdistribuerar mynt och, dtminstone, sedlar i smé valorer
(5 och 10 euro) till konsumenter fran borjan av december 2001 for att hjdlpa enskilda personer att vinja
sig vid den nya valutan, for att jimna ut bordan som uppstar i samband med inforandet av sedlarna och
mynten, samt for att pdskynda kontantbetalningar och undvika koer,

8. uppmanar medlemsstaterna att i samarbete med kommissionen och sd snart som mojligt och sam-
ordnat losa de aterstdende problemen angdende forhandsdistribution till banker, detaljhandel, offentliga
forvaltningar och medborgare (distribution, belopp som skall forhandsdistribueras, rattslig ram, sikerhet,
krav pd sikerheter, valutadag etc.) for att dessa aktorer skall kunna vara vil férberedda pé inférandet av
euron,

Period for parallella prisangivelser

9. uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att under hela Overgdngsperioden noga overvaka
anvindningen av parallella prisangivelser och att verka till forman for att dessa angivelser senast i borjan
av 2001 anvinds omvint, det vill sdga sé att den mest framtradande angivelsen av priser och belopp ar i
euro,

10.  uppmanar medlemsstaternas regeringar och fOretagarorganisationer att overvaka de nya forsilj-
ningsstrategierna som kommer att uppstd som ett resultat av att prisangivelser ges direkt i euro, sd att de
kan tillse att sddana strategier blir tydliga for medborgarna och inte ger en inflationseffekt,

Informationskampanjer

11.  anser att samarbetet mellan de olika offentliga aktorerna, det vill siga medlemsstaterna, kommis-
sionen, Europeiska centralbanken och Europeiska centralbankssystemet samt Europaparlamentet, borde for-
stirkas sd att man for fram samma budskap och samordnar information om bdde sedlar och mynt,

12.  uppmanar kommissionen att fortsitta informationskampanjen om euro genom att ligga upp en
sirdeles omfattande informationskampanj i samverkan med Europaparlamentet och medlemsstaterna i
Euro-11-omrddet; denna kampanj skall behandla bide praktiska frigor och den grundliggande betydelsen
av en valutaunion,

13.  stiller sig positivt till att man infor indikatorer och forfaranden for att 6vervaka framstegen under
overgdngsperioden vad avser hur de ekonomiska aktorerna forbereds, hur medborgare, foretag och offent-
liga forvaltningar anvinder euron och medborgarnas kinnedom om eurons virde, sd att man bittre kan
mélinrikta informationskampanjer i framtiden,

14.  betonar att det dven behovs dtgirder som ar inriktade dels pd de sirskilda behov som finns hos smé
och medelstora foretag, detaljhandeln respektive turistndringen, dels pé att uppmuntra foretag att utfora
nodvindiga forberedelser infor overgdngen s tidigt som mojligt,

15.  uppmuntrar Europeiska centralbanken och medlemsstaterna att gora alla tinkbara anstringningar
for att stodja sirbara grupper i samhillet (personer som dr analfabeter, har syn- eller hérselskador eller dr
ekonomiskt och socialt missgynnade, dldre personer och geografiskt isolerade personer) med utbildnings-
mojligheter, information om tidsplanen, prover och utbildningsmaterial innehéllande sedlar och mynt i
euro, etc.,

16.  uppmanar kommissionen att begagna sig av de mojligheter som den populdra televisionen erbjuder
de breda folklagren, detta for att forse de europeiska medborgarna med vilgjord och fullstindig informa-
tion om hur 6vergdngen fran de nationella valutorna till euron kommer att ske,

Elektroniska betalningsmedel och grinsioverskridande betalningar

17.  anser att det dr viktigt att medborgarna uppmuntras att i god tid fore den 1 januari 2002 i 6kad
omfattning anvinda elektroniska betalningsmedel i stillet for kontanter, och foresprakar utveckling av
elektroniska kortbaserade betalsystem, som gor det mojligt for medborgarna att anvinda samma kort i
hela euroomrédet till s liga konkurrenskraftiga kostnader som mojligt,

18.  foresldr att man sd snart som mojligt utvecklar anvindningen av laddningsbara betalkort for alla
typer av varu- och tjinsteautomater (offentliga transporter, bilparkeringar, livsmedels- och dryckesautoma-
ter, telefon- och frimirksautomater, etc.) i euroomrddet for att Gvergdngen skall paverka medborgarnas
vardag sa lite som mojligt,
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19.  férordar bestimt att man skapar ett integrerat betalningsomrade for gransoverskridande betalningar
(ett medborgarnas Target-system); anser att banker och finansiella institutioner borde finna gemensamma
kommersiella och tekniskt avancerade losningar for att dstadkomma snabbare, sidkrare och billigare inter-
nationella betalningar genom att inrétta ett system for sma betalningar, med tanke pd att euroomradet skall
betraktas som en inhemsk marknad,

* *

20.  uppdrar t talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen, ridet och medlemsstater-
nas parlament.
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